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50881t  EGYETEMI kényvi 3V 'V

Budapest
KELEMBERI SANDOR: Atengedett f616spéldany

A KORSZERU KISEBBSEGI IDEOLOGIA ALAP-
GONDOLATA.

(Felolvasasra kerlilt a kassai Kaczinczy Tarsasag 193&
méarcius 9.-iki vitaestjén.) :

Nem ujsdg, hogy sllyos valsdgban £éliink. A valsé-
gunk hérom irdnyt: erkolcsi, szellemi és gaz-
d as &gl valsag. Vildgnézeti bedllitottsdg dolga, hogy
valaki a hérom irédny kozil melyiket helyezi elétérbe.
Szerintem mind a héarom valsdg egyforman katasztrd-
falis s nem ‘egymésbodl folylk, hanem mint hérom
egyenrangd Osszetevd, egymdssal szoros kapcsolat-
ban idézte fel azt a helyzetet, melyet hétkdznapi ki-
fejezéssel: vilagvalsadgnak mondunk. Ez a valsdgos
allapot — a magunk bérén érezziik, — egyforman kihat
mind az Osszesség, mind az egyén életére; nem me-
nekiithetnek hatésa alél ia legerésebbnek, legellen-
allobbnak gondolt kdzdsségek: nemzetek, orszagok
sem, ahogy ezt az utolsé masfél évtized torténelme
megcéafolhatatland!l igazolja. Itt legfeljebb csak arrél
lehet szd, hogy a nagycbb erdtartalékkal rendelkezd
kozosségek hamardbb érik el a gyoégyulds felé vezetd
utat, gyorsabban hozzék egyensulyba megbillent éle-
tiiket, mert a legtébb betegségnél a legjobb orvossa-
got, annak a feltartalékolt erének a mennyisége je-
lenti, melyet a szervezet tud- felsorakoztatni a beteg-
ségge! szemben. Ahogy azt példaul Anglia esetében
latjuk, ahol a nemzeti &sszefogds korménya négy esz-
tendd alatt teljesen felszamolta azt a véalsdgot, amely
nalunk még alig-alig emelkedett tGl a mélypontjan.

Ha tehat a nagy kozdsségek életteriiletein is alapos
pusztitast visz véghez a kivédhetetlen valsdg wvilag-
hulldma, mit szbljunk mi: az elszakitott, kisebbségi
nemzettest fiai, akiknek az &ltalédnos vélsdg felerdsi-
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tett és ezerszer jobban fojtogatd hatésén kiviil még az
a kilsn ,,6romink”’ s megvan, hogy az elmélyilt szel-
lemi valsédg édestestvérével: egy ugyancsak ezerszer
jobban kiélezett ideolo6giai valsaggal is dicse-
kedhetiink? — Ezzel tavolrd! sem akarom azt liitani,
hogy a nagyobb kozosségek, a tobbségi nemzetek
mentesen lennének ettdl a szintén divatos vildgnyava-
lyatél, csakhogy amig egy erdi fogytdn lévd kisebb-
ségi nemzettesy életére, — a maga bomilaszté, szét-
forgacsolé hataséval, — egy ideoldgiai valsdg egy-
magéaban is elegendd lehet kasztréfak felidézéséhez,
addig egy szédmbelileg, szellemileg &s gazdasagilag
joval erbsebb tobbségi nemzetnek ezerszer tobb
mbédja van a védekezésre az ilyen katasztréféak beko-
vetkezésével szemben. Mi kdvetkezik ebbdl? Csak az
az egy szilkségesség kovetkezhetik, hogy egy kisebb-
ségi nemzeltest megmaradésénak biztositdsdhoz el-
engedhetetleniil sziikséges a korszerli és magunkbél
kitermelt ideologiai alap, amelyre id6talldan ered-
ményesen épithetjik fel tovabbi védekezd szervez-
kedésiinket. Hogy félreértés ne essék: nemcsak a kor-
szer(i, kisebbségi ideolégia sziikkséges, — mert a leg-
szebb és legkorszerlibb ideolégia esetén is éhenhal-
hatok, ha egyebem nincs, csak ideoldgiam, — hanem
azért kell egy k6z8s, korszer( ideoldgiai alap, hogy
dsszefogjam vele a sorskozdsségben €16 nemzettest
tagjait és ebbdl az ideolégiai alapbdl kiindulva, te-
remtsem meg azokat a redlis és a napi életbe beépi-
tett szilkségességeket, amelyek a kisebbségi nemzet-
test védekezd, konzervald hadallasait jelentik.

Ezek elbérebocsatdsa utdn felteszem a kérdést:
— van-e az itteni magyar kisebbségi nemzettestnek
ilyen korszer(i és hangsllyozom, 6nmagunkbodl
kitermelt ideologidja? Azt hiszem, gondolkodés nélkiil
megadhatjuk a vélaszt: — nincsen! Mert amit ed-
dig annak tartottak, az ugyan flehetett ideoldgia, csak-
hogy egyrészi: nem kozds, vagy nem konszerd, vagy

2



idegenbdl] importalt gondolatokkal volt tele; vagy pe-
dig, — és ez a rosszabbik eset, — a kisebbségi nem-
zettest wvalamely rétegének volt csak az ideoldgiai
elgondolasia, ami viszont tobbet artott, mint hasznalt,
mert kitermelte az ellenideolégiat s ezzel még jobban
felszitotta a kéros ellentéteket, még jobban szembe-
allitotta a kisebbségi nemzettest egyes rétegeit. O s z-
tdlytalan magyar tarsadalom: ezt a meg-
‘hatarozast sokszor hallottuk emlegetni az utébbi két
-6v eseményel sordn s valéban: ez volt az els6, nyers
felcsillandsa .annak a gondolatnak, amely kiépitve,
megcsiszolva, tartalommal megtdltve kozel keriilhet a
korszerl, kisebbségi Ideologia kiindulé pontjéhoz.
Hogy miénrt kellett elmulnia tizenhét esztenddnek,
amig kozelférkdzhettiink ehhez a kiindulé ponthoz,
ez megint olyan kérdés, amelyre a torténelmi fejlédés
elkeriithetetlen fazisaival kell feleinlink. Egy nemzet-
test, mely mardl holnapra varatlanul kerllt tobbségi
sorbél kisebbségi sorsba, a tragikus Osszeomlés egye-
nes kovetkezrményeként hevert jultan esztenddkig s
beletellett egy évtized is, amig ldbra tudott &llani. S
amikor l1&8bra allott, olyan vezetéknek kellett &tvenni
az irdnyitést, akik még a tobbségi iskoldban nevelked-
tek és sokaig maguk sem voltak tisztdban azzal, mi-
ként kell kiépiteni egy kisebbségi nemzettest, termé-
szeténél fogva is deffenziv életét. A tradiciék mentd-
Sve nélkiil zuhantunk a mélybe, sokdig nem tudtuk, ho-
gyan kell és mit kell elkezdeni a megvéltozott élet
kovetelményeként és ha tudtuk volna is, taldn nem
tartottuk szitkségesnek az Gj viszonyokba valdé bele-
Heszkedést, mert a kozfelfogds, a kozhangulat sokaig
olyan volt, hogy nem hittiink az Gj helyzet tartéssdga-
ban. Ez az utdbbi volt példaul jérészben oka annak
is, hogy a kezdetiesztendbkben elmulasztottuk kisebb-
ségi életlink gazdasdgi alapjainak megteremtését,
holott akkor lehetdségeink is béven lettek volna ilyen
alapok lerak&sahoz. llyen kériilmények kdzdtt csoda-e,
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ha a kisebbségi ideoldgia szikségességének gondo-
lata tévolesett a napi problémék teriiletétdl; de ha
nem is esett volna, — ahogy az elmalt évtizedben
hangzott is sz6 néh&nyszor ennek a gondolatnak a kor-
vonalazésarél, — lehet-e ilyen atfogd, koz0s lelkikere-
tet erbszakkal megteremteni, vagy éppen: kiagyalni?
Vajjon nem egy hosszantarté folyamat kell-e ahhoz,
hogy megérlelddjék a lelkekben az ideolégiai tarta-
lom és féként: nem olyan lelkek kellenekie ehhez az
érleld folyamathoz, akik mar itt ndttek fel, a megvéito-
zott koriilmények kozott s akiknek elsd nagy €lményik
éppen a kisebbségi sors mostchasdga volt? Amely
elsésorban az elhelyezkedést, megéthetést keresd ki-
sebbségi magyar fiatalsdggal banik el roviden?
igen, nekiink: fiataloknak kellett eljonniink, hogy
necsak megailapitsuk a hidnyt, hanem hozza is lassunk.
ennek az égetd hidnynak 'a potlasdhoz. Hogy a kisebb-
ségi élet kiépitését az alapoknal kezdjiik el, mert az
id6 stirget s elpusztul az, aki nem halad a siirgetd
idével. Az eltelt tizenhét esztendd sok vonatkozasban -
inté példaként emelkedik vissza a mualtbél: hogyan
kell valamit masként csindlni; hogyan nem szabad élni
anélkiil, hogy legyen egy k6z6s lelki alapom, amelyre:
réépithetem az egész kisebbségi nemzettest védelmi
szervezkedését és nemcsak az egyes osztélyok, vagy
rétegek védelmét. Védelmi szervezkedés és
védelmi élet: itt ezen a két meghatadrozdson van
a hangsuly és azon, hogy ebben a védelmi szervez-
-kedésben kivétel nélkil, cselekvbleg és tudatosan
kell résztvennie mindenkinek aki a kisebbségi nem-
zettest fidnak, a kisebbségi sors részesének énzi és
vallja magéat. Aki véllalja mai sorsunkat minden kévet-
kezményével: fajdalmaval, kitaszitottsdgaval, keserl-
ségével egyitt; aki rdébred arra, hogy az elszakitott
kisebbségi nemzettest fiait ma egyetien valésadg kap-
csolja egybe: a sorskozdsség! Es ezzel elérkez-
tink ahhoz az alapgondolathoz, amelyre felépithetjiik
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az egész kisebbségi ideolégiat. Sorskbzosség és Gjra
©és megint a sorskézéssg! Ebben a pillanatban ezt az
egy szb6t messzire vilagité neonfénnyel szeretném a
kisebbségi magyar égboltozatra irni, hogy bewvilagit-
son minden magyar lélekbe, amely méar erbi fogytan
van, vagy éppen elvesztette Snmagét, Sorskozdsség.
Az elsd pillanatban talan negativumnak l&tszik ez a
meghatarozéds, amely csupén egy tényt, egy keserves
valbésagot jelent, de nem mutat kivezetd utat ebbdl a
keserves valésdgbodl. Hiszen egy dolgot, igy a sors-
kozdsség gondolatat is, kilonféleképpen lehet értel-
mezni. En azonban Ugy értelmezem, hogy: testvé-
remn ek tekintem a sorskozosségben é16 kisebbségi
nemzettest minden fidt, — minden megkotés: feleke-
Zeti, osztaly- és vilagnézeti kilonbség nélkil, — aki a
kisebbségi nemzettesthez tartozénak vallja ma-
gat s véllalja annak életét minden oromével és min-
den fajdalméval egyiitt. Sok 6rém ugyan. nincs ma ab-
ban: kisebbségi magyarnak tenni s éppen ezért senkit
sem foghatok kotéllel, hogy véllalja ezt a sorsot s ez-
zel egyiitt: a sorskézosséget. De aki vallalja, — aki
nem napraforgé természet, hogy mindig a napos oldal
felé forditja a fejét, — azzal szemben @ felebariti
szereteten is messze tilmend kdtelezettséget érzek;
annak megfogom a kezét, ha el akar esni; azzal meg-
felezem a darab kenyeret, ha éhes; amellett ott @llok
az élet minden vonalan és 'segitem, gydmolitom, is-
tapolom; azért verekszem, azért kidllok a porondra
még veszedelmek ardn is, ha ezt parancsolja a nem-
zZettestvéri érzésem. Az én értelmezésemben tehét ezt
jelenti a sorskdzosség; az egész kisebbségi nemzet-
test lelki egybeforrdasat; a mag sajnélatosan
fenndllé osztaly- és felekezeti ellentétek teljes lerom-
bolasat; a nemzettestvéri segitbkészség minden vo-
nalon valé alkalmazasét; az elfogultsdg, a kicsinyes-
ség, a gyllokodés beteges tineteinek magasabb-
vonal( szempontokra valdé becserélését, olyan maga-
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sabb szempontokra, amelyek a kisebbségi nemzettest
szolgilatdban &llanak. Es dismételten thangsdlyozom:
minden megkotottség: felekezeti, vildgnézeti s osz-
tdlykulonbség nélkil! A kisebbségi memzettest életén
belltl nem keriithetnek eldtérbe idegenbd! importalt
eszmék; nincs és nem létezhetik fajtedria sem, csak
sorskozosség van, amely kbtelez és ameiy egy-
beforrasztja az egész kisebbségi nemzettestet. A mi
korulményeink ko6zott a fajisdgat, faji hovatartozasat
kutatni valakinek, — kiilonosen akkor, ha az illetd
nyiltan is véllalja a kisebbségi nemzettesthez vald
tartozds kovetelményeit, — haldlos blint, nemzeti 6n-
gyilkossadgot jelent, ahogy ma Kézépeurdpdban &lta-
{dban anakronizmus lett méar fajokrél beszélni. Kézép-
européban, — a szé geneoldgiai értelmében, — ma
mar nincsenek fajok, csak nemzetek é&s dllamok wvan-
nak, melyek kozott helyenként még a pontos etnogré
fiai hatarokat is bajos lenne meghizni.

A sorskbzosség ilyetén értelmezésével azonban ta-
volrél sem gondolok a kisebbségi nemzettest fiainak
vildgnézeti uniformizdladséra. Ahogy a rét is csak ak-
kor rét és csak akkor gyonyord, ha minél véltozato-
sabb szinekben pompdéznak rajta a -virdgok, éppen
agy a nemzet lelke is csak akor értékes, és csak ak-
kor lélek, ha szabadon szérnyalhat az eszmék és a
felfogdsok vildgdban, amennyiben: azok nem Utkdz-
nek .a nemzeti sorskézdsség parancsaival. Es szerin-
tem, — az ortodox nemzetkdziséget kivéve, — nincs
az a széles skéldja a vilagnézeti alldspontoknak,
amely litkoznék ezzel a paranccsal. Mert nézhetem a
vildgot a legkiilonféliébb szemmel, lehet a dolgokré! a
legvéltozatosabb véleményem: de abban az egyben,
hogy magyar vagyok és a mi helyzetinkben beletar-
ség az ellentétes vildgnézeti pdluson &ll6 magyarok
k6z6tt sem, ha: valéban magyarok! Mert minden wvilag-
nézeti felfogdsnak vannak helytelen, de lehetnek he-
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lyes oldalal is a nemzeti sorsk6zosség, a nemzet éheté-
nek szolgalata szempontjabol. Es ha sikeriil &ssze-
egyeztetnem a helyes tételeket, nem lesz-e hasonla-
tos a munkdm ahhoz a pompds csokorhoz, melyet a
rét kilonbozé szinG virdgaibdol kotottem? A védelmi
munka, a védelmi hadalldsok kiépitése szempontjabol
mindenkire sziikség van, aki a kisebbségi nemzettest
fidnak vallja magét. Mert ha iitnek engem, nem azért
{itnek, mert ilyen, vagy olyan a vildgnézetem, hanem
azért, mert: magyar vagyok. Es ha Utnek, hat véde-
keznem kell; de ha szitkkséges: vissza is kell Uitnom tiz-
szer, szazszor, ezerszer, ameddig az erbm birja. Ha
egy magyar testvériinket a nyugati végeken éri iités,
akkor annak az utésnek keleten is e1pupe. Gagy kell faj-
nia. Ez a sorskdzosségl

A korszerli kisebbségi ideolégidnak a mi helyze-
tinkben nem lehet més alapgondotlata, csak a sorskd-
z6sség. Es itt kapcsolodik bele ebbe az ideolégiai el-
gondoldsba a Makkay plispdk altal meghirdetett , ma-
gunk rewvizidja” is. A sorskdzdsségen alapuld kisebb-
ségi ideoldgia sok vonatkozasban &t kell, hogy for-
mdélja a lelkeket és ezzel a valtozdssal sok régi, em-
_beri hibénkat kell levetniink. Az elsdé parancs: olyan
szorosan kell dllnunk egymés mellett, kisebbségi ma-
- gyaroknak, ahogy a karambeli juhok fonddnak Ossze
a nyari viharok, az égzengés, a villdmcsapkodéas 6réi-
ban. Felettiink is dihosen zeng az ég, villdmok hasit-
jék a levegbt jobbra4balra, miért legylink .-hat oktala-
nabbak az oktalan &llatoknal? Vallom: a fanatikusok,
a megszallottak lebirhatatlan hitével hiszem és hirde-
tem, hogy nincsen mas utunk, csak: a sorskozdsség!
Apostolokra, prédikatorokra volna ma ismét sziiksé-
glink, akik Gton-itfélen beleorditsdk a magyar filekbe
ezt a sz6t és mindazt, amit a sorskdz&sség parancsa
eldir. Es ha a kisebbségi nemzettest minden fia meg-
érti és parancsként vési a lelkébe ert a gondolatot,
akkor: nem féltem a kisebbségi magyarség jovéjét.



SZOMBATHY VIKTOR:

AZ ELOSZOBA KUSZOBEN

Ott fekidtiink a szalmazsdkokon, sorban, téli gunyé-
ban, unottan, fagyaskodva. A helybeli kaszind kiiiritett
helyisége volt a tanyénk. A nagyteremben egész éjjel
sakkoztak, kéartyaztak a haboribd! hazatért fiatal ka-
tonatisztek, vidémak voltak és hangosak, idehiaza most
hosi babérokra vagytak s hetek 6ta azt meséiték, ki
hogyan jutott haza az olasz hegyekbdl vagy Odesszé-
bol. _

Akiknek pénziik volt, azok rossz, gazos tedt iddo-
géltak, mellettik piszkos csészék és tojastdl sarga ka-
nalak hevertek a t6can. A varos ijedt éjjeleire, forra-
dalmas éjszakaira mi vigyaztunk, tizenhatévesek, aki-
ket az iskola padjaibdél polgaréroknek szodlitott ki az
id6. Ureg népfelkelék baktattak vellink @jjelenként,
scha harcteret nem lattak ezek a kedélyes, tekintély-
‘ben fiirdd oregek, de most &k uralkodtak a dombok
alatt 6vatosan megbujt kis varoson, akadtak frontrél
megtért harcosok is, dltaldban pedig mégis fiatal, ka-
landosvéri gimnazistdk védték a varost, négyesével,
kétdras felvaltdssal. Nagyképl katondsdi volt ez, né-
melyeknek megnyugtaté utdhang, masoknak izgalmas
eléjaték.

A valodi katondk kartyadztak. Mi, a kétéras oOrségijs-
rds kdzelben szamtanpéldan kinlodtunk s a mésnapi
latin forditast bongésztitk dlmos fejjel.

Vadonatidj Mannlicherek keriiltek eld, csattogtattuk
a zévérzatot, szuronyt zsiroztunk: hogyha szurni kell
éjjeli csendzavardt, hat szurjunk najta egyet siman és
neszteleniil ... Naponta valédi hadgyakorlatokat ren-
deztiink a tiurelmes 6reg gimnézium udvaradn s Balog
kaplar ar, egy hazatért, recseg8hangl, vén fidkeres
kocsis tanftgatta a harci fogasokat.
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Mi voltunk a hajotordtt nemzedék. Déleléttdnként az
iskolai padon diltiink végig, nem szégyeitiik az dlmos-
sdgot, kérkedtiink vele. Almos, badar feleleteket ad-
tunk a kukoricaliszten megsovanyodott tanaroknak,
délutdn pedig kézigranattal hajigdléztunk a kaposzta-
foldek mellett s fekete, kdrogd varjakra 16voldozilink.
Véresen bukdécsoltak 3 madarak.

A kozvélemény szerint mi voltunk a legmegbizha-
tobbak, didkok. A faradt oregek inkdbb a meleg ka-
szin6i kdlyha mellett iddogéaltdk a forralt bort s kéar-
tyaztak a rnenddérkapitdnnyal, aki széditd Osszegeket
nyert, hogy méasnap ismét elveszitse kettdézve. Cicero,
algebra, gombhéromszog és Pazméany Péter csak ko-
doésen éltek benniink, némelyikiink megprébélta ugyan,
hogy a ziirzavaros éjjelen bagolykodjon s -algebra-
példat oldjon meg, de kinevették a tobbiek s abba
kellett hagyni a hidbavalé eréfeszitést. A tanulds ko-
telessége kizédrdlag az osztdly gyodnge s Ienezett tag-
jaira manadt.

Hat ott fekiidtiink a kétorai cirkélés uta\n a szalma-
zsdkokon, tompult aggyal, benne uszvan a végtelen
semmiben s csak a vaskalyhat bédmultuk, amely piro-
san izzott és sercegve égette a nedves cipdtalpat.
Nevettiink s nem széltunk a cipétalp horkolé gazdaja-
nak. A kegyetlen idék madarai benniink is fészket ve-
tettek. Tompa és bédult o6rdkat fekiidtiink a kélyha
mellett, szuszogva és suttogva. A cifra vaskalyha a
mondabeli Szigfridre emlékeztetett benniinket s fegy-
vertarsat lattunk a gemmén vasipar nyolcvanesztendds
miaradvanyéban.

Néha be-betoppant egy Jeglcsalpos alak, végigdob-
ta magat a szalmazsékon a soététségben s nagyokat
nydgott, ldoénkint harcias legényke botlott be izzadt
izgalommal az ajtén és elhdrrentette magét:

— Uj érség! Fegywverbe! Lévolddzés a pokorégyi
kapundt ...



ljedt topogéssal rohantunk a puskékért., A széles-
tetejii kapubejarat alatt tomkodtiik golyéval a puskét.
Almosak és gyakorlatlanok wvoltunk, kezeink f&ztak.
Egyméssal szemben éallott fel négy-négy i s Ossze-
vissza dobdlta puskéjat. Egyik zavar felmondta a szol-
gélatot, a puska gazdédja keservesen razta a rugokat.
Puskdja szuronya megcsikiandozta &tellenese hasét.
Nagyapja bekecse volt a szembenlévén, ez fogta fel
az ligyetlen mozdulatot.

— A mindenitket maguknak, mit csindlnak? — ugrott
nekiink a s6tétbdl egy kakastollas fé&hadnagy.

Kikapta a puskat a cimbora kezébdl.

— Hasba iakarja puffantani a baratjat? Mindakét
szakasz hatra arc! Fegyvert valiral Gyakorlatok a pus-
kéval, kész!...

Szabdlyosan megcsinaltuk, Jolesett @ mozgds.

— Fegyvert t8lts! Egy-ketté! Barom tarsasdg! Egy-
més hasét szurkéljak! Gimnéazistak. Fuj!

A fdhadnagy méar harom hete itthon I6gott, hidny-
zott neki a szabad harcos forré levegbje, a karomko-
das és a parancsolds. Alkalmakna lesett, hogy Gjra at-
élhesse parancsnoki mivoltdt. Kis szabalytalansdgokra
csapott r§, rendelkezett és kiabélt, éppen, hogy nem
verekedett. Kirobbant belble a harctéri féhadnagysag.
Most is toporzékolt, szinte ordmmel és vidaman tette,

— Adja ide azt a fegywert! '

Mert az egyik puska még mindig déglotten csdrgdtt
a tulajdonos kezében. A fegyver atkeriilt a f6hadnagy
kezébe.

— A csillagat a dolganak! Hat toltényt akar maga
betdlteni?

Szuszogott a toltényekkel, valami hib&ja volt a fegy-
vernek. Csorompolve hullottak ki beldéle a golyék.

— Na, maga diszkatona! — adta vissza a Mannlichert
végre. — Most méar téltsén be. Haromszor egymés-
utan. :
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Ott allitunk a hideg hajnalban s magunk is ijedve
néztiik a féhadnagy ugrandozésat a Mannlicher koril.
A homaélyos i1épcsdhdz sarkardl egy szomorlsdgos
petréleumlampa szort vékony fényt felénk, a foéhad-
nagy feltlirt bekecsének prémjén finom jégcsapok vi-
régzottak. Auer, az ligyetlen puskéds elpirult s diiho-
sen szoritotta 6ssze a fogét, amig végzett a haromszo-
ros gyakorlattal.

— Most pedig az egész szakasz! — rendelkezett
a tiszt.

Kinlédva mozogtunk az anydinktél rankerdszakolt
meleg kabatok, sélok, kesztyiik alatt.

— Levetnil — vezényelt a féhadnagy mindig diiho-
sebben, — lewvetni a meleg ruhdkat!

tjedten raktuk a lépcsékre minden holminkat. Fris-
sen ugraltunk a hideg, metszd, januéri szélben.

— Sorakozz! Fegyvert sGlyba! .

Most németiil kezdett vezényelni, de ez méar nem
vezetett kelld eredményre. Osszevissza csindltuk a
-gyakorlatokat.

— Barmok! — toporzékolt a féhadnagy, — hiilyék!

Valamelyik a sorbdl kisz6it:

— Kérem, mi ezt nem tudjuk!

A tiszt elsépadt:

— Ne tessék a sorbdl kibégnil Tessék jelentkezni
annak, aki papolni akar.

Mindny&jan dermedten &llottunk szomorl vigydézz-
ban. Az ucca feldl topogds, j6iz( beszélgetés. Négy-
tagd szakasz kanyarodott be félrevetett puskakkal,
dudolva. Csodédlkozva néztek rank, raztdn sapkajukat
megemelve, illedelmesen kdszdntek a féhadnagynak.
Mentek a lépcsd felé, A {f6hadnagy egy pillanatig
nyitvafelejtette a szdjat. Aztdn Osszeszedte magat:

— Ha-alt! — orditott rettentden. A lampa régton lo-
bogni kezdett. \
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A négy fit megtorpant.

— Mik maguk?

— Polgérérok! — vélaszolta kedélyesen az osztaly
legjobb tornésza.

— Honnan jonnek?

— Az allomésrél. Melegedni voltunk a bakterhdz-
ban. ’

— Hova mennek?

— Aludni, kartyazni, ahogy jon. Hideg van nagyon.

A féhadnagy kozel ment, egyenesen a sz6sz6l6 or-
ra ala.

— Igy kell feleini?

Az els&padt. Onkénteleniil is vigyazzba vagta magat.

— Fuj! A puskéja hogyan l6g a nyalkablan'?

— Kéremszépen. .

— Ne feleseluenl

Nyaka kidagadt a féhadnagynak, . rettentden ordi-
tott, csizmajat rovid pélcdval verte dithében.

— Honnan jottek? Melegedni voltak? Melyik a ma-
"guk uccéja?

— A Véaroskert kornyéke. ..

— Es onnan mentek ‘az &llomésra? Ki engedte meg,
hogy melegedjenek? No, majd befiitok én maguknak!

A véros széléré! most puskalovés hangja hallatszott.
Elhalkult a pukkanas, nemsokéara két fegyveres fiG ro-
hant a parancsnoksagra. Loholtak a kapun befelé,
megalitak eldttiink, lihegtek, szemiik boldogan csillo-
gott s fontoskodbéban izzott a didkos izgalomtdl.

— Haj-haj! — kiéltotték viddman, — gyertek fitk, a
Véaroskertnél baj van. A leszerelt tamésfalusiak disznot
akarnak lopni a gyarbdl, mi feléjik 16ttink. Gyertek,
szalajtsuk meg Oket!

Azzal szaladtak volna wvissza. A f8hadnagy feldlott
a lépcsdre.
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— Halt! — orditott ismét. — Jelenteni szabdlyosan.

A két fih tréfanak vette ezt, &sszecsaptdk a bokéju-
kat s mindenfélét beszéitek. Végre, nagynehezen, si-
keriilt valami jelentésfélét elhadarniok.

— Otromba beszéd! — rivallt rajuk a féhadnagy, —
alljanak: félre.

Visszafordult a négyes szakaszhoz.

— Széval, a maguk Srhelyén baj volt, maguk azt el-
hagytak, a disznétolvajokat méas 6rség zavarta el, fe-
gyelemsértést kovettek el tehat, Ezért a fronton fébe-
loveés jar.

Ereztiikk, hogy nem tréfal. Hatunkon izzadsdgcstppek
botorkaltak lefelé. Tovdbb rendelkezett:

— Maguk ketten s maguk négyen velem jonnek. Ma-
guk négyen, — mutatott a mi csoportunkra, — itt ma-
radnak, érzik ezt a negyet amig mi vissza nem jozvunk
Szuronyt fel! Kézrefogni és el nem engednil

S mig revolverét igazgatta, igy fejezte be:

— Ha ezek megszdknek, belévom a fejiket!

Nem értettilkk, de nem mertiink szélani semmit, ide-
geniil, csodalkozva néztiink ra. Inkédbb zavartnak tiint,
mint félelmetesnek. '

KihlGzta a revolverét. — Utdnam! — kiéltotta s elrohan-
tak. Ot perc mulva [6vdiddzés, harsény vezényszd
hangjai szélldostak a kietlen uccdkon. A féhadnagy
Gjbol a harctéren érezte magat.

Mi ott allottunk egyméssal szemben, nyolcan. A hi-
vatalos hatalom ellenséggé tett bennilinket, jébaréato-
kat. Egyideig tanécstalanul allottunk, felszedtik meleg
ruhadarabjainkat, dideregve oOltozkodtink. A mésik
négy, a rendetlen és blintetendd csoport egyideig
ott 4lit a 1épcsd alsd fokandl mig vezetdjiik, a jo tor-
nész nem legyintett:

— A féhadnagy bolond! — mondta s indult befelé.

A mi vezetdnk rdszolt:
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— Pista maradjatok!

Pista elképpedve fordult hatra. Puskajéval a lépcso-
re csapott.

— Te is bolond vagy? Csak nem akarsz itt komolyan
6rizni benniinket?

— Parancs parancs! A f&hadnagy visszajon és sorra
lelé benniinket.

— Fazunk!
— Nagyon kérlek, maradj itt!! Maradjatok, fitk...
— Es ha nem maradunk? Belénklbttok? — és mar

kapta is le a fegyverét. A tobbieket is elfogva az id6ék
harcos hangulata. Egyikiink a levegdébe dofte a szuro-
nyat. Ugy latszott, hogy egyik pillanatrél a masikra el-
lenségek lesziink, mert a +harciassag és a dilh mér a
tevegében uszkélt, mint valami hipnotikus eré s mind-
untalan lecsapodé alkalmat keresett magénak.

A mi vezeténk szelidebb volt.

— Fenét puskazunk. Csak maradjatok itt, az Istenért,
ne csindljatok még nagyobb kravalt!

Feldobtuk puskainkat a wvallunkra s véartunk. A ma-
sik vezetd véllat vont. ,

— Nem bénom, — mondta, — varjunk.

Ok is kivancsiak voltak, mi lehet a sorsuk reggel
nyolcig, amikor iskoladba kell menniink s folytatni kel!
Tacitust és a gombharomszogtant. Kialltunk a kapualj-
ba s hallgattuk az ethald larméat. A Varoskert felol még
két 16vés dordilt el. Az egyik fiu izgatottan kapkodta
a fegyverét.

‘— LBjjlink mi is! Csak egyet, egyetlenegyet!

Elkaptdk a kezét. Ne bomolj! De mindnyé&jan Ggy
éreztlk, hogy harci tett csillapithatna le lazas kedvin-
ket s azokat irigyeltiik, akik most ott futkdroznak a
havas mezdkdn.

Nagyhamar dobogés, csdrgés kozeledett a piac fe-
16l. A mellékuccédbd! fegyveres 6r bukkant eld, majd
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kovették oket a tobbiek is, ezek hetedikesek voltak.
Végigrohantak a kapl aljén, fel egyenesen a nagyte-
rembe. Ketten utanuk sompolyogtunk. [zgatottan je-
lentettek Uj eseményeket, nem egy embernek, hanem
az egész szobdanak. Valami olyast, hogy leszerelt k&-
miveslegények disznét loptak a gyarbdl, a féhadnagy
ildozi &ket s valdsdgos csetepaté indult a folydpart
fizesei kozodtt. A féhadnagy azonnal segitséget kér.
Mi lelkesen sorakoztunk fel, csatarendbe -fejlédtiink,
rogton ott a lépcsdn s a kapuaaljban. A harcotjart tisz-
tek azonban, akik egyfolytdban kéartytdztdk végig az
éjszakét, csodalatosképen, nyugodtak maradtak.
Végre az egyik diihosen elkdromkodta magat:

— No, nézd a hiilyét!! Haborusdit jatszik a diszno-
tolvajokkal. Megy az 6rddg neki segiteni, hagyja azo-
kat is élni. Menj csak, fram, mondd meg neki, hogy ne
szerencsétlenkedjen, innen senki sem tavozik!! A dia-
koknak holnap iskoldba kell menni, a disznotolvaj
fusson!

Leforrdzva hallgattuk. Mi mar vért akartunk latni. A
két kiildott kovet elrohant, nyomukban a mi irigyld
tekintetink.

Tiz perc milva, mint a srapnel, robbant be a féhad-
nagy. Ruh&ja havas voit, a bozét Osszeszurkélta az ar-
cat. Ugy orditott, mint vesztett csata utdn egy osztrak
generdlis. A kardjaval hadonészott s le Is ltott egy
tedscsészét.

- Disznbéség! — Uvoltotte, — disznésdg, — hogy
az embert elpusztulni hagyjdk. Ha ezek a didkok nem
volnénak, ellophatnédk g fejlink follil az egész vérost,
ti meg itt Ultok és kartydztok, Azonnal le, le mindenki.
Mars-marns!!! :

Mintha tlzériteget. vezényelt volna, Ggy dobélta a
karjat. Haja lelégott az orrdig, arca kék volt, csizmai
‘hatalmas port vertek a nagy toporzékolasban.
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Dramai pillanat volt. A rangidds kapitdny végre is
rdcsapott az asztalra.

— Mondom, hogy ne bomolj, nem vagyunk diszné-
pasztorok, mi a kozrendre digyeliink. A didkokat pedig
nem viheted neki a folyénak. Itt fogsz maradni...

— A didkjaid! — fakadt ki keser(ien a féhadnagy, —
azokat megsiitheted. Egy csOpp katonai fegyeiem
sincs benniik. Most is Orizetbe vettem egy csoportot,
majd itélkezni fogunk késdbb folottiik.

— Ember, te meg vagy 6riilve! — hajolt elére a ka-
pitdny s kinlédva régta a gallérja széhét, — ki paran-
csol neked, hogy itélkezni mersz?

— J6ttok, vagy nem jottok? — orditotta felelet he-
lyett a féhadnagy és szemei foroglak, mint a3 mesebeli
sarkany feje. '

— Nem megy senkil — adta ki a rendeletet a ka-
pitany. .

— Gyévék! Akkor megyek én! — kapta ki a revol-
vert a féhadnagy, azzal elrohant a fagyos éjszakaba.

A kapitany értetleniil bamuilt uténa.

— Ez valéban megbolondult, J6kor kezdi!

Aztén intett ketténknek.

— Menjetek, fitk, nézretek utdna, még valami mar-
hasagot csinal. _

Nem birtuk utélérni. Elttiink rohant vagy széz lépés-
re, kiszaladt a mezdre, 4t a patakon, az elébbi csete-
paté helyére. Ment a tolvajok nyoméban. Elveszitettiik
a szemiink eldl. Havazni kezdett s(r( pelyhekben. Ott
botorkéltunk a kukoricatévek kozott.

Most messzirél puskalovés, Azutédn revolver csattant.
Orditoztak. Onkénteleniil is a t8Ités mdgé huzédtunk.
Kitartottuk a puskét s a levegébe durrantottunk mi is.
A harc atmoszféréja kényszeritd volt. Tompén dobban-
tak a lovések. Szegény foéhadnagy, hadd remélje,
hogy segitséget kap.

Hat kapott is, 6rok segitséget.
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Hirtelen éles, er6s csattanésra lettiink ijedtek. Nem
puskaldvés, sem revolver. Ismertiik ezt a hangot is:
kézigrdnat csattandsa. Aztdn elcsdndesiilt a mezd.
Hosszu ideig vartunk ott, végre dideregve és félve az
ismeretlentdl, a hid felé osontunk, Sokaig kellett men-
niink. Olykor rataldltunk egy-egy l!dbnyomra, aztén
tobbre, friss taposasok voltak,

Egy vércsdépp. Vagy valami sdtét folt. Nem jol lattuk
pedig mar derengeni kezdett g téli reggel.

Aztdn megtaldlituk a féhadnagyot is. Ott fekiidt az
egyik flzfa tovében. De darabokban. Szétvitte a kézi- .
granat. A szivink verése eléllott s kidagadt szemek-
kel rémiilten, tandcstalanul néztuk.

— Belevagtdk! — csak annyit mertiink mondani s
ész nélkil rohantunk vissza a véarosba. _
Ott méar izgatottan fogadtak. Ok is hallottdk a l&vol-
dozést. Alig birtuk elmondani, amit lattunk. A kapitany

megvakarta a fiiletévét:

— Léatjatok, milyen hiilyel M'orst kellett neki elkez-
denil

Lassan ment az egész t'ésnsa\s‘érg‘ a rétre, Hideg, ha-
vas, sziirke téli reggel volt. Fazdsan siettiink. Varjik
szalldostak feketén.

Mire kiértiink a darabokra Iszaka(dt elmibe.nhez mar
tudtuk is a naciondléjat:

— Tréntiszt volt, — legyintett a kapitdny, — ismer-
‘tem Lembergben. Soha Lembergnél tovabb nem moz-
dult. Ugy latszik, a végén neki is felviszketett a harc-
tér, embert akart &ini. Nem, hogy oriilt volna a meleg
kuckénak, meg a sok apré panamajanak.

— Szamar! — dilhongott egy kis zészlés, aki forra-
dalmi lelkesiiltségében tisztijelvények nélkiil jarkalt,
— most mar igazdn kereshetjiik azokat a disznétolva-
jokat.

Egykedviien tapostuk a havat, nem félt mar senki, a
halél it{, ebben g fronttdl tdvolesd varoskdban is ter-
mészetes, okvetlen rémdlet nélkili valami volt. Ren-
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des, szokéasos dolog. Ugy éreztiik, hogy ezzel a pilla-
nattal végre mi is igazi nagy emberek lettiink. Férfiak.

Egyikink eldobta a latin szészedetét, amit egész
éjjel magolni prébalt.

— Faj! — mondta folényesen, — majd mi csinéljuk
ezentlh a torténelmet! Nem tanulunk, més élet kez-
dédik.

Megszoritottuk a puskénk tusét, aztan filuinkre hiz-
tuk a sapkét, Osszegomboltuk a kabatot erésen, mert
mindannyiunknak eszébe jutott, hogy kikapunk otthon
anyanktoél, ha megint kdéhogni kezdiink.

Fogtuk a puskat dacos vitézkedéssel. A gyomrunk
megkordult, fejlink lekékkadt s hirtelen a j6 otthoni
kavéra gondoltunk. A puha &gyon s az almatlan, ko-
dos sziirkeségben hirtelen dsszefolyt a szemiink eldtt
Cicero, Napoleon, Berkes tanér Gr, a holnapesti zsar,
kavé, az anyaénk Ijedt arca, zongoradra, cserkészcsa-
pat, a szurony, a haborl s a vér, ami vorosre fagyva
kristdlyosodott a féhadnagy szétméllott teste kordl.

Akkor mér reggel félnyolcra harangoztak s a varos-
bobl eldmerészkedett néhany kivancsi. Fésultan dltlink,
nem kéabftott el az élet elsd nagy tanulsdgénak szele.
Csak a gyomrunkat éreztiik, mintha egész éjjel 16tt to-
jast ettlink voina.

Valamelyik polgérér elaludt egy gerendan. Horkolt.
Kezébdl kiesett az algébrakdnyv, lapjai széthullottak.



NAGY MEDA:

IGY LASSAN ALAKUL AZ ELETEM...

Mint vandor, ki a hegyek koziil a sikra ér,

s keser(i, vad bdzét helyett enyhe zéldet talél

a volgyben lent és bérsonyos utat szikldk tovise

csuszamlé k& és feszitd meredek helyett, —

agy értem ki én is ifju rajongdsim tiint éveibdl

nyugodtabb, békésebb napok partjara, — agy, mint a
véndor.

Aki font a sziklacsucson mér latta kelni

-6s nyugodni a napot, akihez egész kozel volt az ég

£s messze a zaj, a tortetés, a hidbalarma, a robot,

5 minden, ami emberen véges és elmuld, mint a levél ha-

sadé zoldje,
ha a fagy szele marja, — 6h, aki 15tta ott fent egyre ndni
az Istent és a foldet t6rpévé zsugorodni, — csak az érti ezt.

Ezt a furcsa nyugalmat, mely eltslt még akkor is,

tha szenvedni, I&zadni kellene, mert atlép rajtam

az idé és szerelmed, s te idegen asszonyok tGzében

probélsz visszahazudni mulé évet ifju nyaradbdl,

mig az én magdnyom egyre nd korottem, mint a tenger,

.aradoén, kozelin, mig egyszer majd &tcsap rajtam, .elfed és
eltemet.

-Oh, mér tudok bélcs és ‘okos mosollyal hallgatni parazsas
szavak helyett,

s mig virdgaim levelét babralom elfordulé fejjel, tudom
mondani:
— Tiéd az életed, enyém csak annyi beldle, amit &nként
nekem adsz! —
Igy lassan alakul az életem, nyugodtabb mederbe dmélve,
ami
-egykor zajgott. Szeretem a szépet, hiszem a jot, a bantést
mosollyal tiirém
£s kedves, sziirke fatylad lassan magamra oltom: 'szelld
’ irénia.
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MORVAY GYULA:
FIOU A TAVASZBAN

A réteken felszinesedtek a virdgok: messzir6l a nyar inte~
getett. Jodkim szorgalmasan jart iskoldba, Most mér koény-
nyebb volt kigyalogolni. A vonatrabldsrél senkinek sem
sz6lt, hiszen mindenki arré! faggatte 5t:

— mondd el, hogyan volt? Mikor tértént? Mit vittek el?
Joékim nem beszélt.

Az osztdlyban a tanar néha-néha eltért a leckétdl és sza-
bad el6adéast rendezett. Ma éppen arrdl beszélt, hogy a
rémaiak és a gorogok mennyire megbecsiilték az iskol4t..

— ti is szivesen jottok majd egyszer ezek kozé a falak:
kdzé, mert hszen itt nagy dolgok toérténtek veletek. Szere--
tettel kell majd visszagondolnotok tanitdtokra és mindazok-
ra, akik titeket a becsiiletes életre tanitanak. Ne feledjétek:
el: nagy dolgok torténnek most kinnt az életben és itt bent
az iskoléban.

Jodkim elgondolkozott a szavak félétt, de nem érezte,
hogy itt az iskolédban valamilyen nagy dolgok térténtek vol--
na vele. Most a vonatrabldsra gondolt, édesapja bebdnon--
zésére gondolt. Azok megmozgatték 6t. A petréleum mi-
att még most is erésebben ver a szive, mert mi lesz, ha a
csenddiok hazrol-hazra osszeirjdk azokat, akik loptak? Mit
fog szolni ez a kis emberke, ha a jegyz8, vagy a csendér-.
ség bejelenti, hogy Barna Jodkim Fokos Gergellyel egy-
kanna petréleumot lopott a vonatbél?

Azt fogja mondani, hogy hiszen mindenki lopott. De erre-
a tanar erélyes hangon r4 fog szélni:

— még ha mindenki is lopott ott, neked nem lett volna
szabad, mert te nem ezt tanulod az iskoldban! Osztalykonyvi
beirast kapsz, révét és év végén elbuktatlak, hogy tudd
meg, mi az iskolai rend!

A faluban elcsendesedtek 3 dolgok. A csendérék nem fir-.
tdk Ossze azokat, akik kiraboltdk a vonatot. A fojtott csend.
azonban sivités vihart rejtett az emberek kdzott.

Végetért az iskolai- év. Joékim is megkapta bizonyitva-
nyét: nem buktattdk meg. Otthon édesapja nem is dicsérte-
meg &6t. Annyit mondott, hogy ennek igy kell lenni. Jodkim:
varta, hogy édesapja legalédbb azt fogja neki mondani:

— no fiam, ez rendes és tisztességes munka volt tdled.
Nehéz, héboris id8k jarnak, se ennivald, se petrdleum, se-
semmi és mégis tanulnod kellett. Ezutdn is ilyen rendes.
gyereknek kell lenned.
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Semmit se szélt Barna Illés fia j6 bizonyitvanyara. Amint
Joékim hazagyalogolt, mindjart raszélit:

— no, tedd félre konyveidet és gyere. Kimegyiink és fel-
gyljtjik a szénat, hogy meg ne &zzon.

Joakim kiment gy(jteni. A laposban puha, sargas viz hin-
‘tazott. Szélén vad bazsalikomok ny‘ltak, tdvolabb meg sza-
.gos majoranna vadon illatozott a nyéareleji délutanban.

Barna lllés egyetlen egyszer hozta elé az iskolat, amikor
iigy szolt:

— jovére nem tudom, hogy hogyan leszel.

— valahogyan csak megleszek.

l—— no, nem tudom. Kegyetien dolgok térténnek az ember-
rel.

Ennyit mondott Barna lllés fidnak.

Egy falu, milli6 ember sorsa volt abban az egy mondat-
ban.

Egyik nap egy sérgdbb savot hozott a hatarba, a mésik
nap egy kék csikot még mélyebb szinre festett. ‘Egyik reg-
gelre barackszintire érett két-hdrom buzafold, majd masnap
a messze nyGjtézd nyérfdk duzzadtak meg és elvesztették
18nyos karcsusdgukat.

Az emberek addig jartak a hatarba, migcsak meg nem
kezdddott az aratds, amikor a gabona odasimult a szegény
emberek 14bdhoz, majd felkiszott véllukra, hogy szdjukba
érjen és 0j életet jelentsen nekik.

Jodkim is aratoit ebben az esztend&ben. Barna lllés vag-
‘ta a rozsot, fia szedte a markot, kereszteztek, gereblyéztek
és izzadtak a napon. Hiaba torulgette Jodkim gyerek barna
bérét: szinte felfakadtak benne az izzadsag-forrdsok és szob-
ros testébdl egész nap verejtékezett a viz. Rettegve be is
‘hordtédk a gabonat. Minden pillantdsuk, minden gondolatuk
ez volt:

-— hatha meglétjdk? Akkor eljonnek és elrekviréljak ezt
a kis élelmet!

Joakiméknél a kdtélcsinald asszony fiatal volt. Vaszon ing
volt rajta, meg egy szoknya. Kemény mellei erdsen elbre-
fesziiltek. Joadkim észre sem vette 8t: tavaly is néluk volt
ez a szegény fiatalasszony, kinek ura nemrégen vonult be.

A cséplés utdn Ujra csak elastak a gabonéat. Ejszaka oft &s.
tak godrét, ahol még eddig nem &stak. Amikor a szom-
szédbél tompa pufogast hallottak, tudték, hogy ott is ver-
met asnak, hogy elrejtsék a gabonét. Becsiiletiik, az egy-
forma sors parancsolta nekik, hogy fel ne jelentgessék egy-
dést.

Jodkimra ezutadn is nagy munka vart. Amint elcsépeltek,
egész nap a padlason volt, ahol a kis dardléval az egész
<saladnak darélita az &rpat. Ebbdl siitottek kenyeret.
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— szoritsd meg jobban a srétolé sréfjat, hogy aprébbat
6roljon — mondta neki anyja, igy nagyon sok benne a
supka.

— igy is nehéz hajtani— mondta Joékim.

Mikor méar elfaradt, felvitte a kdnyvet, elolvasott beléle

két-hdrom verset és mikor a dardl6ét hajtotta, magédban &
verset ismételte,
- Minden eszébe jutott. Egy pillvanatra az araté asszony is
eszébe otl6tt. Aztdn meg az O8szi iskola is elé keriilt. Este-
felé faradtan jott le a padiasrol. A cserepek alatt |zzadt 3
a teste, a sok kerékhajtastol elféradt a keze.

Mieldti a-napok hivosebbek lettek volna, még egy dolog
tortént a faluban. Joakimot éppen késziilédése kozben lepte
meg és gyereklelkére ez is kegyetleniil ravert. Egyik reg-
gel az uccan hangos kidltozéssal futottak az emberek a
falu vége felé. Mindenki azt hitte, hogy tiz van.

— hol a t0z, hol a tiz? — kérdezték ijedten az emberek
a kapuszobrok mogiil.

— sehol sincs tliz — mondtdk a gyerekek.

. — mi tortént? Miért szaladnak az emberek?

-— kiraboltdk a péket.

Joékim is veliik szaladt.

A falu szélén lakott az 6reg pék, aki mar 96. évében volt.
Boltajtaja le volt fiittyenve, lizletében a padlék fel voltak
kunkorodva. Egyetlen kenyéréllvény volt az egész beren-
dezés. Akar tancolni lehetett volna az lzletben,

Az udvar emberekkel volt tele, akik hangosan beszéltek,
az asszonyok élesen kozbekidltoztak. Jodkim is odaért,
figyelt, hallgatott, hogy mi tortént itt az este.

Az ilizlet mégotti konyhdban az o6reg pék felesége sir-
dogalt.

Maga az ember a fal alatt iilt és a kérdésekre nem felelt.

Nemsokdra megjott a bir6, akit két eloljaré kisért és
megkérdezte az o6reg péktdl, hogyhét mi tortént, hogy az
egész falu igy Osszefutott?

- — kiraboltak.

— kicsoda? Mikor? Hogyan?

— az éjjel, illetve az este. Harom ember bejott és azt
mondtik, hogy nyissam ki az lizletajtét. Azt kérdeztem,
hogy minek? Erre azt felelték, hogy éhesek, kenyeret akar-
nak. Kinyitottam az Uzletet, bementek és az osszes kenye-
ret leszedték a polcokré], zsékokba raktdk é&s elmentek. En
meg kiabaltam, kértem a pénzt, felldrméztam a szomszédo-
kat, de senki sem akarta O6ket megfogni. Jajj, kiraboltak,
kiraboltak!

. — ez még nem is rablds — mondta a bir6 az oreg
péknek. :
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— hat mi? Ez sem rablas? Hat mi a rablas?

— elvitték, ellopték a kenyereket, de ez még nem rablés.

— de rabl&s és rablas és rablés!

. — hét legyen az, csak ne csinéljon olyan nagy zajt.

Az Oreg pék csak jajgatott, de az emberek egyéaltaldban
nem sajnaltdék 6t. Mikor megtudtdk, hogy csak a kenyere-
ket vitték el, még ratdmadtak és ilyen kifakadasok hallat-
szottak:

— mi az a tiz-tizenkét kenyér magénak?

— a lanyanak 300 ezer korona hozomanyt adott, mi az a
tiz kenyér maganak?

— sose siitdtte meg a vakarcsot sem ingyen, most meg-
biintette magéat a sors.

— a majori napszdémosoknak nem adott volna egy karaj
kenyeret, hdt most egyszerre tizet vittek el magéatdl. Lassa,
ez a maga sorsa. — Az emberek lassan elsz4allingbztak az 6reg
pék udvarardl. Jodkim Osszejarta a bolthelyiséget, mert az
ajték nyitva voltak. A lisztes pad!6t sdros csizmak egészen
befoldezték. A kenyerespolc liresen &llt, fiokdeszkai legor-
biilve 4lltak és liresen bamultak bele a levegdébe. Hallotta,
amint az asszonyok mellette mindenfélét &sszebeszélnek,
de & csak a tiz kenyérre gondolt. Meg is kérdezte az egyik
asszonytél:

— A&rpakenyerek voltak?

— hova gondolsz? Itt, ennél drpakenyér? Hétha ezer évig
tartott volna a héborq, itt akkor is blzakenyerek lettek
volna.

Jodkim elétt megjelent egy kerek, pirosrasiilt buzake-
nyér, amilyet 6 mar régen nem evett. Naluk csak &rpake-
nyér volt, amelyhez nem is kellett kés, mert magétdl széj-
jel toredezett. Ha tizéraira kenyeret vitt, kiilon papirtba
kellett tenni, mert ha csak Ggy hagyta zsebében, akkor
morzsalékka lett a feketeszem( &rpakenyér.

— és kik lehettek? .

— isten tudja. Csakis nagyon nyomorult emberek tehet-
ték, akiknek betevdjilkk sem volt — mondta neki egy asz-
szony. Karjan kisgyereket tartott, kinek orrat gyakran meg-
toriilte.

— idevalésiak lehettek?

— hat hova? Itt nincsenek szegények? Innét sem kell a
szomszédba menni, hogy szegényt l&ssunk.

— emberek? Vagy asszonyok voltak?

— mind a ketten. Az asszony még rosszabb.

— meg fogjék Oket biintetni? ;

— még csak az kéne!l Ki fogja O&ket bejelenteni? Kik
voltak?

Ki tudja?
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Joékim hazament.

A hazban sokaig keresgélt: hitha taldlhatna egy darab
buzakenyeret, hadtha haraphatna belbéle egyet. Szegénysé-
get talélt helyette. Minden tdrgy, minden sarok a szegény-
ség kifejez6dése volt.

A viragos fék folott sokdig élldogéitak a tavaszi felhdk.
A véros felndttjei ott zsongtak a téren, csak a fiatalok jar-
kdltak szerelmesen. Jodkim az ablaknd! tanulta leckéjét:
megint csak a szomszéd 6l tetejét lathatta. Majd sétalni
ment. Hidba kiéltoztak, hidba tSmoriiltek az emberek,
Jodkim most csak a kis lanykaval torodott, aki ott allt a ka-
puban. Arrafelé ment, de senkit sem latott. Kétszer, harom-
szor is elment a kapu eldtt, de senki sem jott ki. Féradtan,
szétesett gondolatokkal fekidt le. Az iskola hideg folyo-
s6ja, kopott képei, a csupasz tantermek, amelyekben csak
egy kélyha, padok, katedra meg egy nagy tabla volt, nem
nagyon vonzottdk Ot. Legjobban szeretett a tornateremben,
ahol legalébb szereket latott. Az iskolaudvar tujabokrai
méar zsengén zoldiiltek, a pdazsit Gj erére kapott, de senki
sem |éphetett rd, mégcsak meg sem szagoltak a virdgokat,
meg sem fogtdk a virdgos bokordgakat. Az ablakokbél a
gyermekek csak lebdmultak a virdgokra, azok meg vissza-
illatoztak, de egy percre sem voltak egymaésé igazéban.

— holnap hazamegyek — mondta Jodkim Rupkdnénak.

— mi van veled, hogy nem birsz maradni?

— nem tudom, nem érzem jél magam itt a varosban.

— taldn nem jé a koszt?

— de j6. Nem az a baj.

— hat mi bajod van? .

— minden éjjel felijedek valamire és azutan nem tudok
elaludni. £desapam jut mindég eszembe, meg Edesanyam,
aki csak a gyereket pesztuvélja és nincs elég lisztjiik, nincs
pénzik, engem meg csak tanittatnak. De amugy is: nyugta-
lan vagyok.

— hat akkor menj haza, de siess vissza, mert tanulnod kell.
Itt az év vége, jé bizonyitvanyt kell hazavinned! Jo&kimnak
eszébe sem jutott, hogy milyen - bizonyitvanyt kell majd
hazavinni. A tavaszi idoben gyalogolt hazafelé. Messzirdl
egészséges derek( jegenyék kdszontdtték, az &rokszélen
szdz ismerds virdgja hivogatta. Egy-egy feketetdrzsii dreg
agacs alatt lelit, arcat koszalé szelld simogatta, fliszélat
ragcsalt, elnézte a messze major piroscserepes magtarjat
és tovdbbment. A z6ld és sarga féldeken szines makok tar-
kaltak. Suhané lepkék kergették egymést és a vad bokrok
alatt alélva hevertek a szagos virdgok. Az erddn tal faluja
. sotétedett a felkavart porban. Szemei minden vonalat ko-

riljértak. Lupuj, az 6reg kutya komoly &rommel fogadta 6t.
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— hét 1e? — fogadta 6t az apja.

— hazajottem. Holnaputanig sziinetiink van.

— no, ti ugyan eleget sziineteltetek ebben az évben.
Szénsziinet, jarvanyos sziinet, katonasziinet, vilagité-sziinet!

— nem tehetlink réla. Amint vége lesz a héborunak,
mindez megsziinik.

— vége lesz, vége lesz, mikor lesz vége? — mérgeske-
dett Barna Illés.

Es ha a haboranak vége lesz, mikor lesz vége a nyugta-
lansagoknak?

— majdcsak. Egyszer mindent el kell intézni.

- Barna lllést ez az egy mondat nagyon sokaig foglalkoz-
tatta.

Jodkim mar régen visszament, mar két hét is elmult, de
egyszerre csak még erésebben belevagott fia mondata:

— egyszer mindent el kell intéznil

Barna lllés agy tudta, Ggy latta és G4gy érezte, hogy az
akacfiurtok rébdlintnak, a virdgok ramozdulnak és a sze-
gény emberek szive rddobban erre az emberi megérzésre.
A nagykoponydja tandr egyre jobban kdzelebb és koze-
lebb keriilt a tanulékhoz. Minden mondatdt megfigyelték
és becsiiletesen megbiztak benne., ‘Minden tanulé tudta,
hogy amit mond, az igaz is, azt &szintén is mondja, nem
-fenyeget, nem kiabal, nem szidja orokké az osztalyt.
Kivantak 6t, mert tudtak, érezték, hogy négy-6t veszekedss,
zs0rt6l6dé ember utdn ennek az 8szhaja embernek kell jén-
nie, akinél megpihenhetnek, akivel egészen nyiltan mertek
beszélni.

Joakim egyszer megtudta, hogy ez a tanér kdlcsont is ad
a tanuléknak. Molndr mondta meg neki. Ugy kezdddo6tt a
dolog, hogy Molnéar a sportpélyara hivta Jodkimot, de az
lemondta.

— nem mehetek, mert nincs pénzem.

— csak gyere ez nagy meccs lesz! Ez valogatott lesz! Gye-
re ell Vasarnap délutdn lesz a mérkdzés, addigra elkésziilsz.

— elkésziilok, de mondom, hogy nincs pénzem.

— ad az oreg!

fgy mondta Molnéar: ad az dreg, mert igy hivtak a legjobb
embert, a legigazibb tanart az iskoldban. Ebben nem volt
sértés: a tisztes ember lényege volt ebben a széban.

Joakim sokaig jarkalt a tanari szoba el6tt, hogy az &dreg
tanarral taldlkozhasson. Nagy sokéara kijit. Jodkim szok&s
szerint meghajtotta magat és megszdlitotta:

— tanar ar kérem...

-— mi az fiam, mi az... tessék fiacskdm, tessék... — fe-
lelt készségesen az Greg tanér.
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— tanar (r kérem ... és Jodkim elpirosodott és koriilnézett
a folyosén, hogy nem jon-e valaki.

— csak ‘mondja fiam ... no... mit éhajt? Valakinél rosszul
all? Majd szélok, ha kell, de hiszen maga .rendes és jbé
tanulé, csak abbél a fizikabél van egy kis baj, de majd
kijavitja, ugye?

— harmasom van tanér ar kérem...

— no, hadt én nem is rosszbdél mondtam. Ha hérmasa van,
akkor én kijavitom amit mondtam. Hogy van fiam?' Mi ujsag?
Mit 6hajt télem?

Jodkim egy pillanatig szédiilt, de aztan kimondta:

— tandr ar kérem, ne tessék haragudm sziveskedjék k&l
csonadni két koronat hogy elmehessek a vélogatott mér-
kdzésre.

Az dreg tanar kétfelé simitotta bajszat, elmosolyodott és
magaban azt gondolta: megint egy ember, aki igénybe ve-
szi pénzét, de &rilt neki. Eres, finom kezével nadrégja hat-
s6 zsebéhez nyult, kivette penztarcéjat eldhivta az apré-
pénzt. Jodkim mereven nézte a pénzt, hiszen hénapokig nem
volt a kezében és varta, hogy mi lesz.

— mennyi kell édes fiam?

— két korona tanar Gr kérem. Tobb nem kell, mert csak
meccsre akarok menni. En még sose voltam meccsen, mert
én bejardé voltam.

— maga még sose volt meccsen?

— sose.

— no, no. Hat szivesen adok, szivesen édes f|am de azt
hiszem, hogy kevés lesz maganak a két korona, nem? Szi:
vesen adhatok tébbet is! Gondolja meg fiam! Hatha valamit
akar ott venni, akkor aztdn nem lesz egy folosleges fillérje
sem!

— tandr ar kérem, semmit se veszek.

— no nézze fiam, itt van 6t korona. Majd visszaadja, ha
lesz pénze. Igen?

— nem is sokara visszaadom tanéar Grnak! K&széném szé-
pen!

— nincs mit flam, nincs mit!

Jodkim eqyetlen ugréssal ment az osztdlyba és alig varta,
hogy tizérat csongessenek: leszaladt az iskolaszolgdhoz,
aho! egyszerre hat zsemlyét vett, a t6bbi pénzt pedig eltet-
te. Molnarnak intett, hogy kapott pénzt. Molnar cédulét irt
neki 6ra alatt:

— ugye mondtam, hogy ad, csak kérni kell. Az oreg joé
ember!

Jo&kim hazafelé menet azon gondolkozott, hogy mikor és
hogyan fizeti vissza ezt a kd&lcsdnt? Biztosan tudta, hogy
visszafizeti, mert becsiiletét jatszand el, aminthogy a tobblek
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is visszafizették az apré kolcséndket, mert 6k is elvesztet-
ték volna becsiiletiiket, amelyre oly biiszke a fiatal gyerek.

Joékim, meg a tobbi fia ott iiltek a jatéktéren és nézték
a vélogatott mérkézést: izgultak és kidltoztak, oriiltek és
aggodtak. A kdzdnség is olyan volt, mint a gyerekek: az is
izgult és aggddott, meg oriilt. A kerités mellett dislombu
majfédk alltak, a palya zold gyepén szinte elveszett a friss
meszelés.

A sziinetben a bejaratndl feltiint a latin tanér. Merev nyak-
kal jott, eserny8jét méltésagteljesen vitte kezében. Fekete
ruhaban, fekete kabatban volt. Rancolt homlokkal nézeit
széjjel a palydn, majd a kdzdnség sorai -kdzé ment,

Jodkim és tarsai észrevették és riadtan akartak menekiilni,
de nem lehetett. .

A tanar észre vette &ket, éppen feléjlik tartott.

— hét maguk? Mit keresnek itt? Maguk mar felndttek?
Holnap reggel kérem feleltetek és aki nem tudja majd lec-
- kéjét: irgalmatlanul elbuktatom!

A gyerekek szétrebbenve szaladtak haza a péalyardl és
atnézték a leckét. Joakim is hazaszaladt és tanulni kezdett,
de nem tudott. Rukéné megkérdezte, hogy hol volt délutan?,

-— meccsen voltunk, ma bajnoki mérkézés volt, de a la-
tin tanar hazakergetett. Minek j6n ki olyan ember a péalya-
ra?

— jot akar az. Azt akarja, hogy magukbol lisztességes
emberek legyenek.

—_ |gen de nem (gy lesz az emberbdl tisztességes ember,
ahogy & kiabal az osztélyban.

— mindég a tanart szidjék, pedig mindég a tanuld a hibés.

— nem egészen Rupkédéné. Van egy tanarunk, az dreg go-
rég tanédr, ndlunk most torténelmet tanit, az j6 ember, de
annéal tudunk is. Az nem kiabdl, nem szid Gssze és mégis
tanulunk néla.

Méasnap reggel a latin tanéar vésztjéslé csendben foglalta
el katedrajat és tiz-tizenkét nevet hadart el. Aki nem hal-
lotta, hogy az & nevét is mondta, az mér is maradhatott a
helyen az négyest kapott.

— na, hat ezek azok a hires sportolék. Halljuk kérem, hogy
mit tanultak? Molnéar, mutassa a késziiletét.

— tessék.

— hm. Forditson!

" Molnar forditott.

~— deklinéljon. .

Az is megvolt, a konjugélds is ment, a kufejezesek is men-
tek, hat csak vartdk, hogy mivel zavarja majd a helyére.

—'a mai leckében mi a legutolsd sz6?

— 7
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— na, nem tudja? Létszik, hogy gondatlanul késziilt. Me-
het a helyére és a tobbiek is mehetnek a helyiikre. Gondat-
lansdg kérem, gondatlansdg. Meccselni, azt igen, de tanul-
ni, azt nem. Barna Joékim! Na kérem l&ssuk! — Jo&kim fordi-
tott, szavakat magyardzott, ragozott, tudta a legutolsé sz6t,
kivilrél is tudta a leckét. A tanar megenyhiilt és nem ker-
gette helyére, de nem is dicsérte meg egy széval sem.

— elég, menjen a helyére. Vegyék elé kdnyviiket. Fel
lesz adva...

Jo&kimnak egyre erésebben zz motoszkalt fejében, hogy
honnan keritse eld a pénzt a j6 Oreg tanarnak?

Reményteleniil gondolt arra, hogy vége lesz becsiileté-
nek, soha tobbet nem keriilhet szeme elé é&s soha tdbbet
nem &ll vele széba a legjobb tanér és ezentul sz6 sem lehet
réla, hogy valamilyen kolcsdnt is kapjon téle.

Leverten jarkalt a buja nyéri estéken és &t koronérdl &l-
modott, amellyel mindent megmenthetne. Otthon megnézte
ruhdit: hatha azokbdl adhatna el egy darabot? Kényveit is
atnézte, de se jegyzet, se kdnyv nem volt néla folésleges.
Rupkoné? Nem mert téle kérni, mert akkor azt édesapjanak
kellene megadni.

Almatlanul hevert. Egyetlen mondat feszegette homlokat:

— honnan keritsem elé az 6t koronat?

Pedig meg kell adnom, mert mésképpen nem megyek a
szeme elé.

Nehezen mult el egy hét és még mindég nem tudta meg-
adni a kdlcsont. Molndr egyszer mondta neki, hogy egy-két
héten belil eddig még mindenki megadta a kdlcsont. Jo4ki-
mot is béntotta a dolog, mert tébb, mint egy hete, hogy
pénzt kapott.

Az alacsony tanar nyugtalanul tanitott, egyre mérgesebb
volt, de az osztély csak jeges hallgatdssal felelt a mérges
kitdrésekre. Kézelgett az év vége. A munka felduzzadt, de
a didkok egykedvien sétéltak a parés estékben.

Joakim is kint sétdlt. Nem ment a kis lany haza felé, cél-
talanul jarkélt az aszfalton. A véros szélén valaki megszéli-
totta 6t: az alacsony tanéar volt, aki egy nodvel sétélt.
© — mit csindlsz?

— sétélok tanar ar kérem.

— holnap jelentkezz nalam tiz 6rakor!

— igenis tanér arl...

Joakim azt hitte, hogy valaki beérulta 6t, vagy ez az esti
séta a bin, de nem torodott vele: ez volt az iskola: 6rokos
rettegés, elégedetlenség, 6rokés mosolytalansadg. Feszesen
ilni, feszesen figyelni, feszesen jarni, nem beszélni, nem
nevetni, nem oriilni: szépen kell viselkedni!

Masnap tiz 6rakor jelentkezett.
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— mit csinaltal? — kérdezte t6le Molnér.

— semmit se csindltam. Sétaltam, & is sétadlt egy ndvel,
megéllitott, hogy jelentkezzem néla.

— lesz most neked! Hallottam, hogy a felsséknél micso-
da Iérmat csindlt!

— bénom is én! Nem csindltam semmit, nekem hagyjon
békém!

Az alacsony tanar idegesen fejezte be az 6rat. Jodkim
mar vérta 6t a folyosén és jelentkezett.

— ja, igen, tudom, tudom. Gyere csak...

Lementek a Iépcsén, a tanar Gtkdzben is beszélt:

— raérsz most? Most nem vagy bejaré?

— nem, most itt lakom a varosban. Rupkénénél.

— hanyasod volt latinbol?

— egyesem, de lehet, hogy év végére kenest kapok,
mert sokat hianyoztam. Javitani akarok.

— no, hat év végén is egyest kapsz, de most nem errl
van szé. Arrél van sz6, hogy van-e egy kis idéd. Egy lany-
kat kellene ezekben a hetekben tanitani. Ev végén vizsgaz-,
ni fog. Szivesen tanitandd 6t? Ma délutan menj el, ott lakik
most az X uccdban, csengess be, mondd, hogy x.y. kisasz-
szonyt keresed, elj6ttél latin 6rat adni. 16? Vegyétek 4t
mindazt, amit ebben az évben tanultatok, magyarazd el a
forditést, preparélj, széval tudod,

Jodkim azt sem tudta, hogy mit széljon. Sapké&jat forgatta,
majd egyre erésebben nézett a tanéar arcaba. Latta gallér-
jat, latta, amint ddadmcsutkdja fel-le szaladgal, latta, hogy
zsebkendbje milyen szépen Gssze van hajtogatva a kiilsé
diszzsebben.

— igen, még ma délutan elmegyek..

— no j6, hat szépen. Kérdezd meg, hogy mit hzetnek,
Amit adnak, fogadd el, ne kdvetelodz!

— nem tanér ar kérem, dehogyl!...

Délutdn Jodkim elbdvette latin nyedvtankonyvet elévette
Ovidiust, Sallustiust, elékereste az &sszes szotarakot fordi-
tast és elment 6rat’ adni.

Filledt nyari délutdn volt, az égen a felhék megélitak. A
varosban az aszfalt goézélogni kezdett. Az ucca kdvein a
mezitldbas gyerekek sietve mentek, mert a forré kdvek tal-
paikba martak.

A véros széle felé bokrok, f&k hajoltak ki a hdzak udva-
raibol. Az utolsé uccékban pedig méar szegényes szerhas
hé&zak .is voltak. Az egyik uccaban, a sarkon régi, oszlopos-
elejii, gorogmintdja haz allt. Ide ment Joékim. Becsengetett,
de j6 ideig véart, amig egy oreg asszony kinyitotta az ajtét
és megkérdezte, hogy kit keres.
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— a kisasszonyt keresem, latint fogunk tanulni. — Az 6reg-
asszony nagyot hallott. Erésen odahajolt Jodkimhoz,

— kit? Minek?

— a kisasszonyt! — kidltotta Jodkim. Latin!

— ja, igen tessék, tessék — engedte 6t az 6éreg asszony.
" Hiivés tornécon &llt, mindjart az ajtdé eldtt virdgégyak vol-
tak és azutdn az egész udvar, az egész kert egyetlen vi-
rdgrengeteg volt. Szélesen terpeszkedett ez a héz: a szom-
szédok messze voltak, mindenhol c¢sak virdg illatozott, a
bokrok kozott, a gyiimolesfak kozott pedig felhdsen zagtak
a méhecskék.

Az oregasszony bement a szob&ba. A folyosérdl |ehetett
1atni, hogy a zsalugaterek le vannak engedve, lehetett érez-
ni, hogy a szobdkbdél hideg levegd omlik ki. Egy gyenge.
szem(i lompos kutya jott ki el6szor. Megallt. a levegbdbe
tartotta orrat, észrevette, hogy idegen 4ll ott, megszagolta
Joadkimot de nem is ugatott, Bardtsdgosan jarta - koril a
gyereket.

Rovidesen az odregasszony is megjelent és csak annyit
sz6lt Joékimnak:

— rogtén.

— igen — mondta ré gep:esen Joéklm

Egy ideig vért, azutdn az egyik ajté zordult és &lmos
szemd, kécoshajﬁ, pirosarca kisldny jott ki.

— jO6 napot kivdnok — mondta Jo&kim.

— jénapot — fogadta 6t a kislany — mi tetszik?

— a tanar ar kiuldétt, hogy vegyluk &t a latint magéaval,
mert nemsok&ra vizsgdzni fog.” Mindent .elhoztam magam-
mal.

— ja? Igen, igen, — ébredezett a klslény — ‘Most mind-
jart?

— rogtén, azért jottem — erélyeskedett Joakim.

A kislany édesen elbiggyesztette sz4jat, beszaladt, vala-
milyen jegyzetet hozott ki, azzal besz6lt az 6reg asszony-
nak:

— megylink tanulnil
. — ige-en, ige-en, — bélintgatott r& az dregasszony.

Azt se tudla Joékim, hogy ki ez a kislany, az meg "azt se
tudta, hogy ki ez a fia? A kert széles féutjdn mentek, majd
az egyik lugasban Joakim lesoporte az asztalt, rérakta
konyveit és megkérdezte a kislanytdl:

— mit tanult eddig latinbdl?

A piros arci lednyka nem igy gondolta, de azért: csak
felelt:

— nem sokat. Majd most megtudjuk, hogy eleget tanul-
tam-e?
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Azzal Joékim idegesen lapozni kezdett a kényvben, majd
hirtelen abbahagyta, odafordult a kis lednykéhoz:

— Barna Joékim vagyok, negyedikes tanulo — Es kezét
nyajtotta.

— Irma a nevem —_ mondta csendesen a lany. — Joékim?
Maga Joakim? '

— igen, Barna Jodkim.

— micsoda név az?

— hét — Jodkim felhdzta véllait, megrazta &ket, majd le-
engedte — olyan parasztnév. Nalunk sok Barna van, meg
sok Jodkim van.

— parasztnév, Hova valé?

— ide nem messze, harom é&llomds. — El&sz6r &tvessziik
a latin nyelvtant, j6? Azutdn majd forditunk és legutoljara
j6l &tvessziik -a kifejezéseket, ahogyan mi is szoktuk,
helyes?

— nekem mindegy — nevetett rd a kislany, de Jodkim
egyre kevesebbet mert rdnézni, mert szép volt, haja most
mar szépen le volt tésiilve. Fehér kezei voltak, valamilyen
gylrl is volt rajta, de egyik mutatdujja kicsit tintas volt.
Fehér ruhdban volt, az ujja révidre volt bekétve, ahonnet
két-két piros zsinér csiingott.

Jo&kim meg szélesarcd parasztgyerek volt, szemoldékei
szénfeketék voltak, szemei élesen csillogtak a nyéri meleg-
ségben. Kezefejein az erek erésen ki voltak diidorédve.
-— héat akkor kezdjiik!

Jodkim kinyitotta a konyvet, a legelsé olvasményt felol-
vasta és elkezdte forditani, majd a szavakat magyarazta,
végil a kifejezéseket mondta el. Beszélt, beszéIlt, homlokéan
kévér cseppek iitkdztek ki, szemével csak a kényvbe nézett
és néha a kisldnyra, amikor megkérdezte:

— értette kisasszony kérem?

Irma csak nevetett:

— igen, értem.

—. no, akkor tovdbb mehetiink, j6? Kodvetkezik...

Irma most kezébe vette Jodkim egyik jegyzetét és azt
nézegette.

— varjon csak — szélt a fithoz — mi ez itt? Itt mért nem
fejezte be a leckét? EI akarom kérni az &sszes jegyzeteit.
Lassa, most itt nem tudtam volna megérteni.

Joskim odanézett: valéban az a lecke 'nem volt befe-

jezve.
"~ — aha, mar tudom, — mondta. — Azt az egy leckét nem
irhattam Ie mert nem volt vilagitonk. Mécses se volt, akkor
volt, az, amikor még kenderolajat sem kaptunk. Azért nem
fejezhett'-\m be, de majd kipdtolom.

— hagyja, csak kérdeztem — nevetett Irma,
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— de, de, kijavitom.

Irma egy pillanatra elgondolkozott és nem tudta megér-
teni, hogy hogyan lehetett az, hogy nem volt vilagitéjuk?
Gazdag kislény volt, egyediil lekiildték 6t ide oreg roko-
nédhoz, hogy amig le nem vizsgazik, lakjon itt.

— és hogyhogy nem volt vilagitojuk? Gyertya sem volt?
Petréleum se?

— semmi se volt kérem, semmi se!

— hat akkor hogyan viladgitottak? Késébben hogyan irta
le a tobbi leckét?

Joékimnak nehezére esett, hogy mindent elmondjon, de
érezte, hogy a lany sarokbaszoritotta 6t. Azon gondolko-
zott, hogy megmondja-e Gergely esetét? £s ha elarulja 61?
Akkor Ot is elviszik a csendérok. De Gergelynek is baja
eshet, meg az 6 édesapjanak is, meg Gergely apjénak is.
Paraszt esze gyorsan eléregondolt. De aztédn érezte, hogy
meg kell mondani az igazat. Csak nem fogja 6t eldrulni ez
a lany.

— megmondom, hogy hogy volt — mondta csendesen
Joakim, — de igérje meg hogy senkinek sem mondja el,
mondta csendesebben Joakim.

— ne féljen, én nem mondom el. — mosolygott a kislany.

— agy volt kisasszony kérem, hogy faggyu sem volt a
faluban, de a Gergely gyertyat lopott a sekrestyébdl és két
kényvért nekem is adott bel6le, igy tudtam a tobbit leirni,
meg a mértani testeket is csak igy tudtam &sszeragasztani,
de ne mondja ezt el senkinek, mert akkor a csenddrék Ger-
gelyt is, engemet is becsuknak pedig agy félek toliik, mert
mar nalunk sokat jartak.

— mi miatt jértak?

Jodkim rosszul érezte magét, nem akart felelni, de udva-
riasan mondta:

— nem mondja el kisasszony? Ugy félek ... nem is isme-
rem magat és ezeket most elbeszélem itt. Nem mondja el?

— nem!
— becsiilet szavara?
— no hallja! — nevetett Irma.

— azért jartak ndlunk, mert édesapém is ldzad6 volt, néa-
lunk sokan lazaddk és egyszer fegyvert, maskor buzét, har-
madszor mas valamit kerestek ... No, folytatjuk?

- ugyan, hagyja — legyintett kezével Irma, méra elég
volt.

— de... mégis... mit fogok mondani a tanar arnak, hogy
mit tanultunk?

— hat j6, forditsunk még egy kicsit. Maga forditsa, én
majd hallgatom, j6?

— }
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Jo&kim forditott, magyarazott, Irma most felkelt, egészen
" odahajolt Jodkimhoz és hallgatta, hogy hogyan beszél a
fia. Eres kezefejeit nézte, meg feketére siilt nyakat, szén-
fekete szemoldokét, amint fei-leugrélt olajos bdrén.

Néha a szelld Jodkim arcéhoz csapta Irma hajat, elsimi-
totta &s tovabb forditott. Irma egyre koézelebb hajolt
Joékimhoz. Az meg csak beszélt, beszélt, forditott és izzadt,

— no. Id&ig leforditottam. Ismeri a szavakat? Holnap majd
folytatjuk. Hany é6rakor jojjek? lgaz, még azt is lzenteti a
tanar ar, hogy a pénzzel ugy lesz, hogy amit fognak fizetni,
az lesz a fizetségem, én semmit se kérek!

— semmit se?

— semmit se!

Irma erre megcsékolta Jodkim fekete arcat.

Jodkim is akart valamit mondani, de mar jott az dregasz-
szony. Méasnap is elment Jodkim, megint csak a kertben ta-
nultak és forditottak. Jodkim hagyta, hogy-irma keresse ki
a szavakat, 6 csak ellendrizte a forditast.

— eddig j6! ment. Még jojjek el?

— okvetlen — mondta neki a ledny, — Okvetlen gyere
ell — Joakimot meglepte, hogy Irma tegezni- kezdte 6t. A
tegnapi kislanyos csék egészen felkavarta, most figyelt,
hogy hogyan is lesz tovébb?

— nagyon meleg van — mondta a ledny — gverunk $é-
t&lni, vagy menjiink a hiisre, itt megfdlink.

— nem bénom, mehetiink — mondta Joakim.

— gyeriink be!

— helyes,. gyeriink be.

A szobdk hiivosek voltak. Jodkim alig latott, mert a zsalu-
gaterek le voltak engedve. A szalonban zongora 4llt. Oldalt
hatalmas iliveges vitrin volt. Mindenho| volt egy-egy régi-
ség. Jodkim mohén nézett meg mindent. Irma lerakta kony-
veit és forditott, meg nyelvtant hadart:

— méra is elég— csapta 6ssze konyveit Irma. — Majd hol.
nap, kiilomben mar igy is mehetnék vizsgazni, mert valamit
otthon is tanultam. De Ggy is dtengednek engemet, ha nem
is fogok olyan nagyon egyesre feleni, igaz Jo&kim?

— nem igaz! Ha nem fog tudni kisasszony, akkor nem
fogjdk &tengedni. lgazsdg, igazsag!

— hajjé! — nevetett Irma, — legyen nyugodt, dtengednekl

— lehet, de tanulni kell, nem?

— ho, hagyjuk ezt, beszedjen mésrol. Beszélj masrél, —
egészitette ki.

— mirdl beszélhetnék én a kisasszonynak?

— szamér, ne mondd, hogy kisasszony, mondd, hogy Irma,
nos kész!

— mirdl beszéljek Irménak?
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— amirdl akarsz!

— semmi sem jut eszembe — pirult Joéklm

— hol vetted ezt a szép papirt, amivel kdnyvedet becso-
magoltad? llyen narancsszinli papirt még nem is lattam.
Hol vetted?

— itt vettem az lzletben.

— nem igaz, itt nem is lehet ilyet kapni. Hol vetted?

Joékim idegesen ult helyén és szeretett volna hazamenni.
Az a narancsszinl papir is a 67-es vonat vagonjaibél voit.

— no, megyek haza. Majd holnap folytatjuk.

— hol vetted a papirt, mert én is szeretnék olyant venni.

— nem mondhatom meg, mert becsuknanak érte!

— csak mondd meg egész béatran. En nem vagyok spicli!

Jo&kim elmondta, hogy hogyan raboltak ki az egész vo-
natot, & is ott volt és vitt, amit csak latott, mert édesapja
is, meg az egész falu népe biztatta 6t erre. De mindenki
vitt, amit ért. Ha valakit be fognak csukni, akkor az egész
falut be kell majd csukni. Egyre nyugtalanabbul beszélte,
hogyhédt 6 nem tehet réla és hogy I~ sehol ne széljon,
mert édesapja bajba keriilne, pedig egyszer mar ott &llt a
falnél, fejbe akartdk 16ni. Ha ez is kitudédna, akkor nagy
baj lenne a faluban.

— ne félj, nem vagyok spicli, mit félsz annyira? Talan
spiclik vannak az osztalyban?

— igen, ketten is vannak, azok mindent bemondnak a ta-
néroknak.

— é&s mért nem rugjdtok ki 6ket? Miért tiiritek meg?

— nem rughatjuk ki, 6k is gimnazistak!

— no, majd ha bemegyek vizsgazni, majd én megtudom,
hoégy ki ott a spicli és majd én megmondom neki a maga-
met.

— te sem tudod, hogy ki az.

— majd kikutatom!

Igy beszélgettek, amikor az oregasszony jott. Kavét ho-
zott és Joékim is megitta a magéét. Mikor az utolsé falato-
kat nyelte, Irma kiszaladt, behozta kis pénztarcajat és meg-
kérdezte, hogy mivel tartozik, mert édesapja azt mondta,
hogy ha valaki segit neki, azt rendesen fizesse ki.

— mivel tartozunk?

— én nem kérek semmit, a tanar ar is megharagudna. Azt
mondta, hogy az lesz az enyém, amit kapok.

— tessék hisz korona, elég lesz?

— k&s5z6no6m szépen, eleg, nagyon elég. Holnap is el-
Jjovok.

— véarom! ) .

Jodkim hazament. HGsz koronat kapott, ebbdl méar meg-
adhatja a gorég tandr 6t korondjat, a tébbit meg elkéltheti,
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vagy félre teheti. Masnap megvarta a gordg tanart, zsebé-
ben volt az 6t korena.

— tanér ar kérem...

— tessék fiam, tessék, 6hajt valamit?

— ne tessék haragudni...

— dehogy dehogy haragszom — végott szavaba a tanéar
— sziiksége van édes fiam egy kis pénzre?

— meg akarom adni tartozasomat.

— milyen tartozasat? Hiszen nem tartozik.

— de igen, a multkor kértem kdlcsén, most megadom,
mert egy kislanyt tanitottam és husz koronat kaptam. Tes-
sék és nagyon szépen koszondm. Es ne tessék haragudni,
hogy elébb nem tudtam megadni. Mindenki azt mondta,
hogy a tanar Gr kolcsonét egy héten beliil vissza szoktdk
adni, ez didkbecsiilet... én késébben tudtam megadni. Ne
1essek haragudni!

— O édes fiam, dehogy haragszom, dehogy!

Tiszta és konny(’s lett Jodkim szive, megadta a tartozast.
Irma csdkja még most is eszébejutott és egyre nyugtala-
nabbul mozgott az illatos nyéri estékben. )

A varoska uccdin feltiintek az elsd, rozsot horddé kocsik.
A folyé partja hangos volt, a kertek aljaban vadgalambok
bagtak. Messze a majfédk térzse nem is latszott: egyetlen
lomb volt minden. Az uccan fehérruhas lanyok sétaltak, jo
szag volt a levegdben és a vérosi villanyfények is mintha
ragyogébbak lettek volna. Jo&kim lassan hazakésziilddstt:
konyveit 6sszekototte, csak a legfontosabbakat hagyta elé.
Rupkéné észrevette, hogy Joékim nyugtalanabb lett, de
nem is gondolta, hogy mi minden t6rténik a gyerek belsd
életében.

Jodkim oriilt a vildgos hajnaloknak, mert egész télen at
vakoskodott otthon, oriilt a tiszta levegdnek, ami az & sze-
gényes paraszthazukbél hidnyzott. Oriilt életének: most
vette észre magét, most rezzent meg benne valami, amit
szerelemnek, ébredd életnek neveznek, ami egyetlen egy-
szer torténik, ami a legelsd kincse az embernek.

A szorgalmas latin-tanuldsért ajandékkoényvet kapott, de
jobban érdekelte az, hogy bejon-e Irma, latjdk-e egymast?
Csak egy pillanatra jutott eszébe, mert egy hete, hogy
a hazamenetellel volt eltelve.

Kiosztottdk a bizonyitvdnyt, minden tanar elmondta a
maga buzdité, korholé beszédjét, mindenki megfenyegette
a didkokat: hogy még ez egyszer &tengedték a gysongéb-
beket, de jovére irgalom nélkiil elbuktatjdk &ket.

Jodkim valamilyen véaszon kenddbe kotdtte két ingét,
zsebkenddit és ott gyalogolt a poros orszaguton. irma, az
osztalytarsak, a tanarok, mind, mind eltintek meildle, ‘csak
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a gorodg tanér alakja ment vele. Tudta, érezte Jo&kim, hogy
az az ember tettel mutatta meg, hogy milyen az igazi em~
ber. Nem is gondolt r§, hogy ezekben a héborus iddkben:
valaki, aki még hozzé tanér, adjon.

Faluja lazas munkéval fogadta. Az emberek vaszongatyd-
ban jartak, rozsot kéréztak koteleknek. A szines hatarban
gyerekek legeltették a teheneket, az arkok szélein kecskék
szaladgaltak, néha felsirt egy kis gida hangja.

Az udvar piszkos volt. Edesanyja éppen a kacsékat etette,
édesapja kint volt a hatarban. Por kavargott a levegében..
Jodkim faradtan tette le testét.

— itthon vagyok édesanydm. Pénzt is hoztam: tizen&t ko--
ronat kerestem, meg jutalomkdnyvet is kaptam, mert jok
tudtam a latint. Van valami ennivalé?

— van fiam, van. Uriilok, orilok neked! Tessék, tessék,
egyél!

Joakim édesanyja ropkodé orommel behozta az arpake-
nyeret, amely apré darabkékra térve fekiidt az asztalon.

*

— Tedd el a pénzedet — mondta Barna lllés fidnak —
orilok, hogy mar kerestél, azutdn végy fel valamilyen rossz
nadragot, hizz papucsot és kimegyiink aratni.

Jodkim rossz nadréagot huzott, véiléra vette a gereblyét
és kiment aratni. A rozs kalésza mereven legdrbiilt: érett
voit. Barng lllés lerakta szersz&mjat, a korsét ledsta a fold--
be, megkoszoriilte kaszajat és belevagott a rozsba.

Az elsé rend ledélt: Jodkim markot szedett és koételekre-
rakta a gabonéat. Egyre erésebben siitétt a nap, testében
felfakadtak az izzadtsdg-forrédsok, teste loncsos lett. $z6-
nélkiil ment a munka: aratdskor nem lehet beszélgetni.

Barna lllés néhanéha azért odaszélt fidhoz:

— jovore hogyan leszel a tanuldssal? Megint ott maradsz?
Nem tudom, hogy vihetiink-e be valamit is, mert nagyon
erbésen rekvirdlnak. . :

— szeretnék ottmaradni, de ha nem birnak fizetni, akkor
nem j&rok tovébb. Valami csak lesz velem.

Apa és fia magukban folytattdk tovébb a-beszéigetést..
A fold tulsé végén ebédeltek, a széles urasdgi alidn. Mesz--
szir6l odapiroslott az urasdgi major. A tdblak f6iott a lapo-
sokbé!l felparazé vizek lebegtek. Kévér agacsbokor alatt
ebédeltek. ShrG péazsit verte fel a talajt, a nagyobb fakréF
lehullé levelek megtragyaztdk a foldet: az Gj hajtadsok ko--
véren bujtak eld a foldb8l, héjuk szinte elrepedt a kovér-
ségtdl. Ebéd utédn egy 6rés hujja kodvetekzett. Barna lllés
hanyatt fekiidt, szemére vetette kdtényét és a szellés Gtone
csakhamar elaludt. Jodkim egy darabig ott hevert meilette:
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most jutott eszébe, hogy délelbtt szbélt édesapja, hogyha
elfogy a rozskstél, menjen haza, széljon a szomszéd fiatal-
asszonynak, az majd atugrik és segit kotelet csavarni.

Joakim hazaindult. 4tment a szomszédba. Fiatal menyecs-
ke fogadta 6t. Egy szoknya volt rajta, barna vészoningé-
inek rovid ujja volt. .

— lenne szives &tjénni néhény kotelet csavarni? Edes-
apam kint maradt a foldon.

— van zsuptok? )

— még tavalyrdl maradt valami. Nem kell sok kotél.
. — mindjart atmegyek.

Joadkim kiment a sopéba, elbszedte a tavalyi zsuppot,
imegontdzte, majd széjjelrdzva koteleket kezdett csavarni.

" Nemsokara Borbél is &tjott. Egyenesen a sopéba ment,
neki fogott a kotélcsavaradsnak.

— mikor jottél haza?

— nincs is egy hete, hogy itthon vagyok — mondta loé&-
kim.

— hol jobb: itthon, vagy a varosban?

— hamarosan nem tudnék donteni.

Borbdl hénalja is vizes lett a zsupp nedvességétdl,
-gyakran megalit, hogy megtoriilje. llyenkor kezét feltartot-
ta. Joédkim latta. Ideges hulldém szaladt végig rajta. Borbél
kemény mellei szabadon jatszottak a vaszoning alatt. Joa-
kim ezt is latta és forrésdg omlott széjjel testében.

. — készen vagyunk __. mondta Borbdl — ennyi k&tél mar
elég is lesz.

Leiiit a fonnyadt srikérén és kormét kezdte feszegetni.

— valamitél behasadt, most ugy f&j ez it nekem —
‘mondta.

Jodkim latta, hogy egyik labéat felhizza. Fehér combja
elévillant.

Borb&l észrevette &s szoknydjat megigazitotta, de maéar
késo volt.

- Jodkim is melléllt, &tfogta nyakdt és megcsdkolta
Borbait. :

— juj, de csiklandés vagy — mondta nevetve Borbal, de
csak tovébb feszegette kormét. Jodkim erdésebben &tfogta
az asszonryt, aki nevetve védekezett, de a gyerek vadul ha-
dondszott: keresett, feszegetett.

— nem szabad... Jodkimka, nem szabad... ne... no ne
bantson... .

— de, de... no... egy kicsit. Megcsékolom.

— azt igen, de mést nem szabad...

Acélos kezével atfogta az asszonyt és nem engedte felkel-
ni. Borbdl egy darabig kdnnyen vette a dolgot, de mikor
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latta, hogy a fit nem enged, abbahagyta kérme szagga-
tasét.

— mi van veled Joékim, hogy ilyen tlizes vagy? Mar is-
mered a ndket?

— nem, még nem ismerem — kapkodta a szavakat
Joékim.

Még mindég olelte az asszonyt, Borbéal egy pillanatra el-
gondolkozott, aztén odasugta Joaékimnak:

— hajtsd be a sopaajtét...

Jodkim felkelt és behajtotta a sopaajtét. A mésik szom-
szédban a csépek csattogisa hallatszott. Néha egy dardzs
erb6sen muzsikdlt a levegdben. A szederfa lustén porosodott
a napon: lihegd kacsdk bugyorészték alatta a pocsolyat.

Amint Jodkim kilépett a sopdbdl, izzadt homlokat hideg
szell6 csapta meg. Lazas teste nyugtalanul tizelt a széraz
széri kdzepén. Borbd| visszaszaladt, Jo&dkim odament a va-
lyuhoz és a hideg vizet homlokara locsolta. Arcan, mellén,
egész testén végighiisitett a viz, de a belsé zakatolést, a
belsé forrésagot nem lohasztotta,

Késd délutan kivitte a koteleket és tovabb aratott.

lzmaiban lassan dolgozni kezdett az izomlaz és egész
teste f&§j6 targy lett. Csillagfénynél kotoztek és keleten
mar feljott a hold, mikor hazaértek. Jodkim egyenesen a
sopdba ment, hogy ott fekszik le.

. — ma rem megyek be aludni, mert meleg van.

— ahogy akarod — mondta neki apja — de azért vidd

ki a l6pokrécot, mert hajnalban hideg lehet.
. Az 2136 szerelem, ap elsd asszony elért Joékimhoz. A
fonnyadt sGrikérén mintha érezte volna Borbal illatat, a
sopa mintha Irméék szalonja lett voina, Es érezte, hogy
Borb4l is megcsdkolta arcat, érezte hajédnak érintését.

Joakim ébren aludt. Néha egy eltévedt denevér kinlédott
a gerend&k kozoétt, ahonnét a pékok ketyegése hallatszott.

Tisztaszemi csillagok nyiltak az égen: fehér fejiikkel
olyanok voltak, mintha szétteriit fehér &szir6zsdk lettek
volna.

A fid teste sdtéten hevert a sopéban. Mégis: tiszta volt
az a test, most nyiltak beldle a fehér virdgok, most csaptak
ki beléle a legpirosabb langok.

Lupuj kutya fekiidt mellette. Néha kifutott és megugatta
a keritésen kiszé .fekete macskat. A csond, a faradsag
minden éi6 dolgot elnyomott: Joé&kim is elaludt. Reggel
nyugodtabb testtel, tisztdbb homlokkal ébredt. A szegény
parasztszérin a nap nevetett, a melegség koriilfonta a tes-
teket, szederfék, szik udvarok madérfészkek megzendul-
tek és aj dalt kezdtek.
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MAGYAR KATO:
AZ IGAZSAG SZAJA.

Gyermekkori szellemi pirkadasunk elsd, hivatalosan
bemutatott nagybetlis ismerdse az lgazsdg voit. Je-
lent6ségét még nem ismertiik tisztan, de rettenetesen
tiszteltiik. Sokat hallottuk, hogy minden gondolatunk,
cselekedetiink alapja egyediil csak O lehet. Erésen
hittlink benne és késébb az elsd szotérkezelésnél az
libetl koronazatlan kirdlydnak tekintettiik.

Gondolati bukdécsoldsaink kozétt ugyan erds két-
kedésre buzditott a kbzmondasok egylike-masika. Pil-
lanatokra komolyan zavarba jottlink, ha ilyesmit hallot-
tunk, hogy: ,Sz6lj igazat és betorik a fejed!”

igy azutan titokban kacérkodni 'kezdtiink a Hazug-
saggal. A szétar is igazolt minket, mert egy ponttal
elényt adott a H-betlinek. A Hazugsag eleinte gyen-
gébb wvolt az lgazsagndl s a ,Veritas vincit” mint ha-
tdsos plakéatszélam, langold betlikkel lobogott lelkiis-
meretiink el6tt, de mikor péarharcra keriilt a sor, a Ha-
zugség sokszor igen ravasz fondorlatokkal huzott ki
minket a csévabdl.

A Hazugséggal elsdésorban a Nagyoknél talalkoz-
tunk. A Nagyokndl, akik az Igazsdgot hirdették.

Otshétéves korunkban pl. rajéttiink arra, hogy a be-
-konferalt angyalkdk helyett a szlilék, vagy a rokonok
diszitik @ vanvavart karacsonyfat. A Mikulast viszont a
szobalany helyettesitette, de a szakal rosszul ragadt
s Marlene DietrichiszerG hangok még nem woltak di-
vatban s igy minden kideriilt. Az lgazsdg még kiizddtt
s elfoghaté magyarazatokat keresett.

A golyatkérdésnél wviszont hatarozott wvereséget
szenvedett. Sulyossdgdval nem talalta.meg a kelld
moédot, mellyel megfeleléen feltarhatta volna a szile-
tés orok, izgatd problémdjat. A gélya repilt hézré!-
hazra és érthetetlen kénnyedséggel cipelte az arény-
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lag nehéz és sokszor nem kivént pdlyasokat. Allitélag
egy nagy t6bdl halészta ki Oket. Egy addig ismeret-
len, kévér, tdskds holgy s az anya wvéletlenlil otthon
voltak. Mi rettenetesen izgultunk és szerettiik volna
latni a gdblydt, amint hosszi csénrével bekopogtat az
ablakon, de azza! ijesztgettek minket, thogy fiiloncsip
és visszavisz a téba.

Neveldink rédobbentek, hogy kicsit elsiették az
lgazsdg bemutatasat. Az iskoldban azutédn megindult a
Hazugséag lavin&ja, — kezdve a megcenzurazott klasz-
szikusoktél, a torténelmen &t, — egészen az erkolcs-
tanig. Az lgazsagnak mar csak egyetlen terepe maradt:
a mathematika. A kétszer kettd négy. Iranytlinket ezzel
a szaraz alappal forditottdk a filozéfia felé is.

Az iskola felelbtleniil thirdette: ,Joknak, nemesek-
nek, igazakak kell lenniink, hogy h«elyunket méltdké-
pen dllhassuk meg az eletbenl"

Az iskola megbukott! Mert, amint kikeriiltlink, vissza-
jarol lattuk meg a vildgot. Az illemtanlecsiszolta kdnyo-
kiinket, kinyitotta dacos, gyerekes o&kliinket s mi ott
alltunk a kétszer kettd néggyel, a csonka klasszikusok-
kal és sutan, butédn kerestik azt a helyet, melyet ne-
kiink méitoképen kell majd betdltenlink. De mire mi
~éretten”, keziinkben az Igazsadg pallosaval jelentkez-
tink, kislilt, hogy hely, az -aztén nincs, igazan nincs s
hogy a langolé pallos helyett — konydkre van sziik-
ség.

Megismerkedtiink a filozéfia kilonbdzé6 megnyilva-
. nuldsaival, a politikéval s az — izmusok mindenféle
fajtajéval, melyek 4llitblag mindimind a Nagybetls
lgazsag szolgélatdban éllanak, — és réjottlink arra,
hogy pro és kontra vélemények, elvek — egyarént
kisajatithatjdk az lgazsédgot és, hogy akér jobbra, akar
balra néziink, — mindeniitt ott taldljuk. Pedig tgy tud-
tuk, hogy wvalahol a kdzépen kellene lennie, kemé-
nyen, eltdntorithatatlanul, szuveréniil. Ehelyett azt l4t-
tuk, hogy zsebben hordhaté, mindig kéznél levo,
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egyéni izlés szerint alakithaté jatékszer, arucikk lett
belble, melyet azonban négyszemkdzt sem szabad
talkomolyan venni.

Az |gazség dossziékban hever az idedk mellett. Na-
ponta kivélaszthatjuk a reggeli o6itozkodésilinknél, han-
gulatunk, napi programmunk, ruhank szine szerint a
legmegfeleldbbet. A politikus, a filoz6fus, a mivész,
a diktator, a szocialista, a kapitalista, a divathdlgy, a
férj, a feleség: mind, mind epiteton ornansnak hasz-
nélja s gondosan szavalja el a maga alkalmi igaz-
ségait.

Az lgazsag csédbe keriilt. Kicsike betls lett s nem
maradt mas hatra, mint a dicstelen visszavonulas. A
konkurrencia atvette a céget s egyezséget ajénlott
fel. Diktalta a foltételeit. A cég régen bevdlt, hang-
zatos neve megmarad, — de a Hazugsdg szallitja az
olcsén beszerezhetd, testhezalld &rat. Minden gyant
elharitdsa végett @ Hazugsdgoi linnepi pompéaval 14t-
szblag eltemetik, hogy annal hatdsosabb legyen a sze-
repcsere.

Tehat kimult a Hazugsédg. Ma mindenkinek minden-
ben igaza van: ha ©l, gyilkol, — ha sziiletik, ha meg-
hal, -— ha kér, ha megtagad, — ha csal, ha lop, —
igaza van; mert... nagy az emberfdlosleg, mert kevés
az ember, mert kell a pénz, mert érdemes fgy is élni,
mert nem érdemes Ily nyomorultul vegetéini, mert
végre is egyszer méar igazédn kapni dis kell valakitdl
valamit, mert minek adjak, hiszen nekem sem ad sen-
ki... és kiilonben is szocidlis vilagrendben é&liink, hol
mindent nagyszer(ien elrendeztek, vagy a kozeljovo-
ben rendezni fognak... és igy tovabb.

Unnepélyes alkalmakkor tehat nyugodtan elkérhet-
jik a rdbmai Santa Maria in Cosmedin templom elécsar-
nokaban levd, nyitott sz4ja antik dlarcot, melyet a ré-
gi rébmaiak ideje Ota ,az lgazsadg sz4&j&'nak neveznek.
A rémaliak szerették a tedtralis jeleneteket. Otletes-
ségiik tGlszérnyalta Reinhardt legzseniélisabb rende-
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zését is. Hideg, tisztafeji jogdlam volt a rémai biro-
dalom s taldn éppen ezért tudta, hogy népének szim-
bélumokra, mithikus megnyilatkozdsokra van sziiksége.
A nép naiv, — hisz az istenek igazsdgszolgéltatasaban,
foldontuli erejében. A szkeptikus, folvilégosult veze-
ték tehét a Justizmordokat is megfeleld, elfogadhatd
forméaban ‘hajtottédk végre. Kitették a nép elé a wvas-
fogl ,lgazsdg szdjat” s az eskiire elévezetett ember
csukléig belédugta a kezét. Ha igazat sz6lt, akkor sér-
tetleniil maradt, ha hazugsagaval megbantotta Justi-
tidt, a vasfogak nyomorékkd morzsoltdk. A gépezet
valésziniileg pontosan mikodott s nem véarta be az is-
tenek haragjat. Elég volt a birdk diszkrét szempillan-
tdsa — s az altkalmatlan ember megbélyegzetten ke-
rilt ki a prébatételbdl. A nép felkorbécsolt igazség-
érzete aztdn elvégezte a t6bbit.

A gépezet azdta elromlott... Az ,lgazsdg szdja’’
foghijasan mered az elfajzott utdkorra. O sem veszi
tobbé komolyan a feladatét. Tudja, hogy kiment a di-
vatbol. Mas iddk, més eszkézok ... Fogatlan oroszlén
lett.

...Ha valaki arra jar és a tradicié kedvéért eskiivel
akarnd bizonyitani dlitdsdt, — ma méar nyugodtan be-
ledughatja karjat az ,lgazsdg sz4jé“-ba. Mikor ott jar-
tam, lattam, hogy egy gazdag, nds politikus béatran
turkélt benne. Sértetleniil, hanyag elegancidval hizta
ki kezét az ,lgazség szdja" " bol.
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SZI33 FERENC:
AZ OTODIK GYERMEK

Nemes asvai Jokay Jozsef hites ligyvéd, nemes Ko-
marom vammegye tiszti vicefiskusa kilépett Fazekas
Janos uram portdjardl, melyet immar nyolc esztendeje
bérel, a Vamegye utcara és gyors lépésekkel meg-
indult a megyehaza felé.

De nem ment egészen a megyehdzéaig, hanem a Szt.-
Haromség klastrommal szemben levd utcdba tért be.
Innét egy sz(k kozon &thaladva és a Récz utlcat ke-
resztezve a Rév utcdba jutott, mely mér a Dunédhoz
vezetl. :

Szép majusi délutdn volt, kis szelld nyargalt végig a
Dunaparton, de J6kay uram nem igen t6r8dott vele s
a rozzant, labas fahidon &thaladva, nekivdgott a szi-
getbe vezetd atnak.

Meg kellett mér néznie a két sugeu kertjét, oda
igyekezetl. Néhany napja, hogy az &rviz lement, hétha
meg lehetne széraz l&bbal jarni a kerteket?

A viznek nyoma sincs mér, a fold is eléggé felsza-
radt a m&jusi nap sugaraitél. hanem azért a kertek bi-
zony elég szomor( l1atvényt nytjtanak. Minden- teli
van iszappal, amit a Duna lefuté vize b&ven rakott le.
A szépen fejlddé almafak, ringlottdk torzsét egészen
a koronaig fehérre fostotte az iszap, a ribiszke és eg-
res bokrok meg alig hogy kildtszanak beléle. Az é16-
sovénykerités mellett szinte halmokba gyllt a sok
szemét, galy és nadtdrek, sasbél, moszatbdl és iszap-
bol dsszekevert hordalék.

Korilbelilil egyforma volt mind a két kertnek a képe,
de az alsdé kert, mely a f6Gt mellett, az elsd keresztit
kézelében volt, mégis tébbet szenvedett, mint a felsd.
Az alsé volt a diszesebb, azért ezen jobban megilét-
szott a pusziitds. A léckerités kid6élt egy darabon, a
pazsitot egészen elfodte az iszap, a k6zépsd Ut két
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oldaldn lugosnak késziilé szdllbévesszok mind megkl-
szalva, kotelékeikrdl leszaggatva, megtdredezve fe-
kiidtek az iszapos foldon s az ut végén 4allé kis fa-
hazat is megrongélta egyesiilt erdvel .3 -szél meg a
hulldm. Az egyik ablak zsalujat {etSrte s néhany oldal-
deszkat is kinyomott helyébdl a wviz, a kis hazik6
északi sarkédn pedig Ugy aldmosta az osziopgerendét,
hogy az egészen meglazuit.

Jékay uramat nagyon elkedvtelenitette ez a latvany.
Visszagondolt a kérbaveszettnek 1atszé 'sok wveszdd-
ségre és Ugy érezte, hogymégiselhibaztdk ezta kert-
vételt. Mikor négy évvel ezelétt, 1819-ben a varos ki-
parcellazta ezt a senki szigetének 1atsz6 limbust, fi-
zes, rekettyés vadont, mindenki sietett ott :kertnek
valé teriiletet vasarolni. Ez volt a divat. Ok is vettek
két darabot, t6bb mint fél magyar hold mindenik, 110
forint wolt az &ra az egyiknek, 105 forint a masiknak.
Ladm mennyi pénzt belefektettek mar a megviételbe is,
hat még a rendbehozas, beililtetés mennyi pénzt el-
nyelt!

Szerencse, hogy akkor volt annyi készpénziik. Nem
az lgyvédkedésbdl ugyan, mert annak jovedelmébdl
elég volt megélni. Hanem akkortéjban kapott 1250 fo-
rintot ‘hozoményképen. Mert akkor nem eldre kérték
és adtak a hozomaényt, hanem amikor mar meggybz&d-
hettek arrél, hogy a vé megérdemli. Ozv. Pulay Da&-
vidné asszony Is bizony csak a lednya hazassaganak
nyolcadik esztendejében adta ki a hozoményt.

Hanem az a pénz elfogyott azbéta. Hiszen dréaga az
élet a varosban, sok pénz kell a csaléddra is. Négy
gyermek sziiletett mér, kettd el is halt koziilok. Az
életben levék meg novekednek. Karoly mar tiz éves,
Eszterke nyolcadik évében van, mindig tébbe és téb-
be keriilnek. Nem lesz kérbaveszett pénz, amit rdjok
forditanak. Hanem ezek a kertek bizony olyanok, mint
a rossz gyemmekek, sose adjdk vissza még a kamatjat
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sem annak a sok pénznek és munké Inak amit beléjok
61t a gazdéajuk.

Ime, négy év 6ta dolgoznak mér velok és még sincs
semmi lattatja. Minden évben végigmossa a Duna az
egész szigetet. Nem érdemes itt szdliélugost csinélni,
virdgokat s disznévényeket Ultetni, nem 'valé ez a
hely masra, csak pulutyka, meg salatatermesztésre.

Jékay wuram arra az elhatarozésra jutott, hogy el-
adja a kerteket, mielétt Gjabb koltséget vetne belé-
jok. Nem is az 6 kivansaga volt a kert, hanem a fele- -
ségéé. Neki inkdbb ohajtésa lett volna hazat szerezni.
A sajat haz adja az igazi otthont.

Csakhogy ez nem megy &m olyan kénnyen. A . jo
helyen levd, j6 karban &ll6 hazat senkisem adja ki a
kezébd! s a flak, ldnyok is megosztoznak rajta szépen
a szildk hai&lakor. Amit kénnyen eresztenek idegen
kézre, az meg neki nem kedvére valé. Az 8si haz ott
a Kaytorutcdban, amit még az Sésapa, az elsé nemes
Jokay szerzett, az 6zvegy kezén maradt s az osztozko-
dasnél a masodik férj, Kazay Andras javara esett, an-
nak utédaira szallt. Azt mar nem lehet visszaszerezni.

Most van egy eladé haz, amit szivesen megvenne.
Nagy telke van, sok szobds épiilettel. A régi iskolahéz
ez, a Mester utcdban. lsmeri jél, mert huszonnyolc év-
vel ezelbtt, tizennégy éves kordban abban az épiilet-
ben kezdte meg a latin iskolat. Az Gj iskola, a Colle-
gium akkor még csak épiilében volt, a masik év 6szén
kedbddtt meg benne a tanités.

Amig Jékay uram ezeken tlinddve elhagyta bosszi-
san a kertet, a nagy Duna fel&l kiabdlas, tllkdlés lar-
maja Utbtte meg a fiilét. Olyan hangok, mint amikor
lovakat biztatnak valami nagy teher meginditdsara.
Onkénteleniil a keresztatra fordult és hamarosan kiju-
tott a sziget nagydunai partjara.

Alkonyatra jart méar az idé. A rdpiilé hid pihent, a
révészek mar besziintették a Dunan valdé kbzlekedést,
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legfeljebb ha gyalogembert vittek &t csénakon, ha na-
gyon siirgés volt az Gtja.

A larma a tdlsé partrol hallatszott 4t. A nap épen
késziilt belebocsatkozni a Duna hullémaiba, vords fé-
nye viégigcsillogott ezer meg ezer vakitd tiikorként a
vizen. E miatt alig lehetett meglatni a larma okat. J6-
kay uram megéallott a parton és kezével ernyot tartott
a szeme elé, hogy jobban megfigyelhesse az odadt
torténdket. A monostori rondela tajékardl jottek a
hangok. Vagy 15—20 pér 16 volt befegva egymasutan
egy hosszl vontatokotélbe. A hosszlra eresztett kiotél
erdsen megfesziilt. Mastk vége egy mnagy gabonés
télgyfahajé magas orrédndl végzodott, ahol egy ember
4llott &s hossza tlilokbe kiabdlva dirigalta a parton
levd fuvarosokat. A hajé most kezdett igen lassanmo-
zogni folfelé a vizfolyés ellenében. Eppen szemben
volt a hajé a szigeti keresztittal és olyan lassan moz-
gott, hogy meg lehetett jol 14tni magas, faragvanyos
orrédn a szobrot, st az alatta levd betiiket is el lehe-
tett volna olvasni fiatalabb szemekkel, de Jékay uram
negyvenkét éves szemei mar nem tudtdk ezt kivenni
a sziirkiiletben.

Egy Sreg révész botorkélt a szigeti part mentében

s dérgd , Adjon Isten-nel kosztontott r4 a még mindig
furkeszo vicefiskusra.

— J6 estét! Melyik hajé indul odaat ilyen késén?

— A Szent Borbdla, — vélaszol az 6reg és meg4ll a
kérdezd mellett. — Nem megy messzi, csak foljebb
hazzék, mert ity Gtban van.

— Ez is Domonkos Janosé? :

— Mind azé. Ez is, meg a masik kettd is, aki lejebb
"all. Azok most rakodnak. Sok szép pénz jar értik. Fol-
veti mar az arany azt az embert, nem hidba mondjak
aranyembernek. Még inasa, a Laki Pali se tud hové
lenni mé&r a j6 modtul. Azt beszéli, hogy c¢sak tokaji
asz wvan harminckétezer palackkal a pincéjukben.
Egy kémoci arany egyenként az &ra.
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Hogy a révész nyelve igy megoldddott, J6kay uram
szivesen hallgatta a beszédjét. Egyiitt mentek fassan
végig a folyé partjdn. Egy darabig a révész még az
aranyemberrd! mondott egyetmast, ami kézszéjon for-
gott, késdbb a szigeti kertekre terelddott a beszéd.

Jokay lozsefnek eszébe otl6tt, hogy ezek a révié-
szek sok mindent hallanak, sok emberrel beszélnek,
taldn tudna is mindjart vevdt a kertekre. Megemlitette
hét neki, hogy el akarja adni mindakét kertet.

— Az alsét is? kérdi a réwvész.

J6kay erdsitette, hogy azt is.

— Azt ne adja el nemzetes uram! Valamit csak koll
tartani arra, hogy legyen itt az embernek egy talpalat-
nyi foldje. Nem is Ur az itt, akinek szigeti kertje nincs.
Pedig nemzetes uram mér a Hatvan Személynek s
tagjal

— Hazat veszek inkabb helyettiik.

— Lehet azt is, koll is, hanem azért a kert is k&H.

— Most kapéra jonne a régi iskolahdz a Mester ut-
céban, szolt Jékay.

A révész hallgatott egy kis ideig, aztdn a fejét rézta.

— Nem jé lesz az, nem Grnak valé. Hanem mondok
én valamit. Vérjon még a nemzetes Gr a hé&zzal egy
kicsit. Ot van az 6reg Téth Mihalyné telke a Szomba-
thy utca sarkan. Az oreg asszonysdg mar a nyolcvan-
harmadik esztendét tiporja. Gyerekei nem élnek, az
unokai meg alig varjak, hogy eladhassak, mihelyt az
Oregasszony behunyja a szemét. Az lesz j6 nemzetes
uramnak. Jé helyen van s aztan azt épittet r4, amit
akar. .

A nemzetes Ur gondolkozott egyet, aztdn rdhagyta.

— J6 tandcs volna, de ki tudja, megérem-e, mig el-
ad6 lesz? Mostandban sokat betegeskedem. Valami
gonosz nyavalya lepi meg a tlidémet, mihelyt megfa-
zZom, ‘

A révész belekapaszkodott ebbe a szdba:
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— Akkor anné! inkdbb meg koll tartani a szigeti ker-
tet. Ez a friss levegd tartja tisztén a tidot. lde kol ki-
jonni a nemzetes uramnak minél. gyakrabban. Majd
megléatja, hogy elmulik: a nyavalya.

Jokay Jozsef elmélézva folytatta a beszéigetést:

— Ki tudja? Mostanédban sokszor igen nyugtalan az
alvdsom Is, ha elaiszom Iis, ol-ya=n kiilonos &imalim van-
nak.

A révész érdekliédéssel vetette fol a fejét. .

— Mondja el nemzetes uram, mit &lmodott. Tudok
valamit a jelentésiikhoz. Az urak sok tudoményt olvas-
nak ki botiikbdl, de nem tudjik leolvasni a szelek sut-
togasabdl, a vizek Jocsogdsdbol, a csillagok jarésabal,
amit azok beszélnek. En nem értem a blotunrast hanem
az &imokbdl tudok olvasni.

— Badarsdg, — gondolta magaban a Jogtudos Jokay
Jézsef, hanem azént csiklandozta a kivancsisag, mitfog
ez az egyszerii, frdstudatlan, a természetben €16, ba-
bonéakban gondolkozé ember mondani?

— Azt 4lmodtam a mult éjszaka, hogy itt az alsé
kertben 6t almacsemetét Ultettem el. A két elsé meg-
éledt és szépen felndtt, a kdvetkezd kettd azonban ha-
mar kiveszett. Hanem a legutolsd, a legifjabb csemete
igen nagy lett, hamar elhagyta a tébbieket a néveke-
désben. Aztan ugy tele volt virdggal, hogy a csodajara
jartak az embernek. Olyan volt mar, akar egy ‘bokréta,
de még mindig hozta a szebbnél-szebb virdgokat.
Annyi volt rajta a virdg, hogy egy egész kertre wvald
fa sem hoz tobbet.

A révész komoran nézett a Duna apré hullamaiba.
- .amint azok az alkony oszladozé fényében csillogtak.
Aztan mikor a fiskalis. Ur elhaligatott, himm&gve meg-
sz6lalt. )

— Nemzetes uram sokat gondolkozik most errél a
kertrdl, mert az arviz kart okozott benne. Pedig szereti
ezt a kertet. Ezént dolgozik ez a kert a fejében akkor
is, mikor alszik. De nagyon szereti a kis cselédjeit is,
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hat azok is belejdtszanak az &lméaba. Mert az az ot a-
mafa a gyerekeket jelenti.

A fiskéalis Ur -ellenkezni prébait:

— De nekem csak két gyermekem van.

A révész nem jott zavarba:

— Az az a két megeredt fa. A két csenevész fa pe-
dig az a két kis fil, aki mar meghait.

— Még igy is csak négy!

— Az otodik meg ezutan fog jonni.

A nemzetes Ur erre mar bosszis lett.

— Elmult mér annak az ideje, szdlt egy tirelmetlen
kézmozdulatot téve. De a révész nem engedett az 6
igazségabol.

— Javakorabéli fanak jobb &m a gyimdilcse. Vigyaz-
zon r4 nemzetes uram, az az Otédik gyerek lesz majd
az a csudaméd virdgzd nagy fa.

Jékay Jozsef elmosolyodott. Arra gondolt, hogy most
mindjart zavarba hozza a révészt a tudoméanyéval:

— Csakhogy tovabb is van &m. Nincs am itt még vé-
ge az alomnak.

— Lehet, — s5z0It a révész rendiiletlen komolységgal.
De ha tovabb is van még, annak is meg van a jelenté-
se.

Most mar mulattatta a dolog a fiskdlis urat.

— Ugy wvolt tovabb az &lom, hogy hirtelen jott egy
irtézatos nagy felthd s abbdél olyan jégverés zuhogott
le az egész szigetre, hogy mindent elpusztitott. Nem-
csak a virdgokat verte agyon, hanem még a féknak a
“hiancsét is lefejtette, mintha szekercével faragtak vol-
na le. Siralom volt az egész tajék, letort dgak, lepas-
kolt virdgok, agyonvert madarak mindenfelé és a jég
ugy ellepte a foldet, mintha téli hé esett volna, pedig
nyar kozepe volt. Hanem az én fam agy é&llott tovabb
is, mint azeldtt, telisdedteli viraggal. Egy galya lenem
tont, egy virdgja le nem esett. Hat ezt a csodat hogy
fejti meg 6regem? ’

— No nem olyan nehéz dolog. Az az o6todik gyerek
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hires nevet fog majd szerezni és olyan dolgokat fog
mivelni, amiben mindenki gyonyodriséget talal, akéar a
virdgban. Aztan majd késdbb, sok-sok idd leforgédsa
utdn gyiin egy istencsapdsa, ami leveri az egész or-
szdgot, eltakarja eldle a napot, elérasztja a foldet,
megdermeszti az embereket. Hanem annak az Stddik
gyereknek a virdgos teremtményei akkor is €Ini fog-
nak. Azok hirdetik maid ‘a jégverte vildgnak, hogy van
élet, ami diadalmas a zivatarban is, van viruld remény-
ség a pusztulds kdzepében és van olyan kincs, aminek
nem tud” artani 'még az elemek tombolds sem.

Az Oreg révész az égen kilitk6zé csillagok felé emelt
fejjel, tdvolba nézd tekintettel fejezte be szavait és
arca olyan étszellemiilt volt beszédje végén, hogy
Jékay uram szinte megddbbent téle s valami szorongd
érzés markolta meg a szivél. Kissé hluvosebb esti szel-
16 tancoit végig a szigeti bokrok folott, Ez j6 urlgy
volt arra, hogy hirtelen buicsut vegyen a josolgatd
oregtd] és gyorsan hazafelé irdnyozza lépéseit.

Az 6reg révész még utdna szélt:

— Ne adja el nemzetes Ur azt'a kertet! J6 hely lesz
az majd annak az 816dik gyereknek.

Aztan elballagctt a révészhaz felé, ahol nagy csond
uralkodott mar. Csak a dunai malmok kerekeinek nyi-
korgasa, meg a békék hangversenye vegyiift bele a
habok csobogd zenéjébe, mikor a fahid gerendai di-
borogve megzordiiltek Jokay Jozsef kemény Iezpese-kn
18! kopogd csizméi alatt.

A hazafelé sietd fisk&lis Grnak valami borzongas fu-
tott végig a héatén, de nem tudta, hogy a hls szells-
18l-e, vagy a révész beszédjétél? Hatha van valami
mégis a szelek suttogédsaban, a vizek csevegésében, a
csiltagok jardséban, amit nem tud elolvasni aziirdstudé
ember? Hatha van valami értelmdk az almcknak is,
amit csak az ilyen egyszer(i ember ért meg?

Mire hazaért, mar elhatérozta magéban, hogy még-
sem adja el a szigeti alsé kertet, inkdbb lemond az
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iskolahdz megvételérdél. Hanem otthon -a feleségének
nem sz6it semmit sem a révészrél, sem az dlommagya-
razatrol. Nem azért, mintha attdl félt volna, hogy fete-
sége, aki nem ad semmit az almokra, kineveti 6t, ha-
nem amiatt, mert tudta, hogy Joékay Jbézsefné, sziile-
tett Pulay Marla nemzetes asszony, aki ,nem csupan
az ételnek, hanem a szénak is séval és borssal szokta
megadni a moédjat”, bizony 6sszeszidnd a nemzetes
urat is, ha az amrél taldina beszélni, hogy hozzéjuk még
otddizben is betelepedhetnék a gbélyamadér. Hogyis-
ne, hiszen a nemzetes asszony mar a harmincnegye-
dik évét jarjal

Pedig... pedig az a révész mégsem josolt hidba.
Még el se mult egészen két esztendd attdl a szigeti
sétatdl szamitva, mikor nemes asvai Jokay Joézsef hi-
tes ligyvéd, nemes Koméarom varmegye tiszti vicefis-
kusa ezt jegyezte f6l a csalddi napldéba:

1825-ik esztenddében az isteni kegyelmes gondvise-
lésnek’ irdntam s hdzam népe irdnt vald jésagat ta-
pasztaltam kilonosen. Most ugyanis a feleségem sok
betegeskedései utdn szerencsésen sziilt egy fiat feb-
rudrius 18-an délutén 4 orakor. Ezen kis fitnkat-megke-
reszteltitk 20-en Méritznak.”

O lett az a virdgzd fa, melynek dusan termett vira-
gai most is épek, szdz esztendd leforgasa utan, a vi-
1&4gsUjté istencsapds utan is.
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TAVASZ ELE KULDOM A LELKEM

Ma, tavasz kiiszobén zeng bennem az &rém,
Lelkemrdl leolvadt a lusta tespedtség,

S boidog kacajt kiildok a végtelen

Kék ég firmamentumén

Ragyogé tavaszi nap felé, .

Az uccdn maszatos gyerekek métdznak mar,
Kapuk elétt friss menyecskék mutatjdk be
Istennek, napnak a csékbdl, kénnyekbdl
Sziiletett Gj emberpaléntét,

Ma a fekete {old is fényes, csillogé,
Porszemei ragyognak,

A nap pajkos kibukkan&san,

Tavasz jon! : ‘

Siit a nap, dus kincsekkel rakott,

Ilattd! ittasult, aldastdl

Roskadd ez a nap

Ma a sziv pardzsa is léngra gyal.

Ma a kenyér magva is zéldebb

A pérolgo foldeken.

Ma oly szép az élet és j6 ha van kenyér
Ma én is j6 vagyok, boldog vagyok

Es lelkemmel beszélek,

Kiildom &t rohanva szallva

Az Gj tavasz elé, hogy elsdnek

Kérdezze, tudja meg a titkot: a tdbbi
Szazezer testvér gondjait temetni

Vajjon & jott-e, 6?7

Uj tavasz j6!



MENJ LELKEM.

Oly jol esik most semmit se hallani,
A holdat nézem ablakomon at,

Az ucca csendes és ez a csend:
Mint egy alom betditi a szobat.
...Magam is csendben &lmodom...
Oly jél esik most semmit se hallani
Szivemben mesék, dalok szdllnak

S érzem, mint hangtalan suhan
Kiilonos dallama az alom-vildgnak.
Barangolj, menj én lelkem

Eziist mezdkon, arany hegyeken...
Oly j6 még hinni a mesének...

A dal is szép volt, melyet

Anydm mondott felettem,

Az élet is szép, de az &lom most szebb:
6h j6jj hat dlom, hozd vissza
mosolygé, gondtalan gyermekségem
virdgos emlékét, ' :

6h jojj, huzd most szememre
boldog emlékeim fatyolat,

simitsd meg l&zas homlokom,
vardzslé kezeddel,

Istenem, mily jé is, kinek,

gyermek éveirdl szép,

éhitatos &imai vannak.



VIGYEL VALAHOVA,
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Oh blbdjos este fonodj belém

S vigyed a lelkem, szénaszagi rét kebelére.
Oly j5 e kebel, puha mint a bérsony

Es dus életad6, mint fiatal anyék

. duzzadé emlo;e

Oh vigyed, lelkem a Vaghoz, hadd lassa
Gyermekkori pajtdsam kacskaringds
Széke pantlikajat, mint 6rok utjan
Sodrédik sok megunt életet
Hompolygetve Dél felé.

Mutasd meg a vén holdat, hadd
Csurranjon belé eziist mosolygésa,

Mint messzirdl jott Gzenet

vigyed lelkem a fdldek titkait kilesni
vigyed erddébe, fék, madarak

Virdg suttogoé imdit sejteni

vigyed panaszom a csillagok honéba,
Hogy &tok van itt: emberbe, flbe, fébal
Hogy hidba vannak buza-tengerek,

Még mindig éheznek a szegény emberek,
Hogy gondok mennek, gondok jénnek,
Oh vigyél valahov4...! mert

A gondok engem is &sszetérnek.



DALLOS ISTVAN:
A HALALHIR

— Viszontlatasra igazgatd Ur, — dérmogte magéban
a fegydr, raforditva a kulcsot a nagykapu zarjara. A
kémleld lyukon még egy pillantast vetett a tévozd
utdn, aztdn megvetéssel kikopott. Ha rajta mullott
voilna, bizony még évekig nem nyitja meg a kaput ez
elétt a telkiismeretlen szélhdmos el6tt, aki a kisembe-
rek hiszékenységébdl néhény hét alatt olyan vagyont
harécsolt Ossze, melynek egy toredékét 6 csak évti-
zedes verejtékes munkdval tudja megkeresni. Leiilte
a két évet és most visszamegy az életbe. Pénze van,
az urat fogja jatszani szégyenkezés nélkiil, Végiggon-
dolta a maga kiizdelemteli életét és visszafojtva egy
kiadés k&romkodést, helyére akasztotta a nagykapu
kulcsat.

Kékai Géza befordult a vasuti &llomés felé vezetd
atra. Még egy pillantast vetett a fegyhéz komor épi-
{etére és arra gondolt, hogy kegyetleniil meg fogja
bosszulni a két évet. A hideg szél az arcéba csapott.
Megborzongott. Kezeit belesiillyesztette bundéaja zse-
bébe és meggyorsitotta iépteit.

A fogség nem viselte meg, csupdn egy &rnyalattal
halvanyabb lett az arca. A lelke azonban tele volt a
bossz0 gondolatédval. A kabat zsebében 6kdlbe szo-
rult a keze. Olyan kezeivoltak, mint egy legyezépéaima.
Egyetlen ilitéssel nyomorékkd teheti azt, akire lesujt.
Kékai félelmetes erej, nagy darab ember volt.

Amikor kényelmesen elhelyezkedett a vonat fiilkéjé-
ben, az elsé gondolata ismét a fegyhaz volt. A cel-
laja nem volt sokkal nagyobb, mint a vonat fiilkéje.
Kinyujtozkodott. J6| esett ez a kényelem. Elévette az
oréjat és arra gondolt, hogy a fegyhaz folyosdjan mi-
nek is &llitottdk fel a hatalmas &ltéo6rat, mely olyan
kisértetiesen ketyeg. Hiszen olyan mindegy, hogy
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mennyit mutat az &éra a fegyndzban. A szabadulas
orédjét az iroddban tartjdék nyilvan. A vonat péarnazott
{ilését most ugy tudta élvezni, mint azeldtt scha. A
robogd vonat zakatolasa is gydnyorl muzsikanak tént.
Az étkezd kocsiban j6 étvaggyal ette végig a meniit.
Ragyujtott és élvezettel fujta a fiistkarikdkat. Kissé el-
kibitotta 2 mélyen leszivott fiist. Ugy érezte, hogy a
c'garettdnak scha nem tapasztalt isteni illata van. A
fegyhazban a koszt is rémes volt, de a cigaretta hi-
anya jelentette a legborzalmasabb szenvedést.

Es mindent, mindent annak a csirkefogénak kdszdn-
hiatett, akin azonban most ki fogja tolteni a bosszUljat.

— Le fogom iitni azt a gazembert, — sziszegte okol-
be szorult kézzel. A fenyegetés Kovécs Bandinak szélt,
a Nap!é riporterének, aki két évvel ezeldtt leleplezte
lapjaban- azt a részvénymandvert, mely heteken ke-
resztiil tartd vizsgdlat utdn Kékai letartdztatdsat ered-
ményezte. Kékai ezerszer gondolta at az lgyet, de
még most sem értette, hogy miképpen szimatothatta
ki Kevéacs, hogy a nagy gonddal és kdriiltekintéssel
vezetett akciot futdhomokra épitette. Zsenialis elgon-
dolassal benyolitott le mindent, az igazgatdésag vakon
hitt benne és mér mindossze néhény naprdl lett voina
sz, mikor Kovacs cikke megtorpeddzta awvallatkozast.
A vizsgdlobirénal tortént kiihallgatasnéal érlelédétt meg
benne a kegyetlen bosszi gondolata. Amikor a f&tar-
gyalason kihirdették az itéletet, akkor is a bosszira
gondolt és a fegyh&zi éjszalkékcn is csak a bosszu
gondolata fltdtte a lelkét. Nem tudott masra gon-
dolni, csak Kovécsra, csak arra, hogy mily mddon bosz-
szulja ‘meg a két esztenddt. Az agydba Ggy beleragta
magat a bosszi gondolata, hogy nem is tudott volna
szabadulni tdle. '

— Le fogcem Utni azt a gazembert! — ddrdgte maga-
ban, amiikor a vonat a sdtétségen at belefirta magat
az allcméas véltotomegébe és nagyon pofékelve meg-

86



torpant a kivilagitott perron eldtt. Keresztilvadgta ma-
gat a tdmegen és egy taxiba ugrott.

A reggell beretvalkozasnél az éles penge megreme-
gett a kezében. Arra gondolt, hogy Kovacs nyakat
‘egyetlen nyisszantéssal lenne képes keresztiilmetsze-
‘ni... Csaltl Szenvedett! Mindez rendben van! De mi
kéze volt a dologhoz Kovéacsnak. Jott wvolna hozzj,
mondta volna, hogy pénzt akar a nycmorult. Adott
volna akar annyit, mint a két évi riporteri fizetése.
Kovécs azornban alattomosan tdmadta meg. Bortdnbe
juttatta és ezért lakolni fog. '

. Eleinte fantasztikus hald'nemekre gondolt, de vala-
mennyi terv keresztilvihetetlennek latszott, Vissza-
emlékezett arra, hogy az elsé terve az volt, hogy a
temetd halottashdzéban egy hulldba szur egy tit és
azzal fogja megkarcolni Kovécsot, mintha wvéletleniil
tortént volna. A kis karc nem fog veszélyesnek latsza-
ni, mire pedig elmérgesedik a seb, Kovacs is ment-
hetetlen lesz. ' ’

Szinte naponta 0f tervet eszelt ki a két esztendd
alatt és valamennyit elvetatte. Most itthon van és min-
den percben taldlkozhat Kovaccsal. Azt elhatéarozta,
hogy végez vele, de miként hajtsa végre a bosszut!?

Legegyszerlbbnek az latszott, hogy meglesi és le-
puffantja. Etté! a gondolattél azonban visszarettent,
mert a gyant nyilvan raterelé6dne és nem tudnd tisz-
tazni magat. Eletfogytiglani fegyhdz varna rd, — vagy
talédn az akasztéfa. A gondolatra végigfutott rajta a
hideg. Nem! Nem, ezt nem.

Pillantasa a tlikérre esett. Megrémiilt a sajat arcatél.
‘Szinte a falismerhetetlenségig volt eltorzulva. A dih
wvagy a félelem okozta? Amikor pedig az 6klére té-
vedt a pillantasa, hirtelen megvéaltozott. FelGjjongott
és a vér a fejébe szaladt. Hogy lehet, hogy eddig
nem gondolt erre az eshetdségre? Hiszen Kovacs
vézna, cingar k3lydk, elég lesz egy jol irdnyzott ha-
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talmas o6kdlcsapds a halantékara. Egyetlen egy, de
abba belehal, vagy legaldbb is nyomorékka vélik
egész életére. Igen! Ugy fogja letaglézni az oklével,
hogy a lélek menten kiszdll beldle. A lelkét, a két
éves szenvedés alatt felgyiilemlett minden keser(isé-
gét beleadja ebbe az egyetlen itésbe. Megfesziti az
izmait és minden figyelmét erre az egyetlen utésre
fogja pontositani. J61 fog vigydzni, hogy féire ne
csUsszon az okle, mely vagy a temetdbe, vagy a koér-
h&zba kindi azt a firkaszt. Az oklét oly erdvel fogja
dsszeszoritani, hogy acélla vélik. Arra fog gondolni
abban a pillanatban, hogy Kovéacs nyakét szoritja az
ujjai k6zott és lesdjt ra. 1gaz ugyan, hogy Kovécs re-
volverrel jar, de vigyézni fog arra, hogy a fegyvert
ne legyen ideje haszndlni. Abban a pillanatban méri
ra az utést, amikor Kovacs a zsebébe nydl. Az Snveé-
delem latszata biztositva lesz. '
Orémében felkidltott, majd vigan fiitylirészett és
kozben még egyszer atgondolta a téamadas minden
részletét. Amikor szembekeril vele, félhangosan, hogy
még az se hallja, aki esetleg a kozelben tartézkodik,
azt fogja mondani Kovacsnak: ,No te gazember, de
most Utott az utolsé 6rédd!’ Olyan arcot fog vagni,
hogy a kidzelben tartozkodd szemtanik ne lassak, mi
dil a lelkében és a birésdg el6tt nyugodtan wvallhas-
sak, hogy ,Kékai mosolyogva ment az uccén és Ko-
© vécs rdmeredt, maijd hirtelen a hatsé zsebéhez kapott
— nyilvén revolvert akart réntani, de ebben a pilla-
natban Ké&kai arca is elfehéredatt és oklével kivédte
a tdmadéast.” Taldn még jobb lenne, ha megvarms4,
mig Kovécs elérantja a revolvert. Amikor megcsillan
kezében a fegyver, akkor sGjtja 6t agyon. lgen, igy
fogja csinélni. Amint Kovécs h&trany@ és kiemeli zse-
bébdl a revolvert, nekilendiil a karja és megfesziilnek
az fzmai. A kévetkezd pillanatban pedig Kovécs a fol-
doén fog fetrengeni, — vagy taldén mozdulatlanul he-
verni. A birésadg eldtt pedig igy fog védekezni: ,Te-

58



kintetes Torvényszék! Egy megviselt, sokat szenvedett
ember all birdi elott. A"Idozata.'let‘t‘em egy hajszénak,
sokat gyoétrédtem. Mikor visszatértem a tdrsadalomba,
revolverrel tamadt ram az az ember, aki kevésnek tar-
totta a birésdg blntetését, aki ligyesen megfont hu-
rokkal a bortdnbe taszitott, mert nem tudotit megzsa-
rolni. Most mér az €letemre tort, Puszta kézzel véde-
keztem a fegyveres merénylet ellen. Onvédelembdl
tettem.” ... Nincs birésadg, mely elitélhetné. Fel fog-
jdk menteni, mert ez az eset Ugy fog festeni, mint a
jogos onvédelem iskolapélddja.

Elévette cigarettatdrcajat és kivett egy cngamettat
A fellobbané gyufa l&ngjdban Kovacs Bandi vigyorgd
képét latta. [gy vigyorgott a nyomorult, amikor a biré-
sag itéletét felolvasték. Igy vigyorgott, amikor a fog-
hazér elvezette a targyaldterembdl, Tisztdn emlékszik,
hogy a mellette ailé kollegéjénak valamit a fiilébe sU-
gott nevetvie. Bizonydra azzal dicsekedett, hogy ez
az & mive volt. Most azonban elérkezett az & ideje
és Kovécs Bandi nem fog vigyorogni tobbé.

Szobaldny lépett a szobédba és csendesen betette
maga utén az ajtét. — Nagysdgos Gr — mondotta hal-
kan — Gyurka &llapota nem jawvul. [smét felszokdtt a
laza. Elmehetek az orvosért?

Kékai felriadt.

— Hagyja csak, majd magam szaladok érte. Marad-
jon a gyerek mellett és vigyazzon.

Felkapta a kalapjat és elrohant...

Kovacs Bandi, amint felvette az utolsé telefonjelen- .
tést lapja szdméra, az anyagot menten elkiildte a
nyomdaba. Ma ismét kemény éjszakdja volt. Faradtnak
érezte magdat, még sem gondolhatott a hazamenetel-
re. Hatkor taldlkozik a. detektivfeliigyelével. A jelek
szerint hurckra kerlilnek a pénzhamisiték. A nyomo-
zést 6 terelte helyes Irdnybia és ott akar lenni a riport-
anyag megszilletésénél. Kolumnés cikkben fog besza-
molni minden részletrdl. Elbvette az 6rdjat. Fél négyet
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mutatett. Lafekiidni igazdn nem érdemes. Majd a bar-
ban 16iti a masfél 6rat. Kat dupla konyak jot fog tenni.

A lépcson vigan futott le. A kapuban nyake koré
csavarta a sélt és begombolta rdvid, baranybdr bélé-
ses bundéajat. A bar a kozeli mellékuccdban volt. A
‘csipbs szélben pillanatok alatt kitisztult az agya és
olyan frissnek érezte magat, miniha az &jszakét a pu-
ha &gyban tdltotte volna. Kovacs Bandi mindig ebben
az idéken hatérozta el magat arra, hogy megirja élete
nagy regényét. Olyan szenzacids aléfestéseket kdp-
zelt el regényes életének téméjdhoz, hogy biztosra
.vette a kdnyv sikerét. A regény voltaképpen kidolgoz-
va rajzott az agyéban, csak le kellatt volna masalni
onnan. Estére azonban lelankadt a regényirdsi kedv és
-elilt a regénylaz. Ebben az idében viszont Ugy hata-
rozott, hogy nem ir regényt, mert nincs rendes t5ité-
tolla. A regényhez elsGsorpan toliétoll kell, neki pe-
‘dig egy rakdson nincs annyi pénze, hogy egy regény-
frashoz megteleld toltétollat vegyen. Hitelb= viszont
semmit sem vasarol, amig a fé0rnal fennélld tartozésa
nem nyer kiegyenlitdst, A felirt feketék és konyakok
szdma ijesztéen nétt, Kovacs Bandi zsebe viszont &l-
Jandéan az Urességtdl kongott, s igy egyelére nem
kellett tartani attdi, hogy regényirasra adja a fejat. A
bchém Kovéacs Bandinak szmmije sem volt. Még csak
.egy kifizetett 6lténye sem. ldegei azonban wvoltak.
Hihetetleniil fegyelmezett vasidegei, melyek a legna-
gyobb veszélyben sem hagytadk cserben.

Programszerlien hajtotta fel a két dupla konyakot.
A kényelmes iilésen néhényszor alaposan kiny{jtéz-
kodott, a hlamutartéba nycmoritotta a cigarattacsutkét
és megnézte az &rajat. Tiz perc mulva hat. Feliratta a
‘konyakokat és kifelé indult. Sietni2 kell, ment hatkor
taléltkozik a detektivfelligyelével.

Befordult az Altalanos taktare|klpenztar palotaja mel-
Jett és a Fdltra kerlilt. A hé vigan ropogott a labai
alatt. Keresztiilvdgott az dttesten és amint a jardahoz
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ért, észrevette, hogy a zsidétemplom feldli mellék-
uccabél betévedt a FéUtra Kdkai Géza.

Amikor megpillantotta Kakait, elhiilt benne a wvér.
Arra gondolt, hogy visszafordul, elkeriili a taldlkozast,
mely végzetes kdvetkezményekkel jarhat, Agyaba vil-
lant a gondolat, hogy ha 6 lenne Kékai helyében, min-
den jézansdga ellenére eldntené a dih. Leghelye-
sebb lenne, ha elkeriilné Kékait. Ha azonban megfut
elble, csak olajat 6nt a parazsra. Nem fog megfuta-
modni, j6jjon, aminek jonnie -kell. Elébb-utdbb dgyis
szembe keriilnek egyméssal. Jobb lesz, ha mielébb
talesik a taldlkozdson. Révid bundéjanak oldalzsebé-
be siillyesztette a kezét. Ujjai hozzaértek a browning
hideg vasdéhoz. Egyszer kisdidk kordban egy detek-
tivregényben azt olvasta, hogy a revolvert csak egy-
szer leh2t otthon felejteni. Amidta revolverrel jart,
sokszor gondoit arra, hogy a nadrag zsebébe siillyesz-
tett fegyver olyan, mint az el6ltolté mordély. Mire
hasznélhaté éallapotba hozhatd, addigra olyan késé
lehet, mintha otthon felejtette volna. A fegywvert télen
a bundéja kiils6 zsebében viselte, amikor pedig ka-
bé&t nem voit rajta, a mellény jobboldali als6 zsebs-
ben tartotta.

Keze hozzasimult az acélhoz, melynek érintése visz-
szaadta lelkinyugalméat. Bétran kiegyenesedve folytat-
ta (tjat. Az ucca néptelen volt, mindossze a takarék-
pénztar el6tt alit egy rendér.

Kélkat hatalmas léptekkel kozeledett feléje. Kétség-
telen, hogy belém kot, — erdsitgette magéban Kovéacs
Bandi — a két évi fegyhdz ellenszémlajat most fogja
benyujtani.

Ha fegyverteleniil 4llna Kékaival szemben, talan 6sz-
szerogyna ebben a pillanatban, de a paranyi jészag
olyan lelkierét kolcsonzdtt neki, hogy nagy biztonség-
érzetén szinte maga is elcsodélkozott. Pillanatok alatt
hénapok eseményeire emlékezett vissza... Kakai mar
a letartéztatést megelézéleg tobbek elbtt azzal fenye-
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gette meg, hogy leliti. Ha most valami tragédiat hoz-
na a taldlkozds, bizonyitani fogja, hogy onvédelembdl
hasznéita a fegyvert. Nem 4llithatja senki, hogy 6 ke-
reste ezt a taldlkozast. O elvégezte a kotelességét,
amikor leleplezte a csalast, részérdl az iigy be van
fejezve. A t&bbit a birésdg intézte el... Roviddel ez-
elétt még a szerkesztéségben volt, a barban ismerd-
sokkel taldlkozotlt, most a feliigyeldvel van taldlkaja,
Kékai hénapok 6ta nem keriilt széba... s igy minden
gyantn feilil 8ll. Hozzé képest Kékai egy monstrum,
akiben forr az indulat a két esztendd miatt, a tdmadd
Ké&kai lesz, neki viszont joga van a védekezésra,

Sohasem hitte volna, hogy az emberi agy milyen
gyors munkat képes kifejteni, ha arra sziikség wvan.
Pillanatok alatt gondolta 4t a helyzetet és az eshetd-
ségeket. Ha Kékai rdemeli a kezét, abban a pillanat-
ban résiiti a fegyvert. Arra nyilvan nem lesz ideje,
hogy elérantsa a revolvert. A kabaton keresztiil fogja
résiitni, amikor Kékai keze Utésre lendiil. Esetleg in-
kabb egy mésodperccel késdbb, hogy az lités érje az
arcat. lgy a témadas kétségteleniil bizonyitva van.
Amint Kakai keze lecsap, hirtelen hatra hajol, hogy ne
szenvedjen nagy sériilést és az lités veszitsen erejé-
bél. Ugyanakkor megnyomja a ravaszt... Ujjai kozé
fogta a fegyvert, felnyomta a biztositdzart és mutatd-
0jjat a ravaszra helyezte.

Kékai véltozatlan tempdban kozeledett feléje, Ko-
vacs Bandi is egyenes ir&dnyban haladt elére. Olyan
nyugalmat erdszakolt magéra, mintha egy teljesen is-
meretlen férfi felé koézeledne, aki mellett Ggy szokds
elmenni, mintha észre sem venné. Amikor mar csak
tiz lépés vdlasztotta el Sket, Kovacs Bandi pillantasa
Kékai arcéra tévedt. Megdobbent és minden nyugal-
ma ellenére keresztitlfutott rajta a hideg. Soha nem
1atott még ilyen eltorzult arcot. Kdkai szemei vérben
forogtak, s latni lehetett, hogy egész testében remeg

. A tdvolsdg egyre rovidiilt. Mar csak k&t Iépés va-
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fasztotta el 6ket. Kovacs Bandi borzongva lépett egyet
elére, K&kai szintén egyenesen feléje tartott.

Kovécs Bandi agya Ugy dolgozott, mint a rotaciés,
hihetetlen gyorsasdggal és mégis precizen. Keresztiil-
cikikézott a gondolat, hogy egy gyenge idegzetd em-
ber nem bimé& ki ezt a kegyetlen farkasszemet és
meghizna a ravaszt, mieldtt elérkezik a dénté pillanat.
€z a gondolat még nagyobb biztonsagot adott neki.
‘Mér maga is elcsodélta a hihetetlen &nfegyelmet, me-
‘1yet idegeire erdszakolt. K&kal pedig kdzvetleniil mel-
jéje ért. Megérezte a forrd lehelletét és ilyen kdzelrdl
14tva az emberi formara nem is emlékeztetd arcot,’
megtorpant. A térde megroggyant és attdl tartott,
hogy oOsszeesik. A keze gorcsdsen tapadt a browning
agyahoz. Tekintete Ugy szegezdddtt Kékaira, mintha
hipnotizaltdk volna. Most az volt az érzése, hogy kép-
telen lenne még egy lépést tenni elére. Az erek pat-
tanésig fesziiltek a homlokan, keze, mely a fegyvert
szorongatta, megremegett. A ravaszt még nem szabad
megnyomnom, — parancsolta maganak és minden
erejét Osszeszedve szoritotta (jjat a ravasz ellenkezd
oldaldhoz, nehogy egy pillanattal is kordbban siiljon
el a fegyver. Pillantdsa lesiklott a kabé&tzsebre, mely-
bol vizszintes irdnyban dodurogott ki a browning ro-
vid csove. Ezt K&kai nem veheti észre és ha tamad,
vége van. A kabatzsebben Ugy irdnyitotta a fegyvert,
hogy a csé Kékai mellének baloldaldra meredt. A sziv
ir&nyadba. Mar latta a paradnyi lyukat, melyet a golyd
fog Utni a sziv téjékan.

Kakai keze a magasbia lendiilt. A revolveres knez mu-
tatbéujja megréndult, de nem érte a ravaszt. Kowvdcs
Bandi tiirelmet parancsolt ennek az Gjjnak és arra gon-
dolt, hogy ha idegei nem lennének rendben, nem
birnd tovébb ezt a néma harcot. Kékai szemében
konnyeket latott megcsillanni. A nagy darab ember
egész testében (gy remegett, mint akit a halal szele
simogat. Az arc Ugy rédngatdédzott, mintha beliilré! apré
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hegyes tlkkel szGrkdindk. A magasba lendiilt kar meg-
véltdéztatta irdnyét. Lefelé zuhant...

Bbben az idegpattantd helyzetben Kovacs Bandi
meglatott valamit, amit mas nem vehetett volna észre.
Vasidegzet kellett ahhoz, hogy Kovécs Bandi tisztan
lathasson, olyan fegyelmezett agy kellett a helyzet
felismeréséhez, mellyel meg kellett érezni, hogy a
kar nekilendiilése és zuhanédsa nem olyan, mint amikor
{tésre készil. Kékai karja megéllt a levegbben, amint
elérte Kovéacs Bandi vallénak magassdgéat és ugyanak-
kor kékadtan hullott ald Kovdacs vdllara. A nekilendi-
lés nem Utésnek volt szé&nva. Kovécs Bandi ezt tisztan
latta és nem tudta mire vélni. Csak azt érezte, hogy
nincs veszélyben é&s ez megzavarta gondolkodéasi ké-
pességét. Kékai karja a vélldra hullt és megnyugo-
dott. A hatalmas embert elfogta a siras. Gércsélcbe'\'
rdngatédzott az ajka és nagynehezen nyogte ki
szot:

— Kovécs Ur, az éjjel meghalt a kisfiam.

Kovécs Bandi lelkét atjarta valami megmagyarazha-
tatlan furcsa érzés. Megkoviiiten tekintett a zokogd
emberre. Kezét kirdntotta a zsebébdl és a revolver
csove a fold felé konyult., Kékai raborult és tobbet
nem tudott szélni. A fajdalom elszoritotta a ‘torkat.
Csak simogatta Kovacs Bandi vallat és Ggy rézta a si-
rés, mint egy gyermeket. Kovacs szdnakozva nézte Ka-
kait, akinél szerencsétlenebbet ebben a pillanatban
nem tudott eitképzeini. Karon fogta és megindult ve-
le... A h6, mintha azt ropogta volna a ldbaik alatt, —
bocsasd meg a mi vétkeinket.
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iFJ. BOLYKY JANOS:
APROHIRDETES.

En, csaldd, én, tbrzs, én,
fogilalat,
én, bsalapzat e
kor alatt,

én, (r és paraszt és
mindenes,

én, legigazibb és
istenes,

én, fold ekéje, bis
eszkdze,
én, ki erddket irt,
vetkdzve,

én, mester, mérndk, én;
, eliilsé,

én, lang és kohd és

vasiills,

' én, boltos, bankar,
_én, vezér,
én, bolcs, ki az Urral
épp beszél:

szerszadmtalanul és
elbukva

* - hivlak most, hivlak te
szent Munka!



ASGUTHY ERZSEBET:
MARCIUS.

Még kicsit -csipett a friss mérciusi szél, de méar lan-
gyos és flszeres igéretek Uszkéitak a leveg8ben. Fa-
nyar, kesernyés ilatuk nyugtalanitdan {lte meg a fGzes
csupasz bokrait és olvadébbé tette a paras rogok soé-
hajét. A friss szdntds barna gorongyei elomlé aldazattal
térultak szét @ napnak, mely pazarldn szonta aranyat
mindenfelé s ezemyi csillogé pikkelyben tort meg a
duzzadé folyd tiknén,

A dombtetén egy kis legényke 4allt. Tizenkét-tizen-
harom éves lehetett. Nyurgdra nott, izmos kis' testén
‘a pattanésig szlk ujjas s a csizmaszanba gy(lrt 1&bra-
valé vetélkedni latszottak, hogy melyikiikk mond elébb
blacsit a gazdéjédnak. Kalapja kissé hatracsiszott ke-
ményes soértehajan, amint ott &llt nekifesziilve a szél-
nek s parittydjat megsuhogtatta a feje folott.

— Aron, Aron, — ciripelt ekkor valami feléje a ker-
telk alél — Aron, gyere méar ide és h(zd szét ezt a
lécet... .

Pillanat alatt lent termett. Egy pici fehérharisnyas,
lakkcipbs lab tolakodott kifelé a kerités keskeny lé-
‘cel kozdtt, de nem tudott eldbbre jutni.

Két rantdssal szétfeszitette a lécet s egyszerre
szemkozt alltak egyméssal. Mindkettdnek hangosan
dobogott a szive. A filé az erdlkiodéstdl, a kis, lanyé
a futdstol. Lihegve dlitak egyiitt. :

— Szerbusz — mondta a kis lany. -

— Szerbusz — mondta a fid is — hét megint ki-
gy(Qttél ...

Egész télen 4t nem l&tték egymést. S a két nyari j6-
pajtds most gy 4lit ott, a titkos 6romok naiv izgalma-
ban félig riadtan, félig kivéncsian szemlélve egymast,
mint a két kis kifulladt eb, mielétt Gjra jdtékba kez-
dene.

66



Egy: ideig csend volt.

— Valami buta ember beszogezte a keritést — sz6-
lalt meg elsének a lany — azért nem tudtam most ki-
bujni. ..

— lgen — mondta a fiG s. messzire thajitotta a karét,
nehogy a nyari kdzlekedések j6l bevalt rését ismét
rendbe taléljak. hozni.

A kis lany koriilnézett.

— Hat a libdk merre vannak? — kérdezte, mert Aron
tisztsége nyéron a libapésztorsag volt.

De most csak megvetdleg legyintett a kérdésre s ki-
hizva magét, férfigégtdl duzzadd kis mellét majd szét-
vetette a biszkeség, ahogy l&tszélag kézombosen va-
laszolt:

— Idén mar nem mék a ludakkal, mer bizonyara a
Kondédhoz keriilok.

— Disznét fogsz 6rizni?

— Azt, és karikdsom lesz.

Ujabb' csend: kéivetkezett,

— Menjiink innen, mert meglatnak a kastélybll —
tandcsolta a fid és eldbbre futott.

A kis lany is elindult, de megtorpant. Friss foldha-
nyas vette kdril a kertet s a-puha gédrékben csiszés.
pocsolydk tenpeszkedtek.
©  — Jaj, nem tudok itt tovabb menni, bemegy a- ci-
pbémbe a viz — panaszkodott: a fia felé& s tanacstala-
ndl hintdzott a sarkén,

Ez visszafordult s valami-ké vagy fadarab utdn né-
zett; amivel az atkelést megoldja; de nem akadt a ko-
zelben semmi. Hirtelen:leguggolt: hidt s a két. tenyerét
a partosabb részen: szétterpesztve-a lany felé fordait:

— Fogd meg a nyakam s lépjél r& a. kezemre —
mondta neki.

— De-fajni fog, és- piszkos. leszel — ellenkezett. az
‘bizonytalanil,. mikbzben- rétette kis. 1abat a fiG keze-
fejére s oldalrél leste a hatést,

"~ =.llyen- fittyet- mégcsak kibirok, mézsét is ermeltem
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mér — héskodott a legényke s nekipirGlt arccal ke-
‘ményre merevitette a tenyerét.

Két lépéssel &tszokott rajta a kis J&ny s kiugrott a
szérazra.

— Most mit jatszunk? — kérdezte, mert nem lgen
kindlt még szérakozast a fakadd természet.

— Jatsszunk sUppedd8st — ajaniotta Aron s végig-
hizva saros tenyerét a vizes gyepen, szarazra torolte
kezét a nadragszérdn s Ggy nyuljtotta a kis tany felé.

Két kézzel fogtdk egymast s szembendliva felvialtva
ugrottak és guggoltak — ez volt a ,sippedds”. A lany
faradt el eldbb s eleresztve magat hirtelen zokkenés-
sel foldre réntotta a fidt is. Diadalmasan tapsolt, amint
az egyensulyat vesztve eléje hemperedett.

— Létod, latod, hogy erdsebb vagyok, mint te —
kacagott s hirtelen felugorva mogéje kerilt, hogy
még egyet 16kjon rajta. De a fiG megelbzte s félkar-
jéval atfogta a térdét. Nevetve igyekezett két labét
kiszabaditani a csapdébdl, de a gyerek erésen tartot-
ta s a mésik karjaval is atdlelte. Ugy nézett fel ra fo-
. lényes, csillogé szemmel s derlsen tlrte, hogy Kkis
foglya el6bb tréfésan, maljd mind komolyabb ‘erdvel
Okldzze a fejét.

— Eressz Aron, eressz, mert kiltok — probélt fenye-
getézni, de az csak annél erésebben fogta.

— Most nem szabadullsz innen amig... — huj - ihlu1
tel — szokdtt hirtelen talpra s a magasba meredt.

‘Hatalmas héja szallt a fejiuk folott. Kezébe kapott
egy gorongyot s utédna. suhintotta.

— Ezt most megcdsaptam vélna, ha itt lenne a parity-

" tydm — mondta meggyozbdéssel.
A lany még fujtatott az el6bbi erdlkédéstsl s csak
“most eszmélt r4 hirtelen visszanyert szabadségéra.
*- — Nincs is parhtyé:d — mondta — és karikésod
slncs
" — Ninc54e7 ahun feksz:k ni a domb alatt és karika-
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som is lesz, meg még sok mas. Ha akarok, a vésarba.
is bemék Mindszentre. .. _ .

— Nem igaz, nem igaz, csak hencegsz, az se lgaz,
hogy a kondéhoz mégy — ingerkedett vele a lany:

. — Nem-e? — kapta fel a fejét Aron, .

— Nem hét, oda csak erbseket wisznek, te meg-
gyenge vagy, az elébb is elengedtél, még a karomat
se birod behajlitani — fiitétte tovébb.

.— Az &m — agaskodott az Snérzet Aronban — ‘hat
ez mi? ide siiss! — s azzal kdnydkbefeszitve a karjat
kiduzzasztotta rajta az izmokat. — lyen békat fogtal-e
méar? — s nagyokat ltve ré a kis l&ny orra elé t6lta a
karjat.

— Az enyémet mégse tudod behajlitani — mond-
ta az.

— Megse‘?

-kony kis karjat Feheren és étlétszoavn fesziilt rajta a
puha, gyenge bdr, amely alatt pihegve liiktetd hal-
vanykék erecskék tancoltak.

© A fid dtfogta a picl csuklét. Elveszett a markdban,.
mint egy vékony virdgszar. Nevetnie kellett, ha arra
gondolt, hogy ez a harmatos jatékszer akarna folébe
kerekedni. Torékeny csodénak érezte most, .amint ott
tartotta a tenyerében.

— No, csak prébéld — biztatta a Iavny s megfeszi-
tette az oklét.

- A flid lassan &sszeszoritotta a kezét. Puhdan és kony-
nyen hajlitott kissé a ldny kimerevitett karjan, de fele-
Giton megallt, A lany kimozd(it helyébdl, de mér a
maésik percben Gjra merevre |okte karjat s 18bat is erd-
sebben megvetette a féldon, Hatraszegett fejjel nézett
a fitra. Kipirdlt arca koril a szél viddman jétSZOH rep-
kedd fiirtjeivel.

Aron elmosolyodott. Ujra szorosa‘bbra fogta a kis:
kart, melyen most likktetve dolgoztak az erek. A tenye-
rében érezte dobogni a kis lany szivét-s @ maga rit-
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musét is hozzdadta. Igy 4litak ott egy-két percig. Aron
nem mozdilt. Egyszerre pirossdg ontotte el az arcét.
Eleresztette a lany karjét. Széttart tenyerén ugy fe-
kiidt a Kis kéz, mint .egy puha madérfibka. - Dehogy
tudta volna béntani. Nagy j6s&g -csordult el benme.
Valami hirtelen j6tt gydngédséggel iigyetieniil meg-
simogatta.

— Ugye mondtam, hogy nem birod, csak hencegsz
— diadalmaskodott a kicsi — ga-ga-g4, libakirély!...

— Mit mondtal? — hordiilt fel Aron.

— Libakiraly, tibakirdly — csGfolta az tovébb.

— Tel — ugrott neki a gyerek s egy fogassal meg-
csavarta a csukl6jat, Ggy, hogy azonnal térdre eseit
tle s kibuggyant szemébd!l a kdnny.

— Mi vagyok? Mondod-e mégegyszer? — s a masik
kezét is hétracsavarta.

— Nem f4j, nem f&j, juszt se f& — gdgdskodstt
konnyein keresztiil a kis elény s szabaduilni igyekezett
a fid acélos markabol.

Az hirtelen eleresztette s felfigyelt. A kastély feldt
hangok hallatszottak. A kis lanyt keresték. o5

ijedten ugrott talpra a kicsi s hazafelé iramodott.
Futtéban torolte szét kién»nyent maszatos kis Oklével s
csak a fehér harnisnyén &rize nvefhény gyanus folt a ki-
réndulds emlékeit.

A kert alél még egyszer visszafordit. :

- — Llibakir&ly! — kidltotta — nincs is kar.i.lcélsod s
s azzal hirtelen bebujt a keritésen.

Hej, pedig jolI jott volna a karik4s most Aronnak,
hogy végigcsordithetett volna ezen a cudar vildgon,
mert valami nagy indulat terpeszkedett benne.

Nekiszaladt a dombtetdnek s &nva parittydjat meg-
suhogtatva feje folott, szafbadjéra engedte a fogoly
kovet

" Messze ivben repiilt a k& a flizes felett s csattanva
torte be-a folybd csillogd -tikrét,
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FEJA GEZA:
A TEKOZLO FIUK

-Szabbé Deizsd egy idd 6fa havonta megijelend flize-
tekben mondja el mondanival6it. Részb&n régebbi ta-
nulményait adja, részben a havi termést: cikket, novel-
14t, dnéletrajzot, személyl s anyagi tigyeinek fordula-
tait kozli a nyilvdnossaggal. E ,mifajt”, a ,vegyitést”’
elszértan méar eddig is gyakorolta, mikor azonban ta-
nitvénya, Németh Laszlé ,Tan(” c. folyGiratéban sdrit-
ve kezdie gyakorolni, feltdmadt benne erre az apa
féltékeriysége a fiu irént s 8 is havi filizetet alapitott
a ,fhagy kiteregetések” szaméra. Méltén, mert Németh
L4s716, ha eldbb valdsitotta is meg ezt a mébdszert,
lényeg szerint mégis Szab6 Dezsdt kdvette.

Szalbo Dezsé meg van gydzédve isteni kiildetésérd!,
akér Buddha, vagy Mohamed, vagy Néteth Laszl6.
Ugy wviélik, hogy életiik tmnn'den vornatkozdsdban #&s
meghyilatkozdsédban isteni szikrdk pattégnak, tehéat
mérhiétetlen bln Volna, ha a kdzosséget egyétlen
szikrdhak a teremtd tlizétdl i§ megfosztanék. Igy az-
utdn pontosan értesiilink Szabé Dezsd magénéletéid!,
igdz, s ez a nagy enyhités, hogy egy nagy meséild fit-
mik&jédba oldottan. Németh L&szl6nél mér més a téla-
14s, Németh fiem meséld; hanem diihédd megszaliott s
nem rejti irodalmi kdntosbe fogainak vicsorgésat. Nyil-
tan.s kiméletleniil teregeti ki Démusz-komplexumat, s
kdzli barstai feleségénék testl allapotat (névszerint
mégnevézve Sket).

Profétak, de mindkettdjiikbd! hidnyzik a proféta -
lénye. A proféta.isteni vihar siokott lenhi, mely elétt
a kicsiny levelek és a kemény torzsek égyként meg:
hédolnak. Szabd Dezsd s Németh L&szl6 félprofétak,
kik a hiahyzd erbt egy sajndlatraméltd lépéssel toid:
jak-meg: pletykazo-gyanasité-hergels dithodottséggel.
Mindenki bel8lik é!, mindenki beldlik .lop. Tamdsi
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Aron Szabd Dezsé regényeit uténozza, Nyird beldle
€él, s6t: a tdrsadalom minden tagja, ki wvalaha is egy
gondolatot kiveritékezett: t6le lopta. Erre az UGtra tért
Németh Laszl6 is. Begubddzik egy-egy gondolata fil-
ledtségébe és mesterséges gbdzébe, nem akarja észre-
venni, hogy a gondolat mar meglett férfid, tehat vala-
hol és valamikor megszuietett, wvalaki szoptatta vaia-
kik nevelték és apoltdk, hanem &, az unoka vallja ma-
gdt a sajat nagyapja sziléjének,

A magyar irodalom sohasem volt még a pletyka me-
legdgya és neveld intézete. Szabd Dezsd és Németh:
Laszl6 azzd tették. Becsiiletes polgdrok kutyakorbécs--
csal lestek az IRORA, s az ir6 szimatolva jart-kelt, ha-
|6szobdk és 61t6z6 fillkék rnésén lesett, feljegyezte,
hogy milyen szag uralkodik 'a lakdsokban, merre ve-
zetnek a férfiak és holgyek rejtett atjai, stb., — ezt
fogja majd egyszer az 6 korszakukrél az irodalomtor-
ténetiré6 megallapitani. A szegény kortarsak pedig
egyeldre csak &mulnak. Olvassék a sajat abrazatukrol
megjelend ragalmakat, bamulnak az eeményekkel
egyiitt a ferde tukorbe, s lassan-lassan, ha igy tart a
dolog, hatalmas undorfolyaimok rt‘ognak az irodalom
felé &ramlani.

Szabé Dezsdnek mégis meg tudunk bocséutam Te-
kozlé fid &, ki ha bammennyit is vétett, még mindig:
oridsi s‘L’J‘Iyokat hagyott a maésik senpeny® szaméara, s
dnmaga ellen vétett legtdbbet. Egy nagy szinjatékot
jatszik: onmaga feldldoztatadsdnak szinjatékat s iénye-
gében becsiilette! jatssza: neki nem is ‘jaték a jaték,
vérét és életét adja érette. Végzete és 16f6 korja:
lebirhatatlan narcisszizmusa, az énmagéaba valé szerel-
metesség gyogyithatatian betegsége. S hidba lobog
fel benne sziinteleniil az olelé kodzdsség utdni vagy,
e narcisszizmus szdrnyen biintet: el kellett lassan sza-
kadnia a k6z6sségtdl, maganyba kellett lznie magat,
végtelen szenvedések Ilancolatét ketlett vallalnia, a
préfétabél galyarab lett: 6nmagéhoz s a keseri maga-
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nossdghoz lancolta végzete, S Szabé Dezsd e nehédz
végzetet epikdba és Idtomasokba oldja, vildgga veti-
ti, vadbeszédekké kovécsolja. Csakis igy birja enyhi-
teni belsé mérgerettségét, az elviselhetetlen belsd,
terhet. E kivetitésben azonban zsenidlis méretek és
erbk nyilatkoznak meg. Kifejezé ereje, tehetsége,
végzetének hdsies viselése: nem mualé értékek. S ra--
adasul egy beteg és zildlt tarsadalomba sziiletett,
tehat mérgei olykor, s6t igen gyakran onvosszerek,
ellenmérgek, e tarsadalom felgy(it mérgei ellen. .
Sajnos nem mondhatjuk el ugyanezeket Németh
Laszlorol. Németh vékonyabb és egyoldalibb tehet-
ség, bar tagadhatatlanul komoly tehetség. Szabé De-
zs6 tiszta mfajokat is tudott teremteni, s Gjabb kevert
mifajéban is tisztdn ragyognak olykor az elemek. Né-
meth azonban kezdetté! fogva egyvelegekben tor ki.
Gazdasdagi programot &4d mitolégiai alapon, a gyakor-
lati életben tagadja az észszerliség szerepének fon-
tossdgat, fecsegéseket vegyit az esszébe, pletykdkat
az onéletrajzba, regényében viszont egy asszony sor-
sdba burkoltan a sajat onéletrajzat talalja elénk. Az
értékes elemek félig-meddig mindig hig lébe oldot-
tan Gszkalnak eldttiink. Hidnyzik beléle Szabé Dezsd
robusztus ereje s elszéntsdga is. Kifut, mint proféta,
a sziklara s Uj lakot akar épiteni magénak, azutén,
kulénben helyesen, visszatér a ,,polgéri létbe” s , kis-.
polgéri oromokbe.” Végzete: Szab6é Dezsé. De nem
fogja birni Szabé Dezsdként az iramot, hidnyzik beldle
az a mindent lebiré vegetativ réteg, mely Szabé De-
zs6t minden valsdgon atsegiti, s melybdl egyik leg-
nagyobb ir6i erénye: kozmikus lirdja fakad.
- Németh L&szl6 patoldgidja testének és szellemének
sajatsdgos ellentétébdl fakad, Személyisége merében
mas, mint legbelsébb széndékai. Minden kinzaséban.
ezt a merdben idegen s ,alkalmatlan” személyiséget
kinozza s minden irdsdban.parancsolo, préfétikus, ura-
lomra vagyo, de torzénak sziiletett belsd arcat imad-
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ja, &polja s rajongja. Poétolni akarja, amit a teremtés.
megtagadott tdle, s e tllzasa nélkiiloz minden termé--
szetes erdt, mesterkélt, gonoszkodd, gyermekes, ka--
maszos és mindenekfelett: rombold, s elsdsorban a.
sajat , jobbik felét” rombolja egyre jobban.

Szabd Dezsd G flzetének fogorvosdban Németh
Laszl6t marja, bantja 6t epigonjdnak szerepe, akinek
nem is kellene epigonnak lennie, értékei kiilénb the--
lyet is biztositandnak szémara, de elragadta &t a
Jsnagy példa”, a Szabdé Dezsd-sors, s narcisszizmusa--
nak nem bir egyéni format teremteni, ami @€rthetd is,
hiszén a nagy mester még ity jar kozottiink. Szabbé De--
zs6 ki akart vandorolni: Németh Laszld is felveti a
kivandorlds gondolatat. Lassan utdna csindlja minden:
mozdulatat, a profétai poézokat, a tGmeg-gyanusita--
sokat, fejest ugrik minden Ujba s azutdn gyorsan le-
kopi, séemmibdl se akar kimaradni, de azonnal alibi--
lehetdségeket is teremt magéanak, kezet fog s a ko-
vetkezd percben frontot kovacsol azok ellen, akiknek:
"a kezét nytjtotta, s mindezt ,johiszemiien teszi, korjai
16kik ilyeh itdnyban és nem tud whibe megkapaszkod--
ni. Hidnyzik belble Szabé Dezsd mérhetetlen wvege-
tacidja, mely az elsd tavaszi napon ugyanigy kikel’
latszat-sirjdbél, mint az dreg fold, s hidnyzik Szabb-
Dezsd Oridsi meséld kedve és tehetsége, mely az
eseményt kiemeli a személyl nyavalya filledtségeé--
bs! s megfiirdszti a vildg ¢sodalatos és gyogyitd vi--
zében.

De miket is beszél az Oireg Préféta legujabb fii--
zétében. Elsdsoibah paraszmprogrratmot ad, 4j népne-
velési elveket, igen tomoren és ligyesen Ssszefoglal--
ja mindazt, amit e kérdésrél az utébbi években be-
széltiink s frtunk (kodztiink & is). De, hogy amindenarén.
valé egyéni teremtés s eredetiség latszatdt keltse:
megmar mindenkit ki ¢ kérdésrdl eddigelé valamit is:
sz61t. J6 6reg moédszer ez néla, legutébb a dunavél-
gyi gondolattal csinélt igy. Lepocskondidzott minden:
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sz6t, ‘melyet valaha is e gondolatrdl irtunk, azutam
Kinyllatkoztatta ugyanazokat a gondolatokat. J6,hogy
az eszme ,;6si” harcosai, Teleki Laszl6, Kossuth és
Klapka mér a fold alatt pihennek, igy 6k nem kap-
tak ki.

A kovetkezb irds cime: ,Ot taladlkozas”. Novella-
féle s narcisszizmusénak egyik legjellemzébb -meg-.
nyilatkozésa. De példa arra is, hogy mennyire ki tud
emelkedni eredend® nyavalyajabol: a narcisszizmus-
bdé! misztikum lesz, furcsa érzés, hogy mennyi élet
emléke és lehetbsége szunnyad benniink s legy6z-
hetetlen nosztalgidk kényorognek és sirmak benniink
az életiink mélyén megbivé méas sors felé, Olvastuk
mar egy ilyen értelmi s lgen szép nowvelldjat: a. Ki-
16nds Utazéast.

Azutan régota folyd onéletrajzénak részlete kovet-
kezik. S ez az onéletrajz is messze Németh L&szléé
16lé emelkedik, a belsé élet sikjdn mozog, ahol me-
sévé ndl minden. Szabé Dezs8 nem tud kitérni a szé-
pllés parancsa el6l, Némethben wvalami rideg pucér-
sdg dolgozik. Szabé Dezsd Indulatai olykor igen fur-
csa, ferde, sebhedt oldala fék, de mindig $&16fak,
Némethé gondosan kihegyezett pucér kardk.

Majd ismét narcisszista novellaiféle jon: Apothed-
zis cimen. Gazembernek deklardlja benne az egész
vildgot. Mindenki meglopta s eltorzitotta Szabé De-
zsét. A nap is beldle lopta a meleget s 6 végja
zsebre a tulajdonképen Szabd Dezsébnek kijaré hala-
adast. De van benne wvalami egészen kiilonds sza-
tira, mely ilyen wvéres pompéjdban egyediil Szabd
Dezs6 sajdtja. Ez a szatira egydttal hit, lira, ilmédség,
atok, s emberfclottl szenvedés fintora.

Mar régdta vallom, hogy milyen elrendeld nagy
korszakunk a XVil-ik szézad Oreg gydkerek flzték
hozz& Adyt s flizik Szabd Dezsbt is. S emellett ren-
geteget tanult Pazmanytél. Uj kevert mifaja is nagyon
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‘rokona a XVI—XVII. szdzad prédikécidjdnak. Nem mond-
hatjuk ugyanezt Némethrdl, O nem tud ilyen széles
‘horizonttd néni. Nagy teriileteket ;jar be s igen szé-
les a 14tokodre, de a ,kifejezései”, megnyilatkozésai
mindig gyermekesek és torzak. Szab6é Dezsében nagy
szinész €l, Németben inkédbb nagy Onképzdékori el-
nok. Szabo Dezsd Gtjai mar megmérettek s aligha fog
Uuj mezdkre térni. Németh még sok nagy belsé vél-
sdgon fog atevezni. Taldl-e mégis egy szilard ponitot,
hogy patologidjébol e beteg idé gyobgyité ellen-
mérge sarjadjon ki? Bar effelé kiildené wvégzetel

* Budapest, 1936. Virdgvasarnapjan.




- NAGY BARNA:

KEPZOMUVESZET SZLOVENSZKON.

Ugynevezett ,szlovenszkéi magyar képzémiivészet-
16l beszélni vajmi nehéz, vagy legaldbb is igen ké-
nyes dolog. Nehéz, mernt amikor a sziovenszkdéi ma-
gyar festészetet vagy szobridszatot emlegetni hall-
juk, a kozszellem méar eleve onallé6 s ami fontos,
,eredeti magyar milvészeti” kultirmegnyilvanulast
helyez kildtasba, amit helyeselni és propagalni
szinte magyar kotelesség, .annak ellenére, hogy
ez a rajongds alig haladja til a nemzeti wirtusko-
dasok komoly és pozitiv eredményeket el nem éré
szinvonalét. Ez a ,mivészet” csak a kiilséségek és
nem a mélységek keresése, teh&t csak a dekorativ
festbiesség hatardn mozog, mélyértelmi lelki vonat-
kozdsok nélkil. A népwviseleti harmonikus tarkasag
még nem jelent igaz mivészi torekvést, mert
hiszen az nem a lényeg s nem az élet. Tudjuk,.
a kilséségek gyakran mily rémséges egyéni és 16-
megtragédidkat, ‘keserves életsorsokat takarnak,
amelyeket a szlovenszkdi miivészet csak kevés szdza-
lékban 14t meg és fejez ki, a rajongds tehit csak
kulsbséges, mert magyar nemzeti Sntudat Szloven-
szkén nincs, nincs az ezrekre mend tomeg nagyszeri
értelmében. S ahol nincsenek megszervezett téme-
gek, vajjon kitermelhet-e magédbol az egyed oly
sajatsdgos -eredetiséget, mely az egész nemzet
- mentalitdsat képviseli? Aligha. Nalunk mindméig az
a meghatdrozds, hogy szlovenszkéi magyar képzd-
‘miivészet csupén foldrajzilag fedi a fogalom wal6-
sadgat. Tehdt: mlvészi torekvései wvannak a cseh-
szlovédk koztarsasdg keretén belil él6 magyarsag-
nak, vagy esetleg oly értelemben beszélhetiink u. n..
- sZlovenszkél magyar képzdmlvészetrdl, hogy miveé-.
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szeink magyar nemzetiségilieknek wvalljdk magukat.
Tehat csak foldtte nagy oévatossdggal beszélhetiink’
~Kisebbségi magyar mlvészetrél”. Eldére bocsdtom
persze, hogy az itt él6 magyarsagnak eddig hasonié
eredetiségeket kitermelé wmGvészi kinyilatkoztatasra
alig is volt ideje, mert hiszen sokkal reédlisabb élet-
kiizdelmei voltak mint a miivészet gondja. De tulaj-
donképpen mit is fed az a fogalom, hogy ,,szlovensz-
koéi magyar mlvészet?” Mivészetet, melynek eredete
népgydkerekben rejlik, tisztdn, egészségesen meg-
ragyogtatva egy 8si kultardnak fol-follangolé szép-
ségeit? Nem. Errdl Szlovenszkén sz6 sem lehet. A mi
népiink, sajnos, nem képvisel ilyen értéket, eredeti-
ségekben nem bdvelkedik, nemzetiségi szempontbdl
nincsenek hatarozott elvei. A szlovenszkéi magyar
nép inkdbb a varosmimelés tipikus példaja, mint egy
6si népkultira képvisel&je. Szlovenszkén alig lehet
arrél sz6, hogy miivészetiink ily értelemben fakadjon
a népbdl. Nem lehet, mert ha van is népkultarank,
az csak itt-ott elvétve jelentkezik s nem képwvisel
-egységes. iranyvonalat, mert megszervezetleniil vagy
elkallédik, vagy elfajul. Egy u. n. dallamos, mollak-
kordos népkultirara épitett mbvészet viszont nem: ér-
‘ték, mert -az esetleg csak pillanatnyi felheviilésekre
témaszkod6é szemkdpriztatds. — Mivészetiinknek
-masképpen kell fakadnia a népbdél. Ki kell ragadni
annak lényeges valésdgait s azokat kell a. probléméak
fékuszdba helyezni. A foldnyGzés kinjait, a- nyomort,
a. kinszenvedéseket, a falu- &si allapotét; nem' szépit-
ve; nem dmitva s meg nem csalva, senkit nem féltve
azoktdl a vadaktél, melyek. a mlivészet igaz magyar-
sdga mellett is magyartalannak fogjak nyilvénitani. A
~-m{vésznek mindenesetre erés batonsdggal kell magét
foloveznie, batorsdggal, mely. a hit: mélységeibdl fa-
kad:. Ez-hivatds: lesz. és apostoli munka. Az itt él6: ma-
gyarség. mér- abba a stéddiumbe- jutott, hogy. csak. a
legkiméletlenebb. kritlkdk: &rédn érhetink el ered-
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menyt. Legyen mivészetiink maga az -élet, a maga-
sabb és tokéletesebb élet. Féldmives népiink primi-
tiv, alig kultGrélt, alig civilizalt, de kulturgltta és ci-
<wvilizalttd kell tenniink. Azzd kell tenniink az egységes-
ség, az Ontudatossdg megteremtésével. Ha ez meg-
lesz, lesz szlovenszkéi magyar miviészet is.

Eddig csak keriilgettik a téméat, habar tudjuk, hogy
hol rejlik a problémék gyokere. A nyomorban, a ma-
gyar nép, szocidlis helyzetében, a magyar nép eurd-
paiatlansdgdban. Ezzel elértink a problémék gyodke-
réhez s ezek utadn tisztdban kell lenniink azzal, hogy
mivészetiinknek ide kell ivelnie, a barlanglakdsok, a
nyomortanyak, a ,,fecslkeiﬂexszkiek" vildgdba s itt kell
meglelniink azokat a fellobbanasokat, melyek jobban
‘bizonyitjak magyarsdgunk emberségességét, mint a
korz@k és k&véhazak naiv vildga, mert itt nincs magyar
kinszenvedés, nincs meg a tomegnyomorlsdg meg-
-érzése, azé a tdmegé, mely nélkiil nem vagyunk sen-
kik, nem vagyunk olyan valakik, akik egydltalan mii-
vészetrdl ‘merhetnénk beszélni, Mlvészet! Csak an-
nak a szlovenszkéi magyar mivészetnek van jovdje,
amely nem gydnyodrkddtetd, nem szemképraztatd, ha-
nem maga az €let, a mi életiink, Csak ez a mfvészet
tudja Osszefogni a magyarsdgot. Ez az egyedili at,
qmelyen kiviil nincsen més. Ez @ mi generéacionk Aatja.

A szlovensszkéi magyar képzédmQvészet, igen kevés-
16! eltekintve, mindmaig nem jutott el a szocidlis gon-
dolatig, mert az mintegy kotelességszerien az eurd-
pai izmus irdnyelvek kovetdje. Minden .izmus végig-
. 's0port mar Szlovenszkén. Nalunk ugyanigy meg van
a; klasszicizmus kivirdgzédsa, mint a llveg'[moderinebb
irdnyoké. is. A szlovenszkéi magyar mlvészet nem
. szlovenszkdi, hanem inkdbb eurdpai, habar ennek az
. eurépaiassdgnak csak kevés kivétellel érte el az elsd
lépcsdfokat. Egypar ,eurbpéer mivészink’” mellett a
nagy szdzalék, az étlag szinvonaldn mozog, ment nem
- tud az egysegesseg nyolmaba szegddni. Hiszen. Szlo-
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venszkén ilyen egységesség egyéltaldn nincs is.
Miért? Elsésorban azért, mert az itt €l6 magyarsdg
gazdasagilag megalapozatlan, S amig a imegalapo-
zottsdg Szlovenszkdn hidnyzik, csak igen nagy ovatos-
sdggal besrélhetiink u. n. szlovenszkéi magyar mGvé-
szetrél. Gazdasagi, egyéni és tomegfiggetienség?
Muivészet? Kérdezhetné a kodzdnség. Pedig ibizony
normalis gazdasagi élet nélkil nincs mivészet, Elso-
‘ sorban is ez irdnyitja annak fejiddését, s6t megszabja
életképességét is. De mennyire sok -dgazata van a
gazdasdgi megalapozatlansdgnak, mely elnyomja a
kultarédk fejlddését, tehdt ugyanigy a mlvészetét is!
Itt van mindjart a mivésznyomor, mely oly nagymére-
td, hogy mivészeink kénytelenek giccselni, ha egydl-
taldn valahogy meg akarnak élni. A mlvészt kifaraszt-
ja a kenyérharc. Milyen lehet lelki konstrukciéja, mely
“mivészi hovatartozasdt megszabja? Valészinlleg igen
" bonyoluit, mert hiszen vildgnézetileg sincs szilard fel-
“fogasa s aki ezt végtére mégis eléri, akinek kenyér-
“harcok utdn szildrdul meg a vildgnézete, az rendsze-
rint a szélsd baloldal  kifejez&je szokott lenni. Szlo-
venszkon kialakult az a helyzet, hogy a mivészetet a
politika szolgélatédba allitottdk. A politika kisajatitotta
-magdnak a mivészet irdnyitasat. Pantoknak valt pro-
paganda eszkidzévé. Ez olyan nagy hiba, melyet a
mQvészet komolysdga nem bir el. A mivészet egy
partnak sem lehet propaganda-eszkdze, mert az ak-
" kor mar nem is tiszta mlvészet. A mi mivészetiinknek
az egységes szempontl helyi viszonyokhoz kell ido-
muinia, a romantikatlan néphez, s munkastémegeink-
hez, mint nemzetiink mozgatd erejéhez. Csak ennek a
mivészetnek van nalunk pillanatnyilag létjogosultsa-
ga. Ez a mGvészet oly tiszta lesz, mint amilyen tiszta- -
nak és igaznak kell lennie annak a magyar néplélek-
nek, mely most csak elgondolésunkban €l homalyosan,
de biztatéan és meggyo6zéen, melyben feltétleniil hin-
niink kell. Kisebbségi sorsunkat meg kell rajzolni oly
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képben, mely nem lesz lires pathosz, de maga lesz a
valésdg s egyben hit egy szlovenszkéi egységben,
melyben eltonplilnek a pértok kizdelmei egymassal.
A szlovenszkéi mivészetnek erbs harcot kell vivnia a
konzervativizmus ellen is, mely veszedelmetlat még a
mivészetnek Gjszerlségében is. Vagy ez csupén be-
idegzédotiség? Lehetséges. A tarsadalom konzervativ
rétege mivészileg és vildgnézetileg is a nedbarokkon
keresztil 1a8t, nedbarokkra épiti hazait — s 4ltaldnos
felfogésait is. Valéban, ez csakis egy  beidegzédott.
ség lehet, hiszen a mivéiszet haladdsa a fokozatos
fejlédésnek lancsorozata s lelki motivum is mindig
egy és ugyanaz: az Isten képére alkotott ember lélek-
csodélasa. ‘De térjink &t sokkal proézaibb teriiletre.
Beszéljlink a giccsrajongésrél. A kdzdénség nagy szdza- .
léka a giccset kedveli, giccset vasarol s a giccskeres-
keddk ennek ellenére blintetleniil ronthatjdk a koziz-
lést. Van-e nalunk mivészi értelemben vett témegiz-
1és? Nincs. De héat hol is tanult volna meg k6zonsé-
gink mivészileg 1atni? Talan az iskoldkban? Sajnos
az iskoldinkban az esztétikai nevelésre kevés salyt
fektetnek, pedig az igazi mGvészi ldtdsnak a pedagéd-
giai értéke ifelbecsiilhetetlen, mert az elsdsorban is
lelki nemességre nevel. De van a kozdnségnek egy
masik rétege is, az, amely tud latni és sajét lelki sziik-
ségleteinek a kielégitésére szivesen vésarolna képet,
de nem teheti, mert mazsés stlylként nehezedik wvallai-
ra a szocialis nyomor. i

Ezekutdn senki sem fog kételkedni abban, hogy
gazdasagi jolét nélkiil nincs mivészet. Gazdasagilag
megalapozatlan tdmeg nélkiil nincs egységes szem-
pont s nincs egységes mlvészi 14tas. Nincs vasarlo ko-
z6nség s nincs mOvészi meggybzédés. De hét a kri-
tika, kérdezhetnék sokan, miért nem cselekszik a kriti-
ka? Valdjdban a kritika sokat tehetne. De Szloven-
szkén igen kevés kivétellel van-e egészséges kritika?
Nélunk elsésorban is péartkritika van, de nincs igaz m{-
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vészi hitvallads, mely az életen s a lélek rezgésein
épiil. Szlovenszkédn mOvészt vagy agyondicsérni, vagy -
agyonbunkézni szoktak.

De a fent elmondottak nem akarjdk azt bizonyitani,
hogy u. n. szlovenszkdi milvészeten kiviil nincs mas
mavészet. Nem. En csak azt akartam kifejteni, “hogy
dltaldnos helyzetiink igenis megkdveteli ezt a ,szlo-
venszkoiassagot”, mert minden kultirmegmozdulast a
mi magyar fejlddésiink szolgélatdba kell allitani. De
ha akad oly 'komoly mGvészi megnyilatkozds, mely
nem is szlovenszkéi, de tdkéletességével az abszolit
kultardk hatdran mozog, nem szabad magunkat elra-
gadtatni s létjogosultsdgat azonnal tagadni, mérjik
azt objektiv filoz6fikus mértékkel, gy mint az emberi-
sadg kdzds kincsét. De ez a mivészet legyen azutan
tokéletes, mert mi ‘értelme volna nélunk Eurdpiat
tgyetleniil utdnozni?

Befejezve rovid fejtegetésemet, térjink vissza a
szlovenszkdi lehetéségekhez. Szlovenszkén igaz mi-
vészetet igérd gazdasdgi joléten és fiiggetlenségen
kiviil objektiv mlvészszemmel! 1516 kritikusokat kel
nevelni, olyanokat, akiknek mer hinni a ko6zonség.
Szlovenszkén §ltaldban magasabb kultirszinvonalat
kell teremteni, de egyuttal magyarabbat és szocidli-
sabbat is, hogy mlvészeinknek ne kelljen hivatalokat
véllalniuk, vagy vasat kovdacsolniuk. Ha ez meg lesz,
lesz olyan moéwvészetiink, mely megallja a helyét az
egyetemes emberi kultlGrkdzdsségben.
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MANGA JANOS:
IPOLYVOLGY! ES CSALLOKOZi NEPDALOK.

A magyarsdg népi kultiradjénak 6si tradiciéit semmi sem
bizonyitja jobban, mint a magyar népi dallamkincs évsza-
zados termékének osszessége. A dalolds minden magyar
embernek lelkivilégdban gyodkeredzd természetes Osztone,
melyet a XI—XIV.-ik szdzad viszontagsdgos esztendei sem
tudtak kiirtani, s6t a torok-tatar népek itteni vandorlasaik
alkalmaval inkdbb felujitottdk a magyar népzene régi, ke-
leti, alapelemeit. A magyar népdalok a magyarsdg évezre-
des zenekultGrdjanak és irodalmi kulturdjanak bizonysagai,
melyek megdrzése és &poladsa nemcsak zenetdrténeti szem-
pontbdl, hanem &italanos kultarszempontbél is kivénatos,
s6t igen fontos.

A népdal egészen a XIX.-ik szdzad végéig mostoha gyer-
meke volt a magyar kultdrénak. A szizad elején Petdfi volt
az, aki koltészetében helyet ad a népkoltés gydngyeinek
is. Ma mar nagyon nehéz megaéllapitani, hogy Petéfi mely
szOvegét vette &t a nép, vagy viszont melyik kdlteményé-
nek tartalmat vette Petdti a népdalckbdl. Ha a népdalgyij-
tések alkalméval hasznalatos kérdezd médszerbe nem csi-
szik tévedés, akkor Petdfi | Alku’ cim( kdlteménye szintén
egy népdal toredéke. A ,Juhaszlegény, szegény juhészle-
gény..."” cimi minden magyar vidéken ismert népdalt t6bb
helyen, eddig 6t véltozatban jegyeztem fel, melyek koziil
legegységesebb az alébbi. Fonografhengerbe énekelte
Kovéacs Alojz 79 éves medvei foldmives, aki — elbeszélése
szerint — gyermekkordban nagyapjatél tanulta.

Odakiinn a hegyek oldaladba

Ul két juhdsz fekete subaba.

Mig igy itten ketten beszélgetnek,
Azt mondja a gazdag a szegénynek:

Hallod-é, te szeginy juhész leginy,
Tele pénzzel itt van ez az ersziny,
Megveszem a szeginysiged tdled,
Réjadésul add a szeretdédet.

Ha jaz a pénz véna csak foglalo,
Még szdz annyi meg a borravalo,
A vilagot adnék rajadésnak,

Szeretémet mégse adnam maésnak.
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Ha szeretdéd mégis hGtlen lenne,

Se szeretdd, se pénzed nem lenne,
Akkor lennél csak igazén szeginy,
Szeginy leginy, szeginy juhaszleginy.

Szeginy leginy, szeginy juh&sz leginy,
Se babéja, se a tele ersziny,

Nincsen pénze, nincsen szeretdje:

A foldesar elszerette téle.

Petdfivel és Arannyal a népkéltészet bevonul az iroda-
lomba. Petdfi egyik levelében, 1847-ben irja Aranynak a ko-
vetkezdket: ,, ... hidba, a népkébltészet az igazi kolté-
szet. Legyiink rajta, hogy ezt tegyiik uralkodéva. Ha a nép
kozel &ll ahhoz, hogy uralkodjék a koltészetben, a politi-
kéban is uralkodni tog. E szdzad feladata, hogy kivivja a
céljat minden nemes kebelnek, ki megsokalta mar [atni,
mint martirkodnak millidk . ..”

Zenei szempontbdl a magyar népdal ir&nt sokkal késébb
indult meg az érdeklédés. Az elsd, komoly munka Vikér Bé-
18é volt, aki-1898-t61 1400 dallamot vett fel fonogréf-henger-
re. Néhany évvel késébb, 1904-ben pedig két komoly tudds,
Barték Béla és Kodaly Zoltdn eredményes munkéssdga
1918-ig 5421 dallamot mentett meg a feledés homalyéabal.
Vikar, Bartok és Kodaly Szlovenszké magyarlakta teriletein
is végeztek gyiijtémunkéat, de azt koréntsem fejezték be,
mert Nyitra vidékén, Csallokdzben, Ipoly vidékén és Go-
morben még most is nagyon sok ismeretlen anyag vérja
megmentését. Sajnos, nalunk erre senki sem gondol, a nép-
dalgy(Gjtéssel legkevésbé torédnek az arra hivatott ténye-
z6k.

Kétségtelen, hogy népzenei szempontb6l a magyar nyelv-
teriiletek kozott leghdlésabb talaj Szlovenszkd -magyarlakta
vidéke. Természetes is, mert a szlovdk-magyar nyelvhatéaro-
kon a féldrajzi elszigeteltség kbvetkeztében a lakéssdg leg-
jobban, legeredetibb formaban megédrizte &si dallamkincsét.
Szlovenszkén éltaldban még a népdalok 6sszes tipusai meg-
talalhatok.

Allitdésomat legjobban bizonyitja az a tény, hogy 1934 6ta
Ipoly vidékén és a Csallokdzben kériilbeliil 360 eddig is-
meretlen dallamot gy(jtottem. Természetes, hogy ez csak
egy parényi téredéke annak az anyagnak, amely még gyfj-
tésre vér.

Erdekes tulajdonsdga az ipolymenti falvaknak, hogy a
civilizacié gyonydrlien megfér a tradiciékkal és babonak-
kal. Nagyon sok, a modern technika vivmanyaival rendelkezd
kozség lakdéssdga még mindig hoédol a régi, pogényszarma-
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2850 népszokasoknak. Lakodalmaikon és tdncmulatsagaikon
még az utdébbi években is nagyon sok régi A és B csoport-
ba tartozé népdalt énekeltek. Ezt, a régi dallamokhoz valé
ragaszkoddstaz a koérilmény teszi lehetévé, hogy a lakdssag
szegényebb rétege, amely a varos népies midalaival
kiszoritja a régi dallamkincset, az orszdghatar koévetkezté-
ben nem érintkezik nagyobb véarosokkal és igy nem keriil
a népies m(izene hatésa ald. Egyik ipolymenti kézségben,
Pereszlényben Pintér Mihédly 95 éves napszamosember 36
régi, pentaton dallamot énekeit fonogréfomba. Erdekes az
ipolymenti néplélek dalszeratete. Ez a 95 éves ember pon-
tosan elmondta majdnem minden dallam eredetét: hol, ki-
16l és mikor, milyen ké&rilmények k&zott tanulta, vagy hal--
fotta. Az aldbbi két szoveget is 6 énekelte, mindkettd dal-
lamsora, régi dér skéla.

1. Koza Rozi gyeré bé,
Ullj le mellém idebég,
Edd meg azt a kocsonyét,
Vidd haza jsa pogécsat.

2. Zajos az ég alja,
Beteg a szeretém anyja.
Adna lIsten, hogy meghalna, .
Redm bénatot ne hannra.

3. Esik esd nagy sebésen,
Sir a rézsdm keservesen.
Ne sirj réozsdm keservesen,
Majd megsegit a jo Isten.

Nincs szebb madéar a fecskénél,
Fehér 18bli menyecskénél.
Fehér 14bat mosogatja,

Hideg a szél nem &lhatja.

Az ipolyvidéki népdalok kozbtt nagyon sok a juhasz és
kanasznbta is. Az dregebb pésztoremberekben még mindig
él a régies diszitd éneklési moéd. Balladakkal csak a fél-
reesd, hegyes vidékeken talélkozunk. Itt a szlovdk-magyar
nyelvhatdron nem ritka a szlovdkos mixolid hangsor sem.
A kovetkezd balladatoredék, melyet Ipolyfédémesen je-
gyeztem fel, szintén mixolid skéldban van.

Fodémesi kocsma sindelyes,
. Benne a szeretdm mindenes.
Minden a kezére van bizva,
Csak a szerelem van eltiltva.
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Halottatok lanyok, mi tortént?
Ejjel a szeretdm megolték.
ittam a szeretdm vérébdl,
Félek a jésédgos Istentdl.

Az ipolyvidéki falvakban egy-egy negyvenév korali férfi
80—100 népdait ismer. Ugyanebben a korban levé asszony
jéval kevesebbet. A falusi asszonyoknél a dallamtudds ma-
ximuma 30—35 év koriil van, mert ezen a koron tal méar 6reg-
asszonynak szédmit, akinek vildgi ,nétédkat” nem illik éne-
kelni. A férfiak 40 éves korig vesznek fel Gj anyagot, ezen
tal mar csak a meglevdé anyagot tartjdk meg emlékezetiik-
ben, de @j anyaggal mar nem bdvitik dallamtudasukat. Ez' a
passziv .stddium az asszonyoknél 30—35 éves korban kez-
dédik.

Csall6kdzben a mult év nyaran jartam el6szor. Félve men-
tem ki, mert azt hittem, hogy csalédva kell visszajénnom a
Kis Magyar Alfsldrél. Egy muzsikus ismerésom, aki.maga is
foglalkozott a népzenével, azt mondotta, hogy népzenei
szempontbél a Csallokéz hélatlan talaj, a népies mizene, a
slégerek méar teljesen kiszoritottdk a népdalt. Mindennek
dacdra megprébélkoztam a csallokozi gydjtéssel. Elsé utam
Csilizkozbe vezetett, a Dduna melletti falvakba. Mar az elsd
napon kellemesen csalédtam, mert Medvén Szakall Julia
55 éves asszony 15, az A stilushoz tartozé régi dallamot
énekelt fonografomba. Utdna még aznap 36 dallamot gyd(j-
téttem ugyanabban a kozségben, koztik sokat olyat, me-
lyeknek eddig a nyilvanossag még a varidnsait sem ismerte.

Kiilonds, hogy a Csallékézben él még a legtobb duda-
néta. Ezek természetesen szintén a népdalok csoportjdba
tartoznak, a kiilémbség csak az, hogy a dallamokbdl félig-
meddig hangszeres muzsika lett. A csallékozi falvakban
harminc-negyven évvel| eze!détt még a dudds szolgéltatta a
tdnczenét. Innen maradtak meg a sokszor bizony elég por-
nograf szévegii dudandtdk. Erdekes megjegyezni, hogy a
dudandétdk rohamosan vesznek, a fiatalsdg méar egyetlen
dudamelédiat sem &riz meg. Ennek oka abban keresendd,
hogy a nagybirtokok parcellézasaval a pésztorélet meg-
sziint és vele egyiitt kivesznek a hires dudéasok, akik szin-
tén a pésztorok, a juhaszok kéziil keriiltek ki. Az egész
Csallékdzben mar csak két dudas van, akik hangszeriiket
kezelni tudjék. )

A dudanétdknak is, mint altaldban a népdaloknak szam-
talan varidnsai vannak és nem ritka hogy egy-egy dallam-
nak 10—15 stréfaja is van. Szévegeikben a falusi élet apré
epizédjait éneklik meg. A dudanéték k&zdtt mindenre és
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mindenkire talélunk egy-egy gunyos verset. A kovetkezd,
melyet Hodoson Czucz K&iméan énekelt fonografba, a kves-
tal6 baratokrél szél.

Nincs a bardtnak -csizmdja
Fazik szegénynek a laba

A hideg szobéaba.

Szedjél tojast a sz&méra,
Hogy ne fdzzon meg a léba
A hideg szobéba.

Mikor a paraszt dolgozik,
Akkor barat imadkozik

A koérus ablakba.

Nincs a bardtnak csizmaja
Fazik szegénynek a l&ba

A hideg szobéba.

Az aldbbi dudandtat Szakéll Julia 55 éves medvei asz-
szony énekelte:

Angyom siitott mélét
Nem adott belble,
Kivitte jaa a kertbe
Tarka keszkenydbe,

Angyom siitott rétest,
Kivitte jaa fara,

Elvitte jaa kanya
- Angyom bosszujéra.

. -Ugyancsak Szakall Julia énekelte a kdvetkezd szévegl

dallamot is:

Oreg anyadm gyocs pintdle
Téba veszett a kendére,
Amennyi kicsiny kidzott,
Péalinkdra mind elmészott.

Farkas Janos 55 éves bési ember énckelte a kovetkezd
dudanétét, melynek csak az elsd stréfdja kozdlhetd.

Ekecsen lakom nem Baron,
Nem a vadrepcés hatéron,
Nem forog a bajcsi malom,
Gugyorodj mellém galambom.
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Erdekes, hogy a népdalokon és dudamelodidkon kiviil
még igen sok népballada é] a Csallékézben, melyeknek
legnagyobb része a Dunéntdlrdl vald, de akad igen érde-
kes néhany csall6kdzri népballada is. A kdévetkezd ujabbke-
letd balladét Feketenyéken énekelte Kelecsényi Erzsébet
34 éves asszony.

A falubdl tova vonul egy sereg,
Szolke Zsuzsa az ajtéban kesereg.
‘Babdjdnak kenddjével integet,
Aki nem gydz visszanézni eleget.

. Elviszik a szeginy huszart messzire,

: Babajanak majd meghasad a szive.

’ Azt csak a j6 Isten tudja hol tal4l, '
Melyik tdjon 8rea is a halél.

Szélke Zsuzsa nem aludt az éjszaka,
Ejfél tdjban megcsdrren az ablaka.
Mintha ott kinn &aldogélna valaki,
Tan a régi szeretdje csalja ki.

Levélhordé hoz fekete levelet,

Tan bizony a rézsdmidél jon felelet?
Szdlke Zsuzsa ne tord fel a levelet,
Mer a szived banatdban megreped.

Szélke Zsuzsa sirasd meg a szeretdd,
Most arkoljék &neki a temetot.

Buday- Ortutay ,Mondotta’” és ,Erdélyi népballaddk” ci-
m{ miveiben felvett népdalokat és balladékat nagyon ke-
vés kivétellel ismerik a Csall6kdzben is, s6t Bartdk-Kodaly
»Erdélyi népdalok’” dallamaibdl is nagyon sok é| Csall6kdz-
ben, természetesen varidnsok formajaban.



VAILOK SANDOR:

A SZLOVENSZKOI MAGYAR NEPNEVELES ES
PROBLEMAL.

. 1. Anépi kulturédnk allapota,

A koztarsasadg teriiletén €18 magyar nép a kis alfdld észa-
ki részén, a nagy Alféld peremetél északra és a Tiszah&ton
lakik. Jérésze talun él (a 719.569-b8l 374104 magyar 2000
lakdsnal, 203,739 magyar 5000-nél kisebb telepiilésben), te-
hat a szlovenszkéi magyar kultdra szinvonal&t ég sorsat a
népi kultira hatarozza meg. A 717 magyar kézség (ideszé-
mitva- a falut és tanyat is) Szlovenszké déli politikai hatér-
vonala felett fekszik, sav, szalag alaki helyzetben. A szalag
szélessége nem mindenitt egyenld, harom helyen erésen
szakadozd félben van; Ggy hogy kézvetleniil fenn forog az
az eset is, hogy a magyarsdg etnikai folytonossdga meg-
szakad és a sav négy részre oszlik.

" E geopolitikai helyzet felvazoldsa kulcs a népi kultarank
megismeréséhez. Mert ebbd! a helyzetbél kévetkezik, hogy
nincs szinben és arnyalatban kiilén népi csoportunk (mint
pl. Erdélyben a székelység) hanem csak fiiggvények, nyul-
vanyck vannak, amiket a hatarvonal alakitott ki és nem a
belsé kiképzddés. A némileg és kiilsbleg fliggetlennek
latsz6 csalldékozi csoport, a kukkénia népe, lényegileg alig
mutat fel valamelyes csoport alakité motivumot, Ugyhogy a
métyusfoldiekkel egyetemmel beasorozhaté a kis alfoldi
etnikumba.

Az itteni magyar nyelvterileten hat téj-lélek (és a fent
_ megallapitott értelemben etnikai csoport) él: 1. a csall6ko-
ziek; 2 matyusfsldiek; 3 palécok; 4.barkék; 5 cserhatiak és
6 tiszahatiak: A csoportok hatarai egészen jél megvonha-
ték: a csallékoziek a Duna és a Kisduna &ltal alkotott szi-
geten laknak; a méatyusfoldiek a Kisdunatédl keletre a Vagig;
a palécok a Vagmenti magyar-szlovék nyelvhatértél Gomor
kdzepéig (végpontnak a Rozsnyd feletti Csucsom vehetd);
a barkék Goémor keleti felében; a cserhatiak a régi Abauj-
Torna varmegye Szlovenszkéra esd részén. A tiszahdti cso-
portba belevehetjik az egésy Ké&rpatalja magyar_ lakés-
sdgét. :

E hat csoport népkultiréjat megvizsgalni nem kdnnyi
feladat, pozitive nem is beszélhetink ebben az irdnyban.
Mert belsé kincseirl és tartalmi- gazdagsagérél csak sejté-
siink van, csak tapogatédzunk; kimeritd folklorisztikus és
kultarogrétfiai jegyzések nem &llanak rendelkezésiinkre.
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Negative jobban lehet dolgozni — és a népnevelés szem-
pontjdbdl bizonyos mértékig ez is elégséges —, mert a
népi kultira negativ véltozdsa, romlésa szemiink el6tt jat-
szodik le.

Ha ebbdl a szemszogbdl kozelitjik meg a kérdést, két
dolgot vizsgélhatunk meg: a népi kultira, a magyar ember,
ismeretanyagat és szellemi hagyomanyainak allapotjat. Ter-
mészetesen mindig az adott sziikkségletekhez viszonyitva.

Az elsé szempontnél az elsé benyomésa mindenkinek, aki
a magyar nép praktikus ismeretanyagat figyeli, az, hogy az
nem elégséges helyzetbeli sziikségleteihez (politikai, gaz-
dasdgi, kultiralis, egészségiigyi). Kikerilve a tétlenséget
nydjtdé allami mindenhatdsdg aldl, helyzete megvéltozott.
Eddig az allam gondolkodott helyette, ma ezt magénak kell
elvégeznie. De ehhez nem elégséges (nem j6) az eddigi
miveltségi anyaga és intelligencidja. Megvaltozott a ter-
melési méd és a piac-politika; az eddigi egy oldald szem-
termelés helyett mas terményekkel kell kisérletazni. A fa-
lube betdrt a modern &ramlat a maga szervezeteivel: a
partpolitikaval, szdvetkezettel és a kultGregyesiiletekkel, A
népvezetdk hidnydban ezeknek a vezetése a rangosabb és
moédosabb gazdék kezébe keriil; olyanokhoz, akiknek
egyéataldn nincs tud&suk ezek elvégzésére. A vezetéshez
keriilt emberek nagy szazalékaban megvan a készség dol-
gozni, de az eldbb emlitett okok miatt a minden jészéndék
mellett is csak torzé marad a munkéassaguk, feltéve, hogy
“nem siklanak le valamilyen més sikra. Ezt a tehetetlenséget
minden, parasztvezetbével beszél6 ember tapasztalhatja;
ugyancsak lathaté az a lelki meghasonlds, ami ézeknél az
embereknél kifejlddik és ami el6bb-utébb a népi kultira
dsszeomlasdhoz vezethet. Mas részrél tragikus elgondolni,
hogy ilyen kezekre van bizva 'a magyar nép tainyomd ré-
szének a nemzeti, politikai és anyagi sorsa.

Itt eddig csak a praktikus ismeretekrdl beszéltiink. Most
a nemzeti mlveltséget nézziik! Azért vettik a praktikug is-
mereteket elsd helyen, mert a szlovenszkéi magyar nép
ismeretanyaga, miiveltsége el6bb keriilt valsdgba és kihata-
sai pillanatnyilag er6sebbek, mint a nemzeti miivelédésé.

A nemzeti mivelddés szempontjdbél a magyar népet
h&rom részre lefet osztanunk. Az elsé kettébe a 35-évig, a
maéasikba a 35-18] felfelé esd koruakat vehetjik; a harmadik
a kisebbségi generacio, amelynek érdekes viszoenya van a
.népi kultdrahoz. )

"A nemzeti miivel6dés (a toérténelem ismerete, a sziil6fsld
szeretete) legerésebb a 35-181 idésebb embereknél. Benniik
erésen él az Osszetartozds Osztone és a feleldsség; igaz,
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hogy legtébbszér primitiv forméban. Megjegyezziik azt is,
hogy ez csak hangulati, mereven athagyomanyozott és nem
tudatos érzés.

A 2535 éveseknél viszont ez mar nem ennyire hataro-
zott; politikailag iskoldzottabbak (kommunizmus, revizid),
de a nemzeti kédert (természetesen falun) jelentd életfor-
mék, szokésok felé nincs érzékiik. A torténelem csak a

vildghéboratdl érdekli éket. Civilizaltak.

A kisebbségi generdcid viszonyat érdekesnek mondtuk.
Kiilonos képzetei vannak a magyarsédgrdl és torténelmérdl.
A szintelen, sokszor nemzetietlen nevelés ég iskoldzds ko-
vetkeztében ismeretei zavarosak és silanyak. Ha valaki
megkérdez 20—25 éves legényeket, szomorl tapasztalatok-
kal gazdagszik. Egyformén nemzeti hésnek tartjdk a cseh
hésoket a magyarokkal, nem egyszer cseh kirélyokat (pl.
IV. Kéroly) magyarnak vétnek. Barmilyen kérdéiv bdsége-
sen szolgadltat ilyen eseteket.

Ezzel szemben a praktikus ismeretei hasznosabbak az
-elétte valoknél. Katondskodésa alatt idegen, Gj ismereteket
szerez. Van pl. nem egy iparos, aki elmondja, hogy a szo-
vetkezetet a némateknél igy — vagy Ggy latta. Figyelnek
a ma dolgaira.

A hérom rész véizlatos elemzésébdl kivehetjik, hogy"* a
nemzeti hagyomény lefelé fokozatosan halovanyodik, foko-
. zatosan lazulnak azok a formék, amik a népi kultarat Sssze-
tartjdk. Ez a forma az ,6regebbeknél” sem volt erds. A
Szlovenszkdban laké magyar nép mindig a haladébb elem
volt; civilizdltabb. Szocialis szempontbél koézvetienil az
lehet az oka, hogy j6 része kisgazda volt; ez a vidék nem
a mamutbirtokok hazéja, ahové a miivelédés nagyon is
gyalog jar. Mas részrél a nemzetiségi versengések terén
élt és él, ami szintén k&ros behatassal volt népi kultarajéra.
A h&boru utén ez a véltozds erésodott, a magyarsdg nagy-
ban civilizdlédott. Ami alapjéban véve nem lenne baj, de
a gyors menetben nem tudott a népi kultara stilizalédni és
igy pusztal. Kevég esetet tudunk pl. hogy a népi zene
elGadésara paraszt-zenekar alakult volna, ezzel szemben
-.ma.nem. egy helyet taldlunk, ahol parasztokbdl ég iparosok-
bél alakult jazz zenekar nagy kozkedveltség mellett jatsza
a cseh és magyar slégereket. A népi dalt is erésen hattér-
be szoritotta a sldger, a népszokasokat a ,felvildagosodott-
ség.”
. Osszegezve: A népi kultirdban kor szerint a nemzeti mi-
velodés lefelé, az ismeret anyag pegig felfelé szegénye-
dik. Nincs harmonia és nincs egyensuly. A népi életforma
lazul, értékes elemei hullnak ki, felépitményén a hirtelen
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fejlddas, izlés és korulményvéltozas réseket itott, A nép és
kultdraja valsdgban van. Sulyos ez a valség, mely ha nem
oldédik meg, mindkettd veszedelmes lehetéségek elé ke-
rilhet. Mert a kérdés igy is feladhatdé: magyar maradhat-e
a szlovenszkéi magyarsdg nemzeti kultirdja nélkiil és ké-
pes lesz-e elégséges vagyoni szintet teremteni kelld intel-
ligencia nélkiil? Még részrél lesz-e megorzéje és hordozdja
az itt lévd kultGrkincseknek és értékeknek?
A felelet milyensége fel6l senkinek sem lehet kétsége.

2. Anépnevelés szerepe.

Hogy meglevé értékeket meg kell menteni és hogy a
hidnyzd ismereteket pétolni kell, az mindenki eldtt vilagos.
Az iskoldn kiviili népnevelésnek |étjogosultsagat és fontos-
sagét ma senki sem vonja kétségbe. A nemzeti kozvéle-
mény ép Ggy szorgalmazza, mint a halésadg, az allam.
Eurépaszerte, néhol jelsz6va, néhol valésdggéd lett a kultar-
demokracia, hogy ,répoktatds, mivelés altal a szellemi ja-
vakat igazsdgosabban ossza el a tarsadalmi rétegek ké-
z6tt, hogy a nagy foldm(iveld, iparos és munkas témegeket
a mivelddés eszkdzeivel a benniik szunnyadé szellemi erék
kifejtéséhez s ezzel fokozottabb kereseti lehetdségekhez,
okszer(ibb gazdédlkodasi médhoz, emberi életigényekhez s
a politikai jogok ontudatosabb gyakorldséhoz juttassa.”
(Kornis Gy: A kultara valsaga).

N&lunk Szlovenszkéban sem maga a népnevelés a prob-
léma. Hisz aki a magyarség pusztuldsat figyeli, onkéntele-
niil is r&dobben fontossagéra. 1921-t81 1930-ig 52.698-al csok-
kent a magyarsdg lélekdllomanya; a lélekvesztés nem kis
mértékben a falun van, hisz 717 magyar kdzségiinkbdl 94-ben
100-nal tobb Iélekkel fogyatkozott meg a magyarsdg. (A
kassai jards 8 magyar kdzségében pl. 2875-el fogyott a ma-
gyarsdg). Népnevelésrdl lévén s26, meqg kell &llapitanunk,
hogy ez a pusztulds sok helyen a magyar kultarmunka
hianyara vezetheté vissza. Vagy ha gazdasagi is az ok,
sintelligens’”” embereknél mas eredmény lenne.

Probléma azonban nélunk a metodika, a sikereg népne-
velés. A méd, a ,hogyan”, mert a sikeres népnevelés elé
sok helyzeti és torténeti gétlas tolul. A hosszi sdvon éId
népcsoport — nyulvényok lelkisége, gondolkodasi médija,
m(veltségi szintje sokban kildnbézik és ezt mind figyelem-
be k2ll venni. Egész més a csallékdzi ember, més a métyus-
foldi és mdas a szellemekkel k6z6s fedél alatt éi8 paléc. A
mveltségszintnél a méar emlitett hianyok mellett éles ki-
I6nbséget mutat a kommunizmussal kimivelt és beiskolazott
foldmunkés, mint az antiszocialisan gondolkodé k&zépbirto-
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kos. A hidnyok, a meglevé népi kultara tartalma, vagy csor-
buldsa vidékenkint véltozik.

Mar e kevés példabdl is kitinik, hogy a szlovenszkoi
népnevelés moédszerében nem lehet egységes és hogy a
moédszert és a teendbket a helyi sziikkségletek alapjén lehet
csak meghatérozni. Minden egységesités és eldre, teoreti-
kus elgondoldson felépitett terv a gyakorlatban cs&dét
mondana és koréntsem adné azt az eredményt, amit a fel-
hasznélt energiak ellenértéke képen véarnank. Logikusan
kovetkezik tehdt, hogy a sikeres népnevelés mivelddési
helyzetrajzot, kulturogréafiat tételez fel, amely pontosan ta-
jékoztat a népi kultdra helyzetérdl, a miivelendd anyagrol
és az ismeretkdzvetités koriiményeirdl, Szédmolva minden
lehetéséggel: a technikaival és lelkivel. Kiilonésen ez az
utébbi jelent nagy nehézséget. A felekezeti viszony, né&-
lunk, a magyar népnél meglehetésen fesziilt. A tobb val-
lasa kozségekben a hitvitdk, a felekezeti gyildikédés még
mindig tart; a sajat felekezeten beliil mindenki érzékeny.
A tobb sz&z éves egyittélés még kiilsnbékét sem termelt
ki, sok helyen még a csendes ,egymds — megtlrés” is
csak alig van meg. A helyzetet nem ismerd vezeté egy ta-
pintatlan hazassal hosszd id6ére lehetetlenné teheti a nép-
nevelés sorsat az ilyen helyeken.

3. Akultdarogréafia.

A kultirogréfidanak mutatnia kell a népi kultara kincseit,
a magyar nép kultirjavait és hidnyait, a nevelés, ismeret-
kozlés lehetéségeit. Felszdmoldsa legyen a régi kultaranak,
hogy a meglevé hagyoményok alapjan megindult fejlédés
folytonossagot jelentsen a magyar sorssal. A legnagyobb
kultarértékektdl a kicsinyes technikai eszk6zdkig minden-
rél tudomést kell adnia, hogy a gyakorlatban ne kisérlete-
zés legyen-a magyar nép nevelése, hanem &tgondolt
munka. :

Csak mellékesen jegyezzik meg, hogy a kultirogréafia
nemcsak népnevelési célt szolgédl, hanem egydttal tajé-
koztat kultaréllomanyunkrol is.

Ot teriileten van sziikkség pontos ismeretekre: 1. ember-
anyag; 2. néprajzi hagyomany; 3. kulturszervek; 4. kultara-
lis élet; 5. kulsé korilmények. (Természetes, hogy itt most
csak a vonalokra mutatunk r4, az aprélékos kidolgozds mas
helyre tartozik.) )

1. A szlovenszkdi magyar ember tajbeli, miveltségi elté-
réseit mér emlitettik. E kérdés kidolgozésa lenne a lélek-
tan, lélekrajz, amely leirja az egyes vidékek embereinek:

93



a) népi jellemét, |

b) értelmi szinvonalat

c) nemzetszeretetét és ismeretét,

d) a sziiléfold szeretetét és ismeretét,

e) kulturszomjat,

f) érdeklédésének irényat,

g) erkdlcsi és vallési viszonyait.

2. Az ember anyaggal szoros Osszefiiggésben van a tra-
dicid, a hagyomény. A helyzet nélunk az, hogy a népi kul-
tardnak ez a része pusztuldban van. A hagyoményok gyors
levetkezése valosziniileg karéra lesz a népi miveltségnek.
A targyi hagyomanyok kozil a miivészies elemet valsagba
hozta a divat (népviselet), a diszitd milvészet is kezd el-
sorvadni. A szellemi hagyomanynél a felsorolt’ vidékek sze-
rint kiildnbségek vannak, de mindenhol megérzik a romlast
hozhatd valtozas. A népi dal a slédgerral kiuzkodik, az epikat
meg kiveri az eurdpai politikai szanzacié, amire az utébbi
idében nagyon érzékenyen reagdl a falu. Nem tudljuk, hogy
a mostani helyzet mellett megmaradnak-e a dramaiikus
népszokasok, pedig nagyon sok érték pusztulna el veliik.
(Kbzépcsallokdz kardcsonyi népszokasai, a Szent lvan éne-
ke és tize a paldcsdgndl, mimikus tancok stb.)

A megmentésikhez le kell jegyezni:

a) a népi lirat, -

b) a népi epikat (népballada, anekdéta, monda, mese)

¢) a dradmai hagyomanyokat.

Ugyszintén, killondsen a nyelvhatarokon és az Gjabb ge-
neracionél;

e) a nyelv tisztasdgat és a stilust, .

f) hogy lehet és mivel, a legjobban befogni, a népi vo-
nalat, hogy senki sem hulljon ki a masik kultGraba.

g) mi miatt bomlik a paraszti életforma és mire veret-
hetd vissza a népi hagyomény eltinése.

3. Az emberanyag lélekrajza és lelki &lloménya meliett
a népi kultura legmeghatéarozébb irényitdi a torvényes kul-
tarszervek (iskola, kultGregylet). EZek mint a népi miveli-
ség intézményes iranyitéi, alapjai az ismeretszerzésnek. A
népi kultdra, mivelddés sorsa az iskoldkon fordul meg, az
iskola gyoézelmével, vagy bukésdval pedig a magyar nép
gydzelme és buké&sa van OsszekStve, A népnevelés ezért
— de elsé sorban a politika — nem mehet el e mellett a
kérdés mellett érdekteleniil, mert az iskola hidnyait kell
eldszor is pbdtolnia. A rossz iskola olyan réseket lthet a
népi mivelddés épitményén, hogy azt a legjobban meg-
szervezett népnevelés sem tudja betomni.

Padig ebbeli ismeretii